
/Kd���ŐƌĞĞŵĞŶƚ�
�ƌƚŝĐůĞ�y�
ZĞƉŽƌƚ�ŽĨ�

/ŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ĨŽƌ�
ƚŚĞ�ǇĞĂƌ�ϮϬϮϭ
ĨŽƌ��Ž��ϭϵ

�����>/E��&KZ�
^h�D/^^/KE�K&�d,��

Z�WKZd�
ϭϳ�D�Z�,�ϮϬϮϮ�

�ĐĐŽƌĚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�
�ƌƚŝĐůĞ�y�

ZĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�
ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�

ƉŽƵƌ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ϮϬϮϭ�
ƉŽƵƌ�ůĞ��Ě��ϭϵ�
��d��>/D/d�����
^KhD/^^/KE��h�

Z�WWKZd�
ϭϳ�D�Z^�ϮϬϮϮ�

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ�;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

ZĞƉŽƌƚŝŶŐ��W�͗�
�W��ĨĂŝƐĂŶƚ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�
�ĂƚĞ� ŽĨ� ƐƵďŵŝƐƐŝŽŶ͗�
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ͗�

WůĞĂƐĞ�EKd�͗�ƚŚŝƐ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ŝƐ�ƐƚƌƵĐƚƵƌĞĚ�ŝŶ�ϰ�ƐĞĐƚŝŽŶƐ�
ƚŽ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�/Kd��ZĞƐŽůƵƚŝŽŶƐ

�͗�ĂĐƚŝŽŶƐ�ƚĂŬĞŶ�ƚŽ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚ��DDƐ�ĂĚŽƉƚĞĚ�Ăƚ�
ƚŚĞ�dǁĞŶƚǇͲ&ŝĨƚŚ�^ĞƐƐŝŽŶ�;^ϮϱͿ͕

�͗� ĂĐƚŝŽŶƐ� ƚĂŬĞŶ� ƚŽ� ŝŵƉůĞŵĞŶƚ� �DDƐ� ĂĚŽƉƚĞĚ�
ŝŶ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�^ĞƐƐŝŽŶƐ͕�ŶŽƚ�ďĞĞŶ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ƉƌĞǀŝŽƵƐůǇ͕

�͗�ĚĂƚĂ�ĂŶĚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ƚŽ�
ďĞ�ŝŶĐůƵĚĞĚ�ŝŶ�ƚŚŝƐ�ƌĞƉŽƌƚ͕

�͗�ĚĂƚĂ�ĂŶĚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�
ĨŽƌ��W�Ɛ�ƚŚĂƚ�ŚĂǀĞ�ŽďũĞĐƚĞĚ�ƚŽ�ƐŽŵĞ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶƐ͘

EKd�͗�ĐĞ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ĞƐƚ�ƐƚƌƵĐƚƵƌĠ�ĞŶ�ϰ�ƐĞĐƚŝŽŶƐ�ƉŽƵƌ�
ƌĂƉƉŽƌƚĞƌ�ƐƵƌ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�ĚĞƐ�ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ůĂ��dK/

�͗�ĂĐƚŝŽŶƐ�ƉƌŝƐĞƐ�ƉŽƵƌ�ĂƉƉůŝƋƵĞƌ�ůĞƐ�D�'�ĂĚŽƉƚĠĞƐ�ůŽƌƐ�
ĚĞ�ůĂ�ǀŝŶŐƚͲĐŝŶƋŝğŵĞ�ƐĞƐƐŝŽŶ�;^ϮϱͿ͘

�͗�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ�ƉŽƵƌ�ĂƉƉůŝƋƵĞƌ�ůĞƐ�D�'�ĂĚŽƉƚĠĞƐ�ůŽƌƐ�
ĚĞƐ�ƐĞƐƐŝŽŶƐ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞƐ͕�Ğƚ�ŶŽŶ�ƌĂƉƉŽƌƚĠĞƐ�ĚĂŶƐ�ƵŶ�
ƌĂƉƉŽƌƚ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚ͕

�͗�ĚŽŶŶĠĞƐ�Ğƚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƌĞƋƵŝƐĞƐ�ƉĂƌ�ůĂ��dK/�ĚĞǀĂŶƚ�
ġƚƌĞ�ŝŶĐůƵƐ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�Ě͛ŝŵƉůĠŵĞŶƚĂƚŝŽŶ͕

�͗�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�Ğƚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƉŽƵƌ�
ůĞƐ��W��ƋƵŝ�ŽŶ�ŽďũĞĐƚĠƐ�Ă�ĚĞƐ�ZĠƐŽůƵƚŝŽŶƐ

�ůŝĐŬ�ŽŶ�Ă�ƐĞĐƚŝŽŶ�ͬͬ��ůŝƋƵĞƌ�ƐƵƌ�ƵŶĞ�ƐĞĐƚŝŽŶ

https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/2012/5/25/IOTC%20Agreement.pdf
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/2012/5/25/Accord%20CTOI.pdf
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INSTRUCTIONS FOR COMPLETING THE IMPLEMENTATION REPORT 
INSTRUCTIONS POUR REMPLIR LA RAPPORT DE MISE EN OEUVRE

NOTE
EN

HEN LEGISLATIONS HAVE EEN PROVIDED A PREVIOUS EAR  PROVIDE ONL  AN
UPDATE OF THE LEGISLATIONS  INCLUDING REFERENCES

HEN LEGISLATIONS HAVE NOT EEN PROVIDED A PREVIOUS EAR  PROVIDE THE
LEGISLATIONS ITH THIS REPORT OF IMPLEMENTATION

TO PROVIDE THE LEGISLATIONS  OU CAN
¾ ATTACH THEM TO THIS REPORT USING THE ICON
¾ ATTACH THEM TO THE EMAIL OF SU MISSION OF THIS IMPLEMENTATION

REPORT

FR
LORS UE DES L ISLATIONS ONT T  OURNIES UNE ANN E PR C DENTE  OURNIR

UNI UEMENT LA MISE  OUR DE LA L ISLATION   COMPRIS LES R RENCES
LORS UE LES L ISLATIONS N ONT PAS T  OURNIES UNE ANN E PR C DENTE
OURNIR LES L ISLATIONS AVEC CE RAPPORT DE MISE EN OEUVRE
POUR OURNIR LES L ISLATIONS  VOUS POUVE  
¾ LES OINDRE  CE RAPPORT  L AIDE DE L ICONE
¾ LES OINDRE  L EMAIL DE SOUMISSION DE CE RAPPORT DE MISE EN OEUVRE

�ůů�ĚĂƚĞƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/ŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ZĞƉŽƌƚ�ŵƵƐƚ�ďĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ĨŽƌŵĂƚ�сх�ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇ͘
dŚŝƐ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ŝƐ�ŽƉƚŝŵŝǌĞĚ�ĨŽƌ�ĐŽŵƉůĞƚŝŽŶ�ǁŝƚŚ��ĚŽďĞ�ZĞĂĚĞƌ���
;ŚƚƚƉƐ͗ͬͬĂĚŽďĞƌĞĂĚĞƌ͘ĚŽǁŶůŽĂĚͬĚŽǁŶůŽĂĚͿ

dŽƵƚĞƐ�ůĞƐ�ĚĂƚĞƐ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ZĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ŽĞƵǀƌĞ�ĚŽŝǀĞŶƚ�ġƚƌĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĨŽƌŵĂƚ�ƐƵŝǀĂŶƚ�сх�ũũͬŵŵͬĂĂĂĂ͘
�Ğ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ĞƐƚ�ŽƉƚŝŵŝƐĠ�ƉŽƵƌ�ġƚƌĞ�ĐŽŵƉůĠƚĠ�ĂǀĞĐ��ĚŽďĞ�ZĞĂĚĞƌ���
;ŚƚƚƉƐ͗ͬͬŐĞƚ͘ĂĚŽďĞ͘ĐŽŵͬĨƌͬƌĞĂĚĞƌͬŽƚŚĞƌǀĞƌƐŝŽŶƐͬͿ

,�Z�ĐůŝĐŬzŽƵ�ĐĂŶ�ĐŽŶƐƵůƚ�ǇŽƵƌ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�/ŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ZĞƉŽƌƚ�ŽĨ��Ž��ϭϴ� �
sŽƵƐ�ƉŽƵǀĞǌ�ĐŽŶƐƵůƚĞƌ�ǀŽƚƌĞ�ƉƌĠĐğĚĞŶƚ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�ĚƵ��Ě��ϭϴ� ĐůŝƋƵĞǌ� ��/�/

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬƌĞƉŽƌƚ�ǁŚĞŶ�ƌĞƋƵŝƌĞĚ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶͬƌĂƉƉŽƌƚ�ƋƵĂŶĚ�ĚĞŵĂŶĚĠ�

�ůŝŬ�ŽŶ�ƚŚŝƐ�ŝĐŽŶ
�ůŝƋƵĞǌ�ƐƵƌ�ĐĞƚ�ŝĐƀŶĞ

/Kd���ŐƌĞĞŵĞŶƚ�ͬ��ĐĐŽƌĚ��dK/͕��ƌƚ�y/͘Ϯ͕�/E&KZD�d/KE͗
�E�Ͳ��ĂĐŚ��DĞŵďĞƌ��ŽĨ��ƚŚĞ���ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ��ƐŚĂůů��ƉƌŽǀŝĚĞ��ƚŽ��ƚŚĞ���ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ��ĐŽƉŝĞƐ��ŽĨ��ůĂǁƐ͕��ƌĞŐƵůĂƚŝŽŶƐ��ĂŶĚ�
ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞ�ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶƐ�ŝŶ�ĨŽƌĐĞ�Žƌ͕�ǁŚĞƌĞ�ĂƉƉƌŽƉƌŝĂƚĞ͕�ƐƵŵŵĂƌŝĞƐ�ƚŚĞƌĞŽĨ͕�ƌĞůĂƚŝŶŐ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�
ĂŶĚ�ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�ŽĨ�ƐƚŽĐŬƐ�ĐŽǀĞƌĞĚ�ďǇ�ƚŚŝƐ��ŐƌĞĞŵĞŶƚ�ĂŶĚ�ƐŚĂůů�ŝŶĨŽƌŵ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ŽĨ�ĂŶǇ�ĂŵĞŶĚŵĞŶƚ�Žƌ�
ƌĞƉĞĂů�ŽĨ�ƐƵĐŚ�ůĂǁƐ͕�ƌĞŐƵůĂƚŝŽŶƐ�ĂŶĚ�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞ�ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶƐ͘�

&Z�Ͳ��ŚĂƋƵĞ�DĞŵďƌĞ�ĚĞ�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ĨŽƵƌŶŝƚ�ă�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ƵŶĞ�ĐŽƉŝĞ�ĚƵ�ƚĞǆƚĞ�ŽƵ͕�ůĞ�ĐĂƐ�ĠĐŚĠĂŶƚ͕�ƵŶ�
ƌĠƐƵŵĠ�ĚĞƐ�ůŽŝƐ͕�ƌğŐůĞŵĞŶƚƐ�Ğƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶƐ�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞƐ�ĞŶ�ǀŝŐƵĞƵƌ�ƋƵŝ�ĐŽŶĐĞƌŶĞŶƚ�ůĂ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�Ğƚ�
ůΖĂŵĠŶĂŐĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�ƐƚŽĐŬƐ�ĐŽƵǀĞƌƚƐ�ƉĂƌ�ůĞ�ƉƌĠƐĞŶƚ�ĂĐĐŽƌĚ͕�Ğƚ�ůΖŝŶĨŽƌŵĞ�ĚĞ�ƚŽƵƚ�ĂŵĞŶĚĞŵĞŶƚ�ŽƵ�ĂďƌŽŐĂƚŝŽŶ�ĚĞ�
ĐĞƐ�ůŽŝƐ͕�ƌğŐůĞŵĞŶƚƐ�Ğƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶƐ�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞƐ͘

https://www.iotc.org/meetings/18th-session-compliance-committee


WĂƌƚ��͘�

�E� Ͳ� �ĞƐĐƌŝďĞ� ƚŚĞ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ƚĂŬĞŶ͕� ƵŶĚĞƌ�
ŶĂƚŝŽŶĂů�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ͕�ŝŶ�ƚŚĞ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�ǇĞĂƌ�ƚŽ�
ŝŵƉůĞŵĞŶƚ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĂŶĚ�ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�
ŵĞĂƐƵƌĞƐ� ĂĚŽƉƚĞĚ� ďǇ� ƚŚĞ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�
Ăƚ�ŝƚƐ�dǁĞŶƚǇͲ&ŝĨƚŚ�^ĞƐƐŝŽŶ�;^ϮϱͿ͘

&Z�Ͳ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ĂĐƚŝŽŶƐ�ƉƌŝƐĞƐ�ĂƵ�ĐŽƵƌƐ�ĚĞ�ů͛ĂŶŶĠĞ�
ĠĐŽƵůĠĞ͕�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂĚƌĞ�ĚĞ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ŶĂƚŝŽŶĂůĞ͕�
ƉŽƵƌ�ĂƉƉůŝƋƵĞƌ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�Ğƚ�ĚĞ�
ŐĞƐƚŝŽŶ� ĂĚŽƉƚĠĞƐ� ƉĂƌ� ůĂ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ� ůŽƌƐ� ĚĞ� ƐĂ�
ǀŝŶŐƚͲĐŝŶƋŝğŵĞ�ƐĞƐƐŝŽŶ�;^ϮϱͿ͘�

WƌŽǀŝĚĞ�ŐĞŶĞƌĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĂƚĞĚ�ƚŽ�ƉĂƌƚ���ŽĨ�ƚŚŝƐ�ƌĞƉŽƌƚ͗
&ŽƵƌŶŝƌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ŐĠŶĠƌĂůĞƐ�ƐƵƌ�ůĂ�ƉĂƌƚŝĞ���ĚĞ�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗



x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�ƐƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ŵĞƚŚŽĚƐ�ĨŽƌ�ĂĐŚŝĞǀŝŶŐ�ƚŚĞ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�ĐĂƚĐŚ�ƌĞĚƵĐƚŝŽŶƐ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ŵĠƚŚŽĚĞƐ�ƉŽƵƌ�ƌĠĂůŝƐĞƌ�ůĞƐ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĐĂƉƚƵƌĞ�ĚΖĂůďĂĐŽƌĞ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�

�ǆŝŐĞŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

�W�Ɛ�d,�d�,�s��K�:��d���dK�Z�^K>hd/KE�ϮϭͬϬϭ͗��>/�<�,�Z��dK�'K�dK�W�Zd���;ƉĂŐĞ�ϯϲͿ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1901-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�^ƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

dŚĞ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞĚƵĐŝŶŐ�ƚŚĞ�ƵƐĞ�ŽĨ�ƐƵƉƉůǇ�ǀĞƐƐĞů�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ğ�ƉůĂŶ�ĚĞ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶ�ĚĞ�ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵǆŝůŝĂŝƌĞƐ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ŽŶ�ƉƵƌƐĞ�ƐĞŝŶĞƌƐ�ƚŚĂƚ�ĂƌĞ�ƐĞƌǀĞĚ�ďǇ�ƐƵƉƉůǇ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƐĞŶŶĞƵƌƐ�ƋƵŝ�ƐŽŶƚ�ƐĞƌǀŝƐ�ƉĂƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵǆŝůĂŝƌĞƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠĞ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/cmm/iotc_cmm_2101_0.pdf


ZĞƉŽƌƚ�ƚŚĞ�ůĞǀĞů�ŽĨ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ƉĂƌĂŐƌĂƉŚƐ�ϮϭͲϮϯ�;&Žƌ�ŐŝůůŶĞƚ�ŐĞĂƌ�ŽŶůǇͿ
ZĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ŶŝǀĞĂƵ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�ĚĞƐ�ƉĂƌĂŐƌĂƉŚĞƐ�Ϯϭ�ă�Ϯϯ�;WŽƵƌ�ĨŝůĞƚ�ŵĂŝůůĂŶƚ�ƐĞƵůĞŵĞŶƚͿ

WŚĂƐŝŶŐ�ŽƵƚ�Žƌ�ĐŽŶǀĞƌƚ�ŐŝůůŶĞƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ƚŽ�ŽƚŚĞƌ�ŐĞĂƌƐ
�ůŝŵŝŶĂƚŝŽŶ�ƉƌŽŐƌĞƐƐŝǀĞ�ŽƵ�ůĂ�ĐŽŶǀĞƌƐŝŽŶ�ĚĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�ĂƵǆ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ�ǀĞƌƐ�ĚΖĂƵƚƌĞƐ�ĞŶŐŝŶƐ

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ƚĂŬĞŶ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ͗�
�ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƉƌŽŐƌğƐ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�͗

^Ğƚ�ŐŝůůŶĞƚƐ�Ăƚ�Ϯŵ�ĚĞƉƚŚ�ĨƌŽŵ�ƚŚĞ�ƐƵƌĨĂĐĞ�ŝŶ�ŐŝůůŶĞƚ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ
�ĂůĞƌ�ůĞƐ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ�ă�Ϯ�ŵ�ĚĞ�ƉƌŽĨŽŶĚĞƵƌ�ĚĞ�ůĂ�ƐƵƌĨĂĐĞ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ�ĚĞ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ƚĂŬĞŶ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ͗�
�ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƉƌŽŐƌğƐ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗

/ŶĐƌĞĂƐĞ�ŽďƐĞƌǀĞƌ�ĐŽǀĞƌĂŐĞ�Žƌ�ĨŝĞůĚ�ƐĂŵƉůŝŶŐ�ŝŶ�ŐŝůůŶĞƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ďǇ�ϭϬй�ƵƐŝŶŐ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞ�ĚĂƚĂ�
ĐŽůůĞĐƚŝŽŶ�ŵĞƚŚŽĚŽůŽŐŝĞƐ�;ĞůĞĐƚƌŽŶŝĐ�Žƌ�ŚƵŵĂŶͿ
�ĐĐƌŽŠƚƌĞ�ĚĞ�ϭϬ�й�ůĂ�ĐŽƵǀĞƌƚƵƌĞ�ĚΖŽďƐĞƌǀĂƚĞƵƌƐ�ŽƵ�ĚΖĠĐŚĂŶƚŝůůŽŶŶĂŐĞ�ĚĞ�ƚĞƌƌĂŝŶ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĚĞ�
ƉġĐŚĞ�ĂƵ�ĨŝůĞƚ�ŵĂŝůůĂŶƚ�ĞŶ�ƵƚŝůŝƐĂŶƚ�ĚĞƐ�ŵĠƚŚŽĚĞƐ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞƐ�ĚĞ�ĐŽůůĞĐƚĞ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�
;ĠůĞĐƚƌŽŶŝƋƵĞƐ�ŽƵ�ŚƵŵĂŝŶĞƐͿ

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ƚĂŬĞŶ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ͗�
�ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƉƌŽŐƌğƐ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�͗

x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�^ƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

https://www.iotc.org/cmm/resolution-2101-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϮ

KŶ�ĞƐƚĂďůŝƐŚŝŶŐ�Ă�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ĨŽƌ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ�ďǇ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�
^Ƶƌ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƉůĂĐĞ�Ě͛ƵŶ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�
ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

�E�Ͳ��ĂĐŚ�ĨůĂŐ��W��ŽĨ�ƚŚĞ�>^ds�ƐŚĂůů�ŝŶĐůƵĚĞ�ŝŶ�
ŝƚƐ�ĂŶŶƵĂů�ƌĞƉŽƌƚ�ĞĂĐŚ�ǇĞĂƌ�ƚŽ�/Kd��ƚŚĞ�ĚĞƚĂŝůƐ�
ŽŶ� ƚŚĞ� ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚƐ� ŝŶ� ƉŽƌƚƐ� ďǇ� ŝƚƐ� ǀĞƐƐĞůƐ�
;EĂŵĞ�ŽĨ�>^ds͕�/Kd��EƵŵďĞƌ͕�ŶĂŵĞ�ŽĨ�ĐĂƌƌŝĞƌ�
ǀĞƐƐĞů͕�ƐƉĞĐŝĞƐ�ĂŶĚ�ƋƵĂŶƚŝƚǇ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ͕�ĚĂƚĞ�
ĂŶĚ�ůŽĐĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚͿ͘�

��ƚĞŵƉůĂƚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚƐ�,�Z��͘�

&Z�Ͳ��ŚĂƋƵĞ��W��ĚĞ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚƵ�>^ds�ĚĞǀƌĂ�ŝŶĐůƵƌĞ�
ĚĂŶƐ� ƐŽŶ� ƌĂƉƉŽƌƚ� ĂŶŶƵĞů� ƐŽƵŵŝƐ� ă� ůĂ� �dK/͕� ůĞƐ�
ĚĠƚĂŝůƐ� ƐƵƌ� ůĞƐ� ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ� ƌĠĂůŝƐĠƐ� ƉĂƌ� ƐĞƐ�
ďĂƚĞĂƵǆ��;EŽŵ�ĚƵ�ďĂƚĞĂƵ͕�EƵŵĠƌŽ��dK/͕�ŶŽŵ�ĚƵ�
ŶĂǀŝƌĞ� ƚƌĂŶƐƉŽƌƚĞƵƌ͕� ĞƐƉğĐĞƐ� Ğƚ� ƋƵĂŶƚŝƚĠƐ�
ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ͕�ĚĂƚĞ�Ğƚ�ůŝĞƵǆ�ĚƵ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚͿ͘�

hŶ�ŵŽĚğůĞ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚĞ�/�/�͘�

܆ Eŝů�ƌĞƉŽƌƚ�;ĨŽƌ�ϮϬϮϭͿ͕�ƐƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ�ͬ�ZĂƉƉŽƌƚ�Eh>�;ƉŽƵƌ�ϮϬϮϭͿ͕�ƐƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĂ�ƌĂŝƐŽŶ͗

܆ EŽ�>^ds�ŽŶ�ƚŚĞ�Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘
�ƵĐƵŶ�>^ds�ŝŶƐĐƌŝƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϭ͘

܆ &ůĂŐ�>^ds�ĚŝĚ�ŶŽƚ�ƚƌĂŶƐŚŝƉ�ŝŶ�ĨŽƌĞŝŐŶ�ƉŽƌƚƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘
>ĞƐ�>^ds�ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ�ŶĞ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŶƚ�ƉĂƐ�ĚĂŶƐ�ĚĞƐ�ƉŽƌƚƐ�ĠƚƌĂŶŐĞƌƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ͘

܆ dŚĞ�ĚĞƚĂŝůƐ�ŽŶ� ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ� ŝŶ�ƉŽƌƚƐ� ĨŽƌ�ϮϬϮϭ�ŚĂǀĞ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ� ƚŽ� ƚŚĞ� /Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗�
>ĞƐ� ĚĠƚĂŝůƐ� ĚĞƐ� ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ� ĂƵǆ� ƉŽƌƚƐ� ĞŶ� ϮϬϮϭ� ŽŶƚ� ĚĠũă� ĠƚĠ� ĨŽƵƌŶŝƐ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗

EŽͬEŽŶ܆��

܆ dŚĞ�ĚĞƚĂŝůƐ�ŽŶ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ�ŝŶ�ƉŽƌƚƐ�ĨŽƌ�ϮϬϮϭ�ĂƌĞ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ͗
>ĞƐ�ĚĠƚĂŝůƐ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĂƵǆ�ƉŽƌƚƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�ƐŽŶƚ�ĂƚƚĂĐŚĠƐ�Ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ŽĞƵǀƌĞ͗��

zĞƐͬKƵŝ܆�� EŽͬEŽŶ܆��

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

• /Ŷ�ƉŽƌƚ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1906-establishing-programme-transhipment-large-scale-fishing-vessels
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Reporting_template_on_transhipment_in_port_E.xlsx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Reporting_template_on_transhipment_in_port_E.xlsx


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϮ

KŶ�ĞƐƚĂďůŝƐŚŝŶŐ�Ă�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ĨŽƌ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ�ďǇ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�
^Ƶƌ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƉůĂĐĞ�Ě͛ƵŶ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�
ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

�E� Ͳ� �ĂĐŚ� �W�� ƐŚĂůů� ƐƵďŵŝƚ͕� ĞůĞĐƚƌŽŶŝĐĂůůǇ�
ǁŚĞƌĞ� ƉŽƐƐŝďůĞ͕� ƚŽ� ƚŚĞ� /Kd�� �ǆĞĐƵƚŝǀĞ�
^ĞĐƌĞƚĂƌǇ�ƚŚĞ�ůŝƐƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�ĐĂƌƌŝĞƌ�ǀĞƐƐĞůƐ�ƚŚĂƚ�ĂƌĞ�
ĂƵƚŚŽƌŝƐĞĚ� ƚŽ� ƌĞĐĞŝǀĞ� ĂƚͲƐĞĂ� ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚƐ�
ĨƌŽŵ� ŝƚƐ� >^d>sƐ� ŝŶ� ƚŚĞ� /Kd�� ĂƌĞĂ� ŽĨ�
ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ͘�

��ƚĞŵƉůĂƚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚƐ�,�Z��͘�

&Z� Ͳ� �ŚĂƋƵĞ� �W�� ĚĞǀƌĂ� ƐŽƵŵĞƚƚƌĞ� ĂƵ� ^ĞĐƌĠƚĂŝƌĞ�
ĞǆĠĐƵƚŝĨ� ĚĞ� ůĂ� �dK/͕� ĚĂŶƐ� ůĂ�ŵĞƐƵƌĞ� ĚƵ� ƉŽƐƐŝďůĞ�
ƉĂƌ� ǀŽŝĞ� ĠůĞĐƚƌŽŶŝƋƵĞ͕� ůĂ� ůŝƐƚĞ� ĚĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ�
ƚƌĂŶƐƉŽƌƚĞƵƌƐ� ƋƵŝ� ƐŽŶƚ� ĂƵƚŽƌŝƐĠƐ� ă� ƌĞĐĞǀŽŝƌ� ĚĞƐ�
ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ� ĞŶ� ŵĞƌ� ĚĞ� ƐĞƐ� >^d>s� ĚĂŶƐ� ůĂ�
ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

hŶ�ŵŽĚğůĞ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚĞ�/�/�͘�

• �ƚ�ƐĞĂ�ƚƌĂŶƐƐŚŝƉŵĞŶƚ

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��
dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ůŝƐƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�ĐĂƌƌŝĞƌ�ǀĞƐƐĞůƐ�;�sͿ�ƚŚĂƚ�ĂƌĞ�ĂƵƚŚŽƌŝƐĞĚ�ƚŽ�ƌĞĐĞŝǀĞ�ĂƚͲƐĞĂ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚƐ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ă�ůŝƐƚĞ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ƚƌĂŶƐƉŽƌƚĞƵƌƐ�;�sͿ�ƋƵŝ�ƐŽŶƚ�ĂƵƚŽƌŝƐĠƐ�ă�ƌĞĐĞǀŽŝƌ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĞŶ�ŵĞƌ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�
ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

/Ĩ�z�^�ͬ^ŝ�Kh/͗

/Ŷ�ϮϬϮϭ͕�/�ŚĂǀĞ�ĂƵƚŚŽƌŝƐĞĚ�

�Ŷ�ϮϬϮϭ͕�:ΖĂŝ�ĂƵƚŚŽƌŝƐĠ� �

�s�ƵŶĚĞƌ�ŵǇ�ĨůĂŐ�ĂŶĚ�

�s�ƐŽƵƐ�ŵŽŶ�ƉĂǀŝůůŽŶ�

��s�ƵŶĚĞƌ�ƚŚĞ�ĨůĂŐ�ŽĨ�ŽƚŚĞƌ�ĨůĞĞƚƐ����

�s�ƐŽƵƐ�ůĞ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚΖĂƵƚƌĞƐ�ĨůŽƚƚĞƐ�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Record_of_authorised_carrier_vessels_E.xlsx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Record_of_authorised_carrier_vessels_E.xlsx
https://www.iotc.org/cmm/resolution-2101-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϮ

KŶ�ĞƐƚĂďůŝƐŚŝŶŐ�Ă�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ĨŽƌ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ�ďǇ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�
^Ƶƌ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƉůĂĐĞ�Ě͛ƵŶ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�
ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

�E� Ͳ� dŚĞ��W�Ɛ�ƐŚĂůů�ƌĞƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĂůůǇ�ďĞĨŽƌĞ�ϭϱ�
^ĞƉƚĞŵďĞƌ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd���ǆĞĐƵƚŝǀĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌǇ͗
Ă͘ YƵĂŶƚŝƚŝĞƐͬƐƉĞĐŝĞƐ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�ĚƵƌŝŶŐ

ƚŚĞ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�ǇĞĂƌ͖
ď͘ >ŝƐƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�>^d>sƐ�ƌĞŐŝƐƚĞƌĞĚ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd�

Z�s�ǁŚŝĐŚ�ŚĂǀĞ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�ĚƵƌŝŶŐ�ƚŚĞ
ƉƌĞǀŝŽƵƐ�ǇĞĂƌ͖

Đ͘ �ŽŵƉƌĞŚĞŶƐŝǀĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĂƐƐĞƐƐŝŶŐ�ƚŚĞ
ĐŽŶƚĞŶƚ�Θ�ĐŽŶĐůƵƐŝŽŶƐ�ŽĨ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽĨ
ƚŚĞ�ŽďƐĞƌǀĞƌƐ

��ƚĞŵƉůĂƚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚƐ�,�Z��͘�

&Z� Ͳ� >ĞƐ� �W�� ĚĞǀƌŽŶƚ� ĚĠĐůĂƌĞƌ� ĐŚĂƋƵĞ� ĂŶŶĠĞ͕�
ĂǀĂŶƚ�ůĞ�ϭϱ�ƐĞƉƚĞŵďƌĞ͕�ĂƵ�^ĞĐƌĠƚĂŝƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͘

Ă͘ YƵĂŶƚŝƚĠƐ�ͬ�ĞƐƉğĐĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ�ĂƵ�ĐŽƵƌƐ
ĚĞ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞ͕

ď͘ >ŝƐƚĞ�ĚĞƐ�>^d>s�ƌĠƉĞƌƚŽƌŝĠƐ�ĚĂŶƐ�ůĞ�Z�s�ĚĞ�ůĂ
�dK/�ĂǇĂŶƚ�ĞĨĨĞĐƚƵĠ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĂƵ
ĐŽƵƌƐ�ĚĞ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞ͖

Đ͘ ZĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŚĂƵƐƚŝĨ�ĠǀĂůƵĂŶƚ�ůĞ�ĐŽŶƚĞŶƵ�Ğƚ�ůĞƐ
ĐŽŶĐůƵƐŝŽŶƐ�ĚĞƐ�ƌĂƉƉŽƌƚƐ�ĚĞƐ�ŽďƐĞƌǀĂƚĞƵƌƐ

hŶ�ŵŽĚğůĞ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚĞ�/�/�͘�

• �ƚ�ƐĞĂ�ƚƌĂŶƐƐŚŝƉŵĞŶƚ

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��
dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞŶĐĞƐ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

/Ĩ�z�^�ͬ^ŝ�Kh/�͕��YƵĂŶƚŝƚŝĞƐ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�Ăƚ�ƐĞĂ�ŝŶ�ϮϬϮϬ͗
YƵĂŶƚŝƚĠƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ�ĞŶ�ŵĞƌ�ĞŶ�ϮϬϮϬ͗ <'

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƋƵĂŶƚŝƚŝĞƐͬƐƉĞĐŝĞƐ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�Ăƚ�ƐĞĂ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƋƵĂŶƚŝƚĠƐͬĞƐƉğĐĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ�ĞŶ�ŵĞƌ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

/Ĩ�z�^�ͬ^ŝ�Kh/�͕��EƵŵďĞƌ�ŽĨ�>^d>sƐ�ǁŚŝĐŚ�ŚĂǀĞ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�Ăƚ�ƐĞĂ�ŝŶ�ϮϬϮϬ͗�
EŽŵďƌĞ�ĚĞ�>^d>s�ǇĂŶƚ�ĞĨĨĞĐƚƵĠ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĞŶ�ŵĞƌ�ĞŶ�ϮϬϮϬ͗ >^d>sƐ

dŚĞ�ůŝƐƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�>^d>sƐ�ǁŚŝĐŚ�ŚĂǀĞ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�Ăƚ�ƐĞĂ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ă�ůŝƐƚĞ�ĚĞƐ�>^d>s�ĂǇĂŶƚ�ĞĨĨĞĐƚƵĠ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĞŶ�ŵĞƌ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��
dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĂƐƐĞƐƐŝŶŐ�ƚŚĞ�ĐŽŶƚĞŶƚ�Θ�ĐŽŶĐůƵƐŝŽŶƐ�ŽĨ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽĨ�ƚŚĞ�ŽďƐĞƌǀĞƌƐ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŚĂƵƐƚŝĨ�ĠǀĂůƵĂŶƚ�ůĞ�ĐŽŶƚĞŶƵ�Ğƚ�ůĞƐ�ĐŽŶĐůƵƐŝŽŶƐ�ĚĞƐ�ƌĂƉƉŽƌƚƐ�ĚĞƐ�ŽďƐĞƌǀĂƚĞƵƌƐ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�
ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Reporting_template_on_at_sea_transhipment_E.xlsx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_21_02_-_Reporting_template_on_at_sea_transhipment_E.xlsx
https://www.iotc.org/cmm/resolution-2101-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϮ

KŶ�ĞƐƚĂďůŝƐŚŝŶŐ�Ă�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ĨŽƌ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚ�ďǇ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�
^Ƶƌ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƉůĂĐĞ�Ě͛ƵŶ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�
ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

• dƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚƐ�ďĞƚǁĞĞŶ�DĂůĚŝǀŝĂŶ�ĐŽůůĞĐƚŽƌ�ǀĞƐƐĞůƐ�ĂŶĚ�ƉŽůĞ�ĂŶĚ�ůŝŶĞ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ
dƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚ�ĞŶƚƌĞ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�DĂůĚŝǀŝĞŶƐ�ĐŽůůĞĐƚĞƵƌƐ�Ğƚ�ĚĞƐ�ĐĂŶŶĞƵƌƐ�DĂůĚŝǀŝĞŶƐ

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

/Ĩ�z�^�ͬ^ŝ�Kh/�͕��YƵĂŶƚŝƚŝĞƐ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͗
YƵĂŶƚŝƚĠƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ͗ <'

dŚĞ�ĚĞƚĂŝůƐ�ŽŶ�ƋƵĂŶƚŝƚŝĞƐͬƐƉĞĐŝĞƐ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>ĞƐ�ĚĠƚĂŝůƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƋƵĂŶƚŝƚĠƐͬĞƐƉğĐĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĠĞƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

�E� Ͳ� dŚĞ�ĨůĂŐ�^ƚĂƚĞ�ƐŚŽƵůĚ�ƌĞƉŽƌƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��
ŝŶ� ŝƚƐ� ĂŶŶƵĂů� ƌĞƉŽƌƚ� ĞĂĐŚ� ǇĞĂƌ� ƚŚĞ� ĚĞƚĂŝůƐ� ŽŶ�
ƐƵĐŚ�ƚƌĂŶƐŚŝƉŵĞŶƚƐ�ďǇ�ŝƚƐ�ǀĞƐƐĞůƐ͘

&Z� Ͳ� >Ζ�ƚĂƚ�ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚĞǀƌĂŝƚ�ĐŽŵŵƵŶŝƋƵĞƌ�ĐŚĂƋƵĞ�
ĂŶŶĠĞ�ă�ůĂ��dK/͕�ĚĂŶƐ�ƐŽŶ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĞů͕�ůĞƐ�ĚĠƚĂŝůƐ�
ƐƵƌ�ůĞƐ�ĚĠďĂƌƋƵĞŵĞŶƚƐ�ĞĨĨĞĐƚƵĠƐ�ƉĂƌ�ƐĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ͘�

KŶůǇ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�ƚŽ�DĂůĚŝǀĞƐ ^ĞƵůĞŵĞŶƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�ĂƵǆ�DĂůĚŝǀĞƐ

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

/Ĩ�z�^�ͬ^ŝ�Kh/�͕��EƵŵďĞƌ�ŽĨ�ƉŽůĞ�Θ�ůŝŶĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͗
EŽŵďƌĞ�ĚĞ�ĐĂŶŶĞƵƌƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ͗ WŽůĞ�Θ�>ŝŶĞ�ͬ��ĂŶŶĞƵƌƐ

dŚĞ�ůŝƐƚ�ŽĨ�ƉŽůĞ�Θ�ůŝŶĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ǁŚŝĐŚ�ŚĂǀĞ�ƚƌĂŶƐŚŝƉƉĞĚ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ă�ůŝƐƚĞ�ĚĞƐ�ĐĂŶŶĞƵƐ�ĂǇĂŶƚ�ĞĨĨĞĐƚƵĠ�ĚĞƐ�ƚƌĂŶƐďŽƌĚĞŵĞŶƚƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ĚĞƚĂŝůƐ�ͬ��ĠƚĂŝůƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

�ĂĐŬ�ƚŽ�
DĞŶƵ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-2101-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϯ

KŶ�ŚĂƌǀĞƐƚ�ĐŽŶƚƌŽů�ƌƵůĞƐ�ĨŽƌ�ƐŬŝƉũĂĐŬ�ƚƵŶĂ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ
^Ƶƌ�ĚĞƐ�ƌğŐůĞƐ�Ě͛ĞǆƉůŽŝƚĂƚŝŽŶ�ƉŽƵƌ�ůĞ�ůŝƐƚĂŽ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ�ĐƚŽŝ�
KďũĞĐƚŝŽŶ�ƌĞĐĞŝǀĞĚ�ĨƌŽŵ��ƵƐƚƌĂůŝĂ�ĂŶĚ�KŵĂŶ͗�ĚŽĞƐ�ŶŽƚ�ĂƉƉůǇ�ƚŽ�ƚŚĞƐĞ��W�Ɛ͘�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϲͬϬϮ�ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�KŵĂŶ͘
KďũĞĐƚŝŽŶ�ƌĞĕƵĞ�ĚĞ�ůΖ�ƵƐƚƌĂůŝĞ�Ğƚ�ĚΖKŵĂŶ�͗�ŶĞ�ƐΖĂƉƉůŝƋƵĞ�ƉĂƐ�ă�ĐĞƐ��W�͘�>Ă�ZĠƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϲͬϬϮ�ƌĞƐƚĞ�ĐŽŶƚƌĂŝŐŶĂŶƚĞ�ƉŽƵƌ�KŵĂŶ͘

/ŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ͬ�DŝƐĞ�ĞŶ�ŽĞƵǀƌĞ�

�ĂĐŬ�ƚŽ�
DĞŶƵ

�W�Ɛ�d,�d�,�s��K�:��d���dK�Z�^K>hd/KE�ϮϭͬϬϯ͗��>/�<�,�Z��dK�'K�dK�W�Zd���;ƉĂŐĞ�ϯϲͿ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-2103-harvest-control-rules-skipjack-tuna-iotc-area-competence


WĂƌƚ��͘�

�E� Ͳ� �ĞƐĐƌŝďĞ� ƚŚĞ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ƚĂŬĞŶ͕� ƵŶĚĞƌ�
ŶĂƚŝŽŶĂů� ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ͕� ƚŽ� ŝŵƉůĞŵĞŶƚ�
ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ� ĂŶĚ� ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ� ŵĞĂƐƵƌĞƐ�
ĂĚŽƉƚĞĚ� ďǇ� ƚŚĞ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ� ŝŶ� ƉƌĞǀŝŽƵƐ�
^ĞƐƐŝŽŶƐ͕� ĂŶĚ� ǁŚŝĐŚ� ŚĂǀĞ� ŶŽƚ� ďĞĞŶ�
ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ƉƌĞǀŝŽƵƐůǇ͘�

&Z�Ͳ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ͕�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂĚƌĞ�ĚĞ�
ůĂ� ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ� ŶĂƚŝŽŶĂůĞ͕� ƉŽƵƌ� ĂƉƉůŝƋƵĞƌ� ůĞƐ�
ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�Ğƚ�ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ� ĂĚŽƉƚĠĞƐ�
ƉĂƌ� ůĂ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ� ůŽƌƐ� ĚĞ� ƐĞƐ� ƐĞƐƐŝŽŶƐ�
ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞƐ� Ğƚ� ƋƵŝ� Ŷ͛ŽŶƚ� ƉĂƐ� ĠƚĠ�
ŵĞŶƚŝŽŶŶĠĞƐ�ĚĂŶƐ�ƵŶ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚ͘�

/�ŚĂǀĞ�ƚĂŬĞŶ�ĂĐƚŝŽŶƐ͕�ƵŶĚĞƌ�ŶĂƚŝŽŶĂů�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ͕�ƚŽ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĂŶĚ�ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�
ĂĚŽƉƚĞĚ�ďǇ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ŝŶ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�^ĞƐƐŝŽŶƐ͘
:ΖĂŝ�ƉƌŝƐ�ĚĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ͕�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂĚƌĞ�ĚĞ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ŶĂƚŝŽŶĂůĞ͕�ƉŽƵƌ�ĂƉƉůŝƋƵĞƌ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�Ğƚ�ĚĞ�
ŐĞƐƚŝŽŶ�ĂĚŽƉƚĠĞƐ�ƉĂƌ�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ůŽƌƐ�ĚĞ�ƐĞƐ�ƐĞƐƐŝŽŶƐ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞƐ͘

/�ŚĂǀĞ�ƚƌĂŶƐƉŽƐĞĚ� �/Kd��ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĂŶĚ�ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ĂĚŽƉƚĞĚ�ďǇ�ƚŚĞ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶƐ͗
:ΖĂŝ�ƚƌĂŶƐƉŽƐĠ� �ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�Ğƚ�ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĂĚŽƉƚĠĞƐ�ƉĂƌ�ůĂ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶƐ�ƐƵŝǀĂŶƚĞƐ͗

>ŝƐƚ�ƚŚĞ�
ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶƐ
;>Ăǁ͕�ĚĞĐƌĞĞƐ͕�
ƌĞŐƵůĂƚŝŽŶƐ͕�
ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞ�
ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶƐ͕�ĞƚĐ͙Ϳ�

�ŶƵŵĠƌĞƌ�ůĞƐ
ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶƐ
;>Žŝ͕�ĚĠĐƌĞƚ͕�
ĂƌƌġƚĠ͕�ŝŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶ
�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀĞƐ͕
ĞƚĐ͘͘͘Ϳ

>ĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬͬ>ĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ϭ͗

>ĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬͬ>ĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�Ϯ͗

>ĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬͬ>ĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ϯ͗

zĞĂƌ�ŽĨ�ĞŶƚƌǇ�ŝŶƚŽ�ĨŽƌĐĞ�
�ŶŶĠĞ�ĚΖĞŶƚƌĠĞ�ĞŶ�ǀŝŐƵĞƵƌ�

>ĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬͬ>ĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ϰ͗

>ĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬͬ>ĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ϱ͗

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�Θ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

�ƚƚĂĐŚ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘ �ĂĐŬ�ƚŽ�
WĂƌƚ��



WĂƌƚ��͘�

�E� Ͳ� �ĂƚĂ� ĂŶĚ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ� ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ� ĨŽƌ� �W�Ɛ� ƚŽ� ďĞ� ŝŶĐůƵĚĞĚ� ŝŶ�ƚŚŝƐ� ƌĞƉŽƌƚ�
;ƉůĞĂƐĞ� ƌĞĨĞƌ� ƚŽ� ƚŚĞ�ƐĞĐƚŝŽŶ� ͞/ŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�
ZĞƉŽƌƚ� ĚƵĞ� ďǇ�ϭϳ�DĂƌĐŚ� ϮϬϮϮ͟�ŽĨ�ƚŚĞ�'ƵŝĚĞ�ŽŶ�ĚĂƚĂ�
ĂŶĚ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ� ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ� ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ĨŽƌ�
DĞŵďĞƌƐ͕��ŽŽƉĞƌĂƚŝŶŐ� EŽŶͲĐŽŶƚƌĂĐƚŝŶŐ� WĂƌƚŝĞƐ͘�

'ƵŝĚĞ�ĂǀĂŝůĂďůĞ� ,�Z�

&Z�Ͳ��ŽŶŶĠĞƐ�Ğƚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƌĞƋƵŝƐĞƐ�ƉĂƌ�ůĂ��dK/�ĚĞƐ� �W�Ɛ�
ĚĞǀĂŶƚ� ġƚƌĞ� ŝŶĐůƵƐ� ĚĂŶƐ� ůĞ� ƌĂƉƉŽƌƚ�Ě͛ŝŵƉůĠŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�
;�ŽŶƐƵůƚĞƌ� ůĂ� ƐĞĐƚŝŽŶ�ͨ�ZĂƉƉŽƌƚ� ĚĞ� ŵŝƐĞ� ĞŶ� ƈƵǀƌĞ�
ĂǀĂŶƚ� ůĞ� ϭϳ� ŵĂƌƐ�ϮϬϮϮ�ͩ� ĚƵ� 'ƵŝĚĞ� ĚĞƐ� ĚŽŶŶĠĞƐ� Ğƚ�
ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ� ƌĞƋƵŝƐĞƐ� ƉĂƌ� ůĂ� �dK/� ĚĞƐ�ŵĞŵďƌĞƐ�
Ğƚ� ƉĂƌƚŝĞƐ�ĐŽŽƉĠƌĂŶƚĞƐ� ŶŽŶ� ĐŽŶƚƌĂĐƚĂŶƚĞƐ͘

/�/

x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϬϭͬϬϲ

Ͳ �ŽŶĐĞƌŶŝŶŐ�ƚŚĞ�/Kd��ďŝŐĞǇĞ�ƚƵŶĂ�ƐƚĂƚŝƐƚŝĐĂů�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ
Ͳ �ŽŶĐĞƌŶĂŶƚ�ůĞ�ƉƌŽŐƌĂŵŵĞ��dK/�Ě͛ƵŶ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ�ƐƚĂƚŝƐƚŝƋƵĞ�ƉŽƵƌ�ůĞ�ƚŚŽŶ�ŽďğƐĞ

�E�Ͳ��W�Ɛ�ǁŚŝĐŚ�ĞǆƉŽƌƚ�ďŝŐĞǇĞ�ƚƵŶĂ�ƐŚĂůů�
ĞǆĂŵŝŶĞ�ĞǆƉŽƌƚ�ĚĂƚĂ�ƵƉŽŶ�ƌĞĐĞŝǀŝŶŐ�ƚŚĞ�
ŝŵƉŽƌƚ�ĚĂƚĂ�ĨƌŽŵ�ƚŚĞ�^ĞĐƌĞƚĂƌǇ͕�ĂŶĚ�
ƌĞƉŽƌƚ�ƚŚĞ�ƌĞƐƵůƚƐ�ƚŽ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�
ĂŶŶƵĂůůǇ���ƚĞŵƉůĂƚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚƐ�,�Z�͘�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ƋƵŝ�ĞǆƉŽƌƚĞŶƚ�ĚƵ�ƚŚŽŶ�ŽďğƐĞ�ĚŽŝǀĞŶƚ�
ĞǆĂŵŝŶĞƌ�ůĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�Ě͛ĞǆƉŽƌƚĂƚŝŽŶ�ƵŶĞ�ĨŽŝƐ�ůĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�
Ě͛ŝŵƉŽƌƚĂƚŝŽŶ�ƚƌĂŶƐŵŝƐĞƐ�ƉĂƌ�ůĞ�^ĞĐƌĠƚĂŝƌĞ�Ğƚ�ĨĂŝƌĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�
ĂŶŶƵĞůůĞŵĞŶƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƌĠƐƵůƚĂƚƐ�ĚĞ�ĐĞƚ�ĞǆĂŵĞŶ͘�hŶ�ŵŽĚğůĞ�
ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚĞ�/�/͘�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

܆ Eŝů�ƌĞƉŽƌƚ�ĨŽƌ�ϮϬϮϬ͕�ƐƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ�ͬ�ZĂƉƉŽƌƚ�Eh>�ƉŽƵƌ�ϮϬϮϬ͕�ƐƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĂ�ƌĂŝƐŽŶ͗

܆ EŽ�ůĂƌŐĞ�ƐĐĂůĞ�ůŽŶŐůŝŶĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��ZĞĐŽƌĚ�ŽĨ��ƵƚŚŽƌŝƐĞĚ�sĞƐƐĞůƐ�;Z�sͿ
�ƵĐƵŶ�ŐƌĂŶĚ�ŶĂǀŝƌĞ�ƉĂůĂŶŐƌŝĞƌ��ƐƵƌ�ůĞ�ZĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�;Z�sͿ�ĞŶ�ϮϬϮϬ
�ŝĚ�ŶŽƚ�ĞǆƉŽƌƚ�ĨƌŽǌĞŶ�ďŝŐ�ĞǇĞ�ƚƵŶĂ�ŝŶ�ϮϬϮϬ
E͛ĞǆƉŽƌƚĞ�ƉĂƐ�ĚĞ�ƚŚŽŶƐ�ŽďğƐĞƐ�ĐŽŶŐĞůĠƐ�ĞŶ�ϮϬϮϬ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞƌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ďŝŐĞǇĞ�ƚƵŶĂ�ĂŶŶƵĂů�ƌĞƉŽƌƚ�;ĨŽƌ�ƚŚĞ�ǇĞĂƌ�ϮϬϮϬͿ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ�
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĞů�ƚŚŽŶ�ŽďğƐĞ�;ƉŽƵƌ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ϮϬϮϬͿ�Ă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

EŽͬEŽŶ

dŚĞ�ĂŶŶƵĂů�ƌĞƉŽƌƚ�;ĨŽƌ�ƚŚĞ�ǇĞĂƌ�ϮϬϮϬͿ�ŝƐ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ͗�
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĞů�;ƉŽƵƌ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ϮϬϮϬͿ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�
�ƚƚĂĐŚĞƌ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

'ƵŝĚĞ�• ••• • • •• ••

https://www.iotc.org/cmm/resolution-0106-concerning-iotc-bigeye-tuna-statistical-document-programme
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Guide_for_IOTC_data_and_information_reporting_2022_FINAL.pdf
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Guide_IOTC_obligations_declaration_donnees_2022_FINAL.pdf
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_01_06_-_BET_Programme_Document_Statistique_-_Rapport_Annuel_F.xlsx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_01_06_-_BET_Statistical_Document_Programme_-_Annual_Report_E.zip


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϭͬϬϮ

WƌŽŚŝďŝƚŝŽŶ�ŽĨ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŽŶ�ĚĂƚĂ�ďƵŽǇƐ�

^Ƶƌ�ů͛ŝŶƚĞƌĚŝĐƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ�ƉġĐŚĞ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ďŽƵĠĞƐ�ŽĐĠĂŶŽŐƌĂƉŚŝƋƵĞƐ�

�E�Ͳ��W�Ɛ�ĂƌĞ�ƚŽ�ŶŽƚŝĨǇ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ�ŽĨ�Ăůů�
ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽĨ�ŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶƐ�ŽĨ�ĚĂŵĂŐĞĚ�ĚĂƚĂ�ďƵŽǇƐ�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ŶŽƚŝĨŝĞŶƚ�ůĞ�^ĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĚĞ�ƚŽƵƚĞ�ŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�
Ě͛ƵŶĞ�ďŽƵĠĞ�ŽĐĠĂŶŽŐƌĂƉŚŝƋƵĞ�ĞŶĚŽŵŵĂŐĠĞ�ŽƵ�ŝŶŽƉĠƌĂŶƚĞ�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

EŽͬEŽŶ
dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞƌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽŶ�ŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶƐ�ŽĨ�ĚĂŵĂŐĞĚ�ĚĂƚĂ�ďƵŽǇƐ�;ĨŽƌ��
ϮϬϮϭͿ�ĂƌĞ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ
>ĞƐ�ƌĂƉƉŽƌƚƐ�ĚΖŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ďŽƵĠĞ�ŽĐĠĂŶŽŐƌĂƉŚŝƋƵĞ�
ĞŶĚŽŵŵĂŐĠĞ�;ƉŽƵƌ�ϮϬϮϭͿ�ƐŽŶƚ�ĂƚƚĂĐŚĠƐ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�
ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽŶ�ŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶƐ�ŽĨ�ĚĂŵĂŐĞĚ�ĚĂƚĂ�ďƵŽǇƐ�;ĨŽƌ�ϮϬϮϭͿ�ŚĂǀĞ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
>ĞƐ�ƌĂƉƉŽƌƚƐ�ĚΖŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ďŽƵĠĞ�ŽĐĠĂŶŽŐƌĂƉŚŝƋƵĞ�ĞŶĚŽŵŵĂŐĠĞ�;ƉŽƵƌ��ϮϬϮϭͿ�ŽŶƚ�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝƐ�ĂƵ�
ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

�ƚƚĂĐŚ�Ăůů�ƌĞƉŽƌƚƐ�ŽĨ�ŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶƐ�ŽĨ�ĚĂŵĂŐĞĚ�ĚĂƚĂ�ďƵŽǇƐ�
�ƚƚĂĐŚĞƌ� ůĞƐ� ƌĂƉƉŽƌƚƐ� ĚΖŽďƐĞƌǀĂƚŝŽŶ� ĚĞ� ďŽƵĠĞ�
ŽĐĠĂŶŽŐƌĂƉŚŝƋƵĞ�ĞŶĚŽŵŵĂŐĠĞ�ŽƵ�ŝŶŽƉĠƌĂŶƚĞ͘�

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

Eŝů�ZĞƉŽƌƚ�ĨŽƌ�ϮϬϮϭ�ͬ�ZĂƉƉŽƌƚ�Eh>�ƉŽƵƌ�ϮϬϮϭ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1102-prohibition-fishing-data-buoys


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϭͬϬϰ

KŶ�Ă�ZĞŐŝŽŶĂů�ŽďƐĞƌǀĞƌ�ƐĐŚĞŵĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�WƌŽŐƌĂŵŵĞ�ZĠŐŝŽŶĂů�Ě͛KďƐĞƌǀĂƚĞƵƌƐ�

�E�Ͳ��W�Ɛ�ƐŚĂůů�ƉƌŽǀŝĚĞ�ƚŽ�ƚŚĞ��ǆĞĐƵƚŝǀĞ�
^ĞĐƌĞƚĂƌǇ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�^ĐŝĞŶƚŝĨŝĐ��ŽŵŵŝƚƚĞĞ�
ĂŶŶƵĂůůǇ�Ă�ƌĞƉŽƌƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�ŶƵŵďĞƌ�ŽĨ�ǀĞƐƐĞůƐ�
ŵŽŶŝƚŽƌĞĚ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ĐŽǀĞƌĂŐĞ�ĂĐŚŝĞǀĞĚ�ďǇ�ŐĞĂƌ�
ƚǇƉĞ�ŝŶ�ĂĐĐŽƌĚĂŶĐĞ�ǁŝƚŚ�ƚŚĞ�ƉƌŽǀŝƐŝŽŶƐ�ŽĨ�ƚŚŝƐ�
ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ĨŽƵƌŶŝƌŽŶƚ�ĂŶŶƵĞůůĞŵĞŶƚ�ĂƵ�
^ĞĐƌĠƚĂŝƌĞ�ĞǆĠĐƵƚŝĨ�Ğƚ�ĂƵ��ŽŵŝƚĠ�ƐĐŝĞŶƚŝĨŝƋƵĞ�ƵŶ�
ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ŶŽŵďƌĞ�ĚĞ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ƐƵŝǀŝƐ�Ğƚ�ƐƵƌ�ůĂ�
ĐŽƵǀĞƌƚƵƌĞ�ƉŽƵƌ�ĐŚĂƋƵĞ�ƚǇƉĞ�Ě͛ĞŶŐŝŶ͕�
ĐŽŶĨŽƌŵĠŵĞŶƚ�ĂƵǆ�ĚŝƐƉŽƐŝƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĐĞƚƚĞ�
ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶ�

dǇƉĞ�ŽĨ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŐĞĂƌ�

dǇƉĞ�Ě͛ĞŶŐŝŶ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

EŽ�ŽĨ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŵŽŶŝƚŽƌĞĚ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�

Eď�ĚĞ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ƐƵŝǀŝƐ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�

�ŽǀĞƌĂŐĞ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�;йͿ�

�ŽƵǀĞƌƚƵƌĞ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�;йͿ�

WƵƌƐĞ�ƐĞŝŶĞ�ͬ�^ĞŶŶĞ�ƚŽƵƌŶĂŶƚĞ�

>ŽŶŐůŝŶĞ�ͬ�WĂůĂŶŐƌĞ�

'ŝůůŶĞƚ�ͬ�&ŝůĞƚ�ŵĂŝůůĂŶƚ�

�Ăŝƚ��ŽĂƚ�ͬ��ĂŶŶĞ�

,ĂŶĚ�ůŝŶĞ�ͬ�>ŝŐŶĞ�Ă�ŵĂŝŶ�

/ŶƐĞƌƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŐĞĂƌ�ͬ��ũŽƵƚĞƌ�ƵŶ�ĞŶŐŝŶ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1104-regional-observer-scheme


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϮͬϬϰ

Ͳ KŶ�ŵĂƌŝŶĞ�ƚƵƌƚůĞƐ
Ͳ �ŽŶĐĞƌŶĂŶƚ�ůĞƐ�ƚŽƌƚƵĞƐ�ŵĂƌŝŶĞƐ

�E� Ͳ��W�Ɛ� ƐŚĂůů� ƌĞƉŽƌƚ� ƚŽ� ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕� ŝŶ�
ĂĐĐŽƌĚĂŶĐĞ� ǁŝƚŚ� �ƌƚŝĐůĞ� y� ŽĨ� ƚŚĞ� /Kd��
�ŐƌĞĞŵĞŶƚ͕�ƚŚĞŝƌ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ�ŽĨ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�
ŽĨ�ƚŚĞ�&�K�'ƵŝĚĞůŝŶĞƐ�ĂŶĚ�ƚŚŝƐ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ͘�
��ƚĞŵƉůĂƚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚƐ�,�Z���

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞƌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ�ŽĨ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ƚŚĞ�&�K�'ƵŝĚĞůŝŶĞƐ�ĂŶĚ�
ƚŚŝƐ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ŝƐ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ͗
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ů͛ĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ�ĚĞ�ů͛ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ��ŝƌĞĐƚŝǀĞƐ�&�K�Ğƚ�ĚĞ�ůĂ�
ƉƌĠƐĞŶƚĞ�ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

&Z� Ͳ� >ĞƐ� �W�� ĨĞƌŽŶƚ� ƌĂƉƉŽƌƚ� ă� ůĂ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�
ĐŽŶĨŽƌŵĠŵĞŶƚ� ă� ů͛�ƌƚŝĐůĞ� y� ĚĞ� ů͛�ĐĐŽƌĚ� ƉŽƌƚĂŶƚ�
ĐƌĠĂƚŝŽŶ� ĚĞ� ůĂ� �dK/͕� ƐƵƌ� ů͛ĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ� ĚĞ�
ů͛ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ��ŝƌĞĐƚŝǀĞƐ�&�K�Ğƚ�ĚĞ�ůĂ�ƉƌĠƐĞŶƚĞ�
ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶ͘�hŶ�ŵŽĚğůĞ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĞǆŝƐƚĞ�/�/�͘�

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�
�ƚƚĂĐŚĞƌ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ

EŽͬEŽŶ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ�ŽĨ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ƚŚĞ�&�K�'ƵŝĚĞůŝŶĞƐ�ĂŶĚ�ƚŚŝƐ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ŚĂǀĞ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�
ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ů͛ĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ�ĚĞ�ů͛ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ��ŝƌĞĐƚŝǀĞƐ�&�K�Ğƚ�ĚĞ�ůĂ�ƉƌĠƐĞŶƚĞ�ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶ�Ă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝ�ĂƵ�
ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗�

zĞƐͬKƵŝ �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1204-conservation-marine-turtles
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_12_04_-_On_marine_turtle_EN.docx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_12_04_-_On_marine_turtle_EN.docx


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϮ�ͬϬϲ

KŶ�ZĞĚƵĐŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĐŝĚĞŶƚĂů��ǇĐĂƚĐŚ�ŽĨ�^ĞĂďŝƌĚƐ�ŝŶ�>ŽŶŐůŝŶĞ�&ŝƐŚĞƌŝĞƐ�

^Ƶƌ�ůĂ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ĐĂƉƚƵƌĞƐ�ĂĐĐŝĚĞŶƚĞůůĞƐ�Ě͛ŽŝƐĞĂƵǆ�ĚĞ�ŵĞƌ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ�ƉĂůĂŶŐƌŝğƌĞƐ�

�E�Ͳ��W�Ɛ�ƐŚĂůů�ƉƌŽǀŝĚĞ�ƚŽ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�ĂƐ�
ƉĂƌƚ� ŽĨ� ƚŚĞŝƌ� ĂŶŶƵĂů� ƌĞƉŽƌƚƐ͕� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ� ŽŶ�
ŚŽǁ�ƚŚĞǇ�ĂƌĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚŝŶŐ�ƚŚŝƐ�ŵĞĂƐƵƌĞ�ĂŶĚ�
Ăůů� ĂǀĂŝůĂďůĞ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ŽŶ� ŝŶƚĞƌĂĐƚŝŽŶƐ�ǁŝƚŚ�
ƐĞĂďŝƌĚƐ͕� ŝŶĐůƵĚŝŶŐ� ďǇĐĂƚĐŚ� ďǇ� ĨŝƐŚŝŶŐ� ǀĞƐƐĞůƐ�
ĐĂƌƌǇŝŶŐ� ƚŚĞŝƌ� ĨůĂŐ� Žƌ� ĂƵƚŚŽƌŝƐĞĚ� ƚŽ� ĨŝƐŚ� ďǇ�
ƚŚĞŵ͘� dŚŝƐ� ŝƐ� ƚŽ� ŝŶĐůƵĚĞ� ĚĞƚĂŝůƐ� ŽĨ� ƐƉĞĐŝĞƐ�
ǁŚĞƌĞ� ĂǀĂŝůĂďůĞ� ƚŽ� ĞŶĂďůĞ� ƚŚĞ� ^ĐŝĞŶƚŝĨŝĐ�
�ŽŵŵŝƚƚĞĞ� ƚŽ� ĂŶŶƵĂůůǇ� ĞƐƚŝŵĂƚĞ� ƐĞĂďŝƌĚ�
ŵŽƌƚĂůŝƚǇ� ŝŶ�Ăůů� ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ�ǁŝƚŚŝŶ�ƚŚĞ�/Kd���ƌĞĂ�
ŽĨ��ŽŵƉĞƚĞŶĐĞ͘�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ĨŽƵƌŶŝƌŽŶƚ�ă�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�ĚĂŶƐ�ůĞ�
ĐĂĚƌĞ� ĚĞ� ůĞƵƌƐ� ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶƐ� ĂŶŶƵĞůůĞƐ͕� ĚĞƐ�
ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ� ƐƵƌ� ůĂ� ĨĂĕŽŶ� ĚŽŶƚ� ĞůůĞƐ� ĂƉƉůŝƋƵĞŶƚ�
ĐĞƚƚĞ� ŵĞƐƵƌĞ� Ğƚ� ƚŽƵƚĞƐ� ůĞƐ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�
ĚŝƐƉŽŶŝďůĞƐ� ƐƵƌ� ůĞƐ� ŝŶƚĞƌĂĐƚŝŽŶƐ� ĂǀĞĐ� ůĞƐ� ŽŝƐĞĂƵǆ�
ĚĞ�ŵĞƌ͕�Ǉ�ĐŽŵƉƌŝƐ�ůĞƐ�ĐĂƉƚƵƌĞƐ�ĂĐĐŝĚĞŶƚĞůůĞƐ�ƉĂƌ�
ůĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ� ĚĞ� ƉġĐŚĞ� ďĂƚƚĂŶƚ� ůĞƵƌ� ƉĂǀŝůůŽŶ� ŽƵ�
ĂƵƚŽƌŝƐĠƐ� ƉĂƌ� ĞůůĞƐ� ă� ƉġĐŚĞƌ͘� �ĞƐ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�
ĚĞǀƌŽŶƚ�ŝŶĐůƵƌĞ�ůĞ�ĚĠƚĂŝů�ĚĞƐ�ĞƐƉğĐĞƐ�ůŽƌƐƋƵ͛ŝů�ĞƐƚ�
ĚŝƐƉŽŶŝďůĞ͕� ĂĨŝŶ� ĚĞ� ƉĞƌŵĞƚƚƌĞ� ĂƵ� �ŽŵŝƚĠ�
ƐĐŝĞŶƚŝĨŝƋƵĞ�Ě͛ĞƐƚŝŵĞƌ�ĂŶŶƵĞůůĞŵĞŶƚ� ůĂ�ŵŽƌƚĂůŝƚĠ�
ĚĞƐ�ŽŝƐĞĂƵǆ�ĚĞ�ŵĞƌ�ĚĂŶƐ�ƚŽƵƚĞƐ�ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ�ĚĞ�
ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

܆ EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;EŽ�ůŽŶŐůŝŶĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϬͿ͘
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;�ƵĐƵŶ�ƉĂůĂŶŐƌŝĞƌ�ŝŶƐĐƌŝƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϬͿ͘

܆ ^ĞĂďŝƌĚ�ďǇĐĂƚĐŚ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ďǇ�ĨůĂŐŐĞĚ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�;�ŽŵƉůĞƚĞ�ƚŚĞ�ƚĂďůĞ�ďĞůŽǁͿ͗
�ĂƉƚƵƌĞƐ�ĂĐĐŝĚĞŶƚĞůůĞƐ�Ě͛ŽŝƐĞĂƵǆ�ƌĂƉƉŽƌƚĠĞƐ�ƉĂƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�;ZĞŵƉůŝƌ�ůĞ�ƚĂďůĞĂƵ�ĐŝͲĚĞƐƐŽƵƐͿ͗

EĂŵĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�ƐƉĞĐŝĞƐ� EŽŵ�ĚĞƐ�ĞƐƉğĐĞƐ�
EƵŵďĞƌ�ŽĨ�ƐĞĂďŝƌĚ�ĐĂƵŐŚƚ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�

EŽŵďƌĞ�Ě͛ŽŝƐĞĂƵǆ�ĐĂƉƚƵƌĠƐ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�

�ůŝǀĞ� �ĞĂĚ�

dŽƚĂů͗

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1206-reducing-incidental-bycatch-seabirds-longline-fisheries


DŝƚŝŐĂƚŝŽŶ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ŝŶ�ϮϬϮϬ�ͬͬ�DĞƐƵƌĞƐ�ĚΖĂƚƚĠŶƵĂƚŝŽŶ�ŵŝƐĞƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�ĞŶ�ϮϬϮϬ͗�

܆ EŝŐŚƚ�ƐĞƚƚŝŶŐ�ǁŝƚŚ�ŵŝŶŝŵƵŵ�ĚĞĐŬ�ůŝŐŚƚŝŶŐ�ͬ�&ŝůĂŐĞ�ĚĞ�ŶƵŝƚ�ĂǀĞĐ�ƵŶ�ĠĐůĂŝƌĂŐĞ�ĚƵ�ƉŽŶƚ
ŵŝŶŝŵĂů
EŽ�ƐĞƚƚŝŶŐ�ďĞƚǁĞĞŶ�ŶĂƵƚŝĐĂů�ĚĂǁŶ�ĂŶĚ�ďĞĨŽƌĞ�ŶĂƵƚŝĐĂů�ĚƵƐŬ͘��ĞĐŬ�ůŝŐŚƚŝŶŐ�ƚŽ�ďĞ�ŬĞƉƚ�ƚŽ�Ă
ŵŝŶŝŵƵŵ͘
WĂƐ�ĚĞ�ĨŝůĂŐĞ�ĞŶƚƌĞ�ůĞ�ĐƌĠƉƵƐĐƵůĞ�ŶĂƵƚŝƋƵĞ�Ğƚ�ů͛ĂƵďĞ�ŶĂƵƚŝƋƵĞ͘��ĐůĂŝƌĂŐĞ�ĚƵ�ƉŽŶƚ�ŵŝŶŝŵĂů͘

܆ �ŝƌĚͲƐĐĂƌŝŶŐ�ůŝŶĞƐ�;dŽƌŝ�ůŝŶĞƐͿ�ͬ��ŝƐƉŽƐŝƚŝĨƐ�Ě͛ĞĨĨĂƌŽƵĐŚĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�ŽŝƐĞĂƵǆ�;ͨ�dŽƌŝ�ůŝŶĞƐ�ͩͿ
�ŝƌĚͲƐĐĂƌŝŶŐ�ůŝŶĞƐ�ƐŚĂůů�ďĞ�ĚĞƉůŽǇĞĚ�ĚƵƌŝŶŐ�ƚŚĞ�ĞŶƚŝƌĞ�ůŽŶŐůŝŶĞ�ƐĞƚƚŝŶŐ�ƚŽ�ĚĞƚĞƌ�ďŝƌĚƐ�ĨƌŽŵ
ĂƉƉƌŽĂĐŚŝŶŐ�ƚŚĞ�ďƌĂŶĐŚ�ůŝŶĞ͘
>ĞƐ�ĚŝƐƉŽƐŝƚŝĨƐ�Ě͛ĞĨĨĂƌŽƵĐŚĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�ŽŝƐĞĂƵǆ�ĚĞǀƌŽŶƚ�ġƚƌĞ�ĚĠƉůŽǇĠƐ�ƉĞŶĚĂŶƚ�ůĂ�ƚŽƚĂůŝƚĠ�ĚƵ
ĨŝůĂŐĞ�ĚĞ�ůĂ�ƉĂůĂŶŐƌĞ�ĂĨŝŶ�Ě͛ĞŵƉġĐŚĞƌ�ůĞƐ�ŽŝƐĞĂƵǆ�Ě͛ĂƉƉƌŽĐŚĞƌ�ĚĞƐ�ĂǀĂŶĕŽŶƐ͘

܆ >ŝŶĞ�ǁĞŝŐŚƚŝŶŐ�ͬ��ǀĂŶĕŽŶƐ�ůĞƐƚĠƐ
>ŝŶĞ�ǁĞŝŐŚƚƐ�ƚŽ�ďĞ�ĚĞƉůŽǇĞĚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƐŶŽŽĚ�ƉƌŝŽƌ�ƚŽ�ƐĞƚƚŝŶŐ͘
�ĞƐ�ůĞƐƚƐ�ĚŽŝǀĞŶƚ�ġƚƌĞ�ĂƚƚĂĐŚĠƐ�ă�ů͛ĂǀĂŶĕŽŶ�ĂǀĂŶƚ�ůĞ�ĨŝůĂŐĞ͘

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;EŽ�ůŽŶŐůŝŶĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϬͿ͘�
�ǆŝŐĞŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;�ƵĐƵŶ�ƉĂůĂŶŐƌŝĞƌ�ŝŶƐĐƌŝƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϬͿ͘

dŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ŵŝƚŝŐĂƚŝŽŶ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ĂƌĞ�ďŝŶĚŝŶŐ�ŽŶ�ĨůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�;dŝĐŬ�ďŽǆĞƐͿ͗
>ĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚΖĂƚƚĠŶƵĂƚŝŽŶ�ƐƵŝǀĂŶƚĞƐ�ƐŽŶƚ�ĐŽŶƚƌĂŝŐŶĂŶƚĞƐ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�;�ŽĐŚĞƌ�ĐĂƐĞƐͿ͗

x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϮ�ͬϬϲ

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ;ƐͿ�ƌĞůĂƚĞĚ�ƚŽ�ƐĞĂďŝƌĚƐ�ŵŝƚŝŐĂƚŝŽŶ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�
�ƚƚĂĐŚĞƌ�ůĂ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĚΖĂƚƚĠŶƵĂƚŝŽŶ�Ě͛ŽŝƐĞĂƵǆ�ĚĞ�ŵĞƌ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1206-reducing-incidental-bycatch-seabirds-longline-fisheries


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϯͬϬϰ

KŶ�ƚŚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ĐĞƚĂĐĞĂŶƐ�

�ŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ĐĠƚĂĐĠƐ�

�E� Ͳ� �W�Ɛ� ƐŚĂůů� ƌĞƉŽƌƚ͕� ŝŶ� ĂĐĐŽƌĚĂŶĐĞ� ǁŝƚŚ�
�ƌƚŝĐůĞ�y�ŽĨ�ƚŚĞ�/Kd���ŐƌĞĞŵĞŶƚ͕�ĂŶǇ�ŝŶƐƚĂŶĐĞƐ�
ŝŶ�ǁŚŝĐŚ�ĐĞƚĂĐĞĂŶƐ�ŚĂǀĞ�ďĞĞŶ�ĞŶĐŝƌĐůĞĚ�ďǇ�ƚŚĞ�
ƉƵƌƐĞ�ƐĞŝŶĞ�ŶĞƚƐ�ŽĨ�ƚŚĞŝƌ�ĨůĂŐŐĞĚ�ǀĞƐƐĞůƐ͘�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ƐŝŐŶĂůĞƌŽŶƚ͕�ĐŽŶĨŽƌŵĠŵĞŶƚ�ă�ů͛�ƌƚŝĐůĞ�
y�ĚĞ�ů͛�ĐĐŽƌĚ�ƉŽƌƚĂŶƚ�ĐƌĠĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ��dK/͕�ƚŽƵƐ�ůĞƐ�
ĐĂƐ� Ě͛ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ� Ě͛ƵŶ� ĐĠƚĂĐĠ� ƉĂƌ� ůĂ� ƐĞŶŶĞ�
ĐŽƵůŝƐƐĂŶƚĞ� Ě͛ƵŶ� ĚĞƐ� ƐĞŶŶĞƵƌƐ� ďĂƚƚĂŶƚ� ůĞƵƌ�
ƉĂǀŝůůŽŶ͘�

܆ EŽ�ĞŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ďǇ�ĨůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ
�ƵĐƵŶ�ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĂƉƉŽƌƚĠ�ƉĂƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ�ĞŶ�ϮϬϮϭ

܆ �ŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ďǇ�ĨůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�;�ŽŵƉůĞƚĞ�ƚŚĞ�ƚĂďůĞ�ďĞůŽǁͿ͗
�ŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ;ƐͿ� ƌĂƉƉŽƌƚĠ;ƐͿ� ƉĂƌ� ůĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ� ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ� ĞŶ� ϮϬϮϭ� ;ZĞŵƉůŝƌ� ůĂ� ƚĂďůĞ� ĐŝͲ

� ĚĞƐƐŽƵƐͿ͗�

EĂŵĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�ƐƉĞĐŝĞƐ�ͬ�EŽŵ�ĚĞƐ�ĞƐƉğĐĞƐ�
EƵŵďĞƌ�ŽĨ�ŝŶƐƚĂŶĐĞƐ�ŽĨ�ĞŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ŝŶ�

ϮϬϮϭ
EŽŵďƌĞ�ĚĞ�ĐĂƐ�Ě͛ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

dŽƚĂů͗

EŽƚ� ĂƉƉůŝĐĂďůĞ���������
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ����������

EŽ�W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϭ
�ƵĐƵŶ�ƐĞŶŶĞƵƌ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϭ�

W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�Z�s�ŝŶĂĐƚŝǀĞ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�
^ĞŶŶĞƵƌƐ�ƐƵƌ�ůĞ�Z�s�ŝŶĂĐƚŝĨƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1304-conservation-cetaceans


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϯͬϬϱ

KŶ�ƚŚĞ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ǁŚĂůĞ�ƐŚĂƌŬƐ�;ZŚŝŶĐŽĚŽŶ�ƚǇƉƵƐͿ�

^Ƶƌ�ůĂ�ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ƌĞƋƵŝŶƐͲďĂůĞŝŶĞƐ�;ZŚŝŶĐŽĚŽŶ�ƚǇƉƵƐͿ�

�E� Ͳ� �W�Ɛ� ƐŚĂůů� ƌĞƉŽƌƚ͕� ŝŶ� ĂĐĐŽƌĚĂŶĐĞ� ǁŝƚŚ�
�ƌƚŝĐůĞ�y�ŽĨ�ƚŚĞ�/Kd���ŐƌĞĞŵĞŶƚ͕�ĂŶǇ�ŝŶƐƚĂŶĐĞƐ�
ŝŶ�ǁŚŝĐŚ�ǁŚĂůĞ�ƐŚĂƌŬƐ�ŚĂǀĞ�ďĞĞŶ�ĞŶĐŝƌĐůĞĚ�ďǇ�
ƚŚĞ�ƉƵƌƐĞ�ƐĞŝŶĞ�ŶĞƚƐ�ŽĨ�ƚŚĞŝƌ�ĨůĂŐŐĞĚ�ǀĞƐƐĞůƐ͘�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ƐŝŐŶĂůĞƌŽŶƚ͕�ĐŽŶĨŽƌŵĠŵĞŶƚ�ă�ů͛�ƌƚŝĐůĞ�
y�ĚĞ�ů͛�ĐĐŽƌĚ�ƉŽƌƚĂŶƚ�ĐƌĠĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ��dK/͕�ƚŽƵƐ�ůĞƐ�
ĐĂƐ� Ě͛ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ� Ě͛ƵŶ� ƌĞƋƵŝŶͲďĂůĞŝŶĞ� ƉĂƌ� ůĂ�
ƐĞŶŶĞ� ĐŽƵůŝƐƐĂŶƚĞ� Ě͛ƵŶ� ƐĞŶŶĞƵƌƐ� ďĂƚƚĂŶƚ� ůĞƵƌ�
ƉĂǀŝůůŽŶ͘�

܆ EŽ�ĞŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ďǇ�ĨůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘
�ƵĐƵŶ�ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĂƉƉŽƌƚĠ�ƉĂƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ�ĞŶ�ϮϬϮϭ͘

տ �ŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ƌĞƉŽƌƚĞĚ�ďǇ�ĨůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�;�ŽŵƉůĞƚĞ�ƚŚĞ�ƚĂďůĞ�ďĞůŽǁͿ͗
�ŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ;ƐͿ� ƌĂƉƉŽƌƚĠ;ƐͿ� ƉĂƌ� ůĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ� ŶĂƚŝŽŶĂƵǆ� ĞŶ� ϮϬϮϭ� ;�ŽŵƉůĠƚĞƌ� ůĂ� ƚĂďůĞ� ĐŝͲĚĞƐƐŽƵƐͿ͗

EƵŵďĞƌ�ŽĨ�ŝŶƐƚĂŶĐĞƐ�ŽĨ�ĞŶĐŝƌĐůĞŵĞŶƚ�ŝŶ�ϮϬϮϭ�
EŽŵďƌĞ�ĚĞ�ĐĂƐ�Ě͛ĞŶĐĞƌĐůĞŵĞŶƚ�ĞŶ�ϮϬϮϬ�

tŚĂůĞ�ƐŚĂƌŬƐ�;ZŚŝŶĐŽĚŽŶ�ƚǇƉƵƐͿ�
ZĞƋƵŝŶͲďĂůĞŝŶĞ�;ZŚŝŶĐŽĚŽŶ�ƚǇƉƵƐͿ�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗�

EŽƚ� ĂƉƉůŝĐĂďůĞ���������
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ����������

EŽ�W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘
�ƵĐƵŶ�ƐĞŶŶĞƵƌ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϭ͘�

W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�Z�s�ŝŶĂĐƚŝǀĞ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘�
^ĞŶŶĞƵƌƐ�ƐƵƌ�ůĞ�Z�s�ŝŶĂĐƚŝĨƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ͘

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1305-conservation-whale-sharks-rhincodon-typus


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϰͬϬϱ

�ŽŶĐĞƌŶŝŶŐ�Ă�ƌĞĐŽƌĚ�ŽĨ�ůŝĐĞŶƐĞĚ�ĨŽƌĞŝŐŶ�ǀĞƐƐĞůƐ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ĨŽƌ�/Kd��ƐƉĞĐŝĞƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�
�ŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�ĂŶĚ�ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ

^Ƶƌ�ƵŶ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĠƚƌĂŶŐĞƌƐ�ĂƵƚŽƌŝƐĠƐ�ƉġĐŚĂŶƚ�ůĞƐ�ĞƐƉğĐĞƐ�ƐŽƵƐ�ŵĂŶĚĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�Ğƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƌĞůĂƚŝǀĞƐ�ĂƵǆ�ĂĐĐŽƌĚƐ�Ě͛ĂĐĐğƐ�

�E� Ͳ� &Žƌ�'ŽǀĞƌŶŵĞŶƚ� ƚŽ�'ŽǀĞƌŶŵĞŶƚ� ĂĐĐĞƐƐ�
ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ�ŝŶ�ĞǆŝƐƚĞŶĐĞ�ƉƌŝŽƌ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĞŶƚƌǇ�ŝŶƚŽ�
ĨŽƌĐĞ� ŽĨ� ƚŚŝƐ� ƌĞƐŽůƵƚŝŽŶ͕� ǁŚĞƌĞ� ĐŽĂƐƚĂů� �W�Ɛ�
ĂůůŽǁ�ĨŽƌĞŝŐŶͲĨůĂŐŐĞĚ�ǀĞƐƐĞůƐ�ƚŽ�ĨŝƐŚ�ŝŶ�ǁĂƚĞƌƐ�
ŝŶ� ƚŚĞŝƌ� ���� ŝŶ� ƚŚĞ� /Kd�� �ƌĞĂ� ĨŽƌ� ƐƉĞĐŝĞƐ�
ŵĂŶĂŐĞĚ� ďǇ� /Kd�� ƚŚƌŽƵŐŚ� Ă� �W�ʹƚŽʹ�W��
ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ͕� �W�Ɛ� ŝŶǀŽůǀĞĚ� ŝŶ� ƚŚĞ� ƌĞĨĞƌƌĞĚ�
ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ͗�

&Z�Ͳ��ĂŶƐ�ůĞ�ĐĂƐ�Žƶ�ĚĞƐ��W��ĐƀƚŝğƌĞƐ�ĂƵƚŽƌŝƐĞŶƚ�
ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ďĂƚƚĂŶƚ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĠƚƌĂŶŐĞƌ�ă�ƉġĐŚĞƌ�
ĚĞƐ�ĞƐƉğĐĞƐ�ƐŽƵƐ�ŵĂŶĚĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�
ĞĂƵǆ�ĚĞ�ůĞƵƌ�����ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ��dK/͕�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂĚƌĞ�
Ě͛ƵŶ�ĂĐĐŽƌĚ�ĞŶƚƌĞ�ŐŽƵǀĞƌŶĞŵĞŶƚƐ͕�ůĞƐ��W��
ĐŽŶĐĞƌŶĠĞƐ�ƉĂƌ�ů͛ĂĐĐŽƌĚ�ĞŶ�ƋƵĞƐƚŝŽŶ�ĚĞǀƌŽŶƚ͕�ĚĞ�
ĨĂĕŽŶ�ĐŽŶũŽŝŶƚĞ͕�ĨŽƵƌŶŝƌ�ĂƵ�^ĞĐƌĠƚĂŝƌĞ�ĞǆĠĐƵƚŝĨ�ĚĞ�
ůĂ��dK/�͗�

x ƵŶĞ�ĐŽƉŝĞ�ĚĞ�ů͛ĂĐĐŽƌĚ�ĠĐƌŝƚ�Ğƚ�ůĞƐ
ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ� ĐŽŶĐĞƌŶĂŶƚ� ůĞĚŝƚ� ĂĐĐŽƌĚ͕
;ƉĂƌĂŐƌĂƉŚĞƐ�ϯĂ͕�ď͕�Đ͕�Ě͕�Ğ͕�Ĩ͕�ŐͿ�͗
DŽĚğůĞ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�/�/͘

x ^ŚĂůů� ƐƵďŵŝƚ� ĐŽƉǇ� ŽĨ� ƚŚĞ� ĂĐĐĞƐƐ
ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ�ĂŶĚ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ� ĐŽŶĐĞƌŶŝŶŐ
ƚŚĞƐĞ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚƐ�;ƉĂƌĂŐƌĂƉŚƐ�ϯĂ͕�ď͕�Đ͕�Ě͕
Ğ͕�Ĩ͕�ŐͿ͘�����������ZĞƉŽƌƚ�ƚĞŵƉůĂƚĞ�,�Z�͘

������>ŝƐƚ�ƚŚĞ�ĐŽƵŶƚƌŝĞƐ�ͬ�>ŝƐƚĞǌ�ůĞƐ�ƉĂǇƐ�͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗��

�ƚƚĂĐŚ�ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ;ƐͿ
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ĂĐĐŽƌĚ;ƐͿ�Ě͛ĂĐĐğƐ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�Ͳ�EŽ��W�ͲƚŽͲ�W��ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͘�
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�Ͳ�WĂƐ�Ě͛ĂĐĐŽƌĚ��W�ͲăͲ�W��ĞŶ�ϮϬϮϭ͘

dŚĞ�ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ��W�ͲƚŽͲ�W��ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>͛ĂĐĐŽƌĚ�Ě͛ĂĐĐğƐ��W�ͲăͲ�W��Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

�dŚĞ�ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ�ŝƐ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ�
>͛ĂĐĐŽƌĚ�Ě͛ĂĐĐğƐ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ

�/�ŚĂǀĞ�ĂĐĐĞƐƐ�ĂŐƌĞĞŵĞŶƚ;ƐͿ�ǁŝƚŚ�ƚŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ĐŽƵŶƚƌŝĞƐ�ŝŶ�ϮϬϮϭ͗�
:ΖĂŝ�ĚĞƐ�ĂĐĐŽƌĚ�Ě͛ĂĐĐğƐ�ĂǀĞĐ�ůĞƐ�ƉĂǇƐ�ƐƵŝǀĂŶƚƐ�ĞŶ�ϮϬϮϭ�͗

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1405-concerning-record-licensed-foreign-vessels-fishing-iotc-species-iotc-area
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_14_05_-_Report_template_on_government_to_government_access_agreement_E.docx
https://www.iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/report_templates/Res_14_05_-_Modele_de_rapport_pour_un_accord_entre_deux_gouvernements_F.docx


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϳͬϬϳ
KŶ�ƚŚĞ�ƉƌŽŚŝďŝƚŝŽŶ�ƚŽ�ƵƐĞ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�
^Ƶƌ�ů͛ŝŶƚĞƌĚŝĐƚŝŽŶ�ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ĨŝůĞƚƐ�ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�
ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

/Ĩ�ǇĞƐ͕�ƉƌŽǀŝĚĞ�ůĞŐĂů�ƌĞĨĞƌĞŶĐĞ�ͬ�^ŝ�KƵŝ͕�ĨŽƵƌŶŝƌ�ůĂ�ƌĠĨĠƌĞŶĐĞ�ũƵƌŝĚŝƋƵĞ͗

/Ĩ�ǇĞƐ͕�ƉƌŽǀŝĚĞ�ůĞŐĂů�ƌĞĨĞƌĞŶĐĞ�ͬ�^ŝ�KƵŝ͕�ĨŽƵƌŶŝƌ�ůĂ�ƌĠĨĠƌĞŶĐĞ�ũƵƌŝĚŝƋƵĞ͗zĞƐͬKƵŝ

hƐĞ�ŽĨ�ůĂƌŐĞ�ƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚƐ�ŝƐ�ďĂŶŶĞĚ�ŝŶ�ŚŝŐŚ�ƐĞĂ�;ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞͿ
hƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ĨŝůĞƚƐ�ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĞƐƚ�ŝŶƚĞƌĚŝƚĞ�ĞŶ�ŚĂƵƚĞ�ŵĞƌ�;ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/Ϳ

zĞƐͬKƵŝ

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ŝŶĐůƵƌŽŶƚ�ĚĂŶƐ�ůĞƵƌ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĞů�ƵŶ�
ƌĠƐƵŵĠ� ĚĞƐ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ĚĞ� ƐƵŝǀŝ͕� ĐŽŶƚƌƀůĞ� Ğƚ�
ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�ƌĞůĂƚŝǀĞƐ�ĂƵǆ�ŐƌĂŶĚƐ� ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ�
ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

�E�Ͳ��W�Ɛ�ƐŚĂůů�ŝŶĐůƵĚĞ�ŝŶ�ƚŚĞŝƌ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�
Ă� ƐƵŵŵĂƌǇ� ŽĨ� ŵŽŶŝƚŽƌŝŶŐ͕� ĐŽŶƚƌŽů͕� ĂŶĚ�
ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ƌĞůĂƚĞĚ� ƚŽ� ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�
ĚƌŝĨƚŶĞƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

EŽͬEŽŶ

EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�ͬ�WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗

�ŝƚĞǌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

DŽŶŝƚŽƌŝŶŐ͕�ĐŽŶƚƌŽů͕�ĂŶĚ�ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�;D�^Ϳ�ĂĐƚŝŽŶƐ�ͬ��ĐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ƐƵŝǀŝ͕�ĐŽŶƚƌƀůĞ�Ğƚ�ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�;^�^Ϳ͗

&ŽƌĞŝŐŶ�ǀĞƐƐĞůƐ�ĐƚŝŽŶƐ� ĂƉƉůŝĐĂďůĞ� ƚŽ͗�
�ĐƚŝŽŶƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞƐ�ĂƵǆ͗�

&ůĂŐ�ǀĞƐƐĞůƐ��
EĂǀŝƌĞƐ�ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ� EĂǀŝƌĞƐ�ĠƚƌĂŶŐĞƌƐ

�ĐƚŝŽŶ�ϭ͗

�ĐƚŝŽŶ�Ϯ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϯ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϰ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϱ͗

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ͕�ŽƚŚĞƌ�D�^�ĂĐƚŝŽŶƐͬ/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͕�ĂƵƚƌĞƐ�ĂĐƚŝŽŶƐ�^�^͗��

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ�
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

�W�Ɛ�d,�d�,�s��K�:��d���dK�Z�^K>hd/KE�ϭϳͬϬϳ͗��>/�<�,�Z��dK�'K�dK�W�Zd���;ƉĂŐĞ�ϯϲͿ

EŽͬEŽŶ

hƐĞ�ŽĨ�ůĂƌŐĞ�ƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚƐ�ŝƐ�ďĂŶŶĞĚ�ŝŶ�����;ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞͿ
hƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ĨŝůĞƚƐ�ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĞƐƚ�ŝŶƚĞƌĚŝƚ�ĚĂŶƐ�ůĂ�����;ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/Ϳ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1707%E2%80%A8-prohibition-use-large-scale-driftnets-iotc-area


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϴͬϬϳ

KŶ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�ŝŶ�ĐĂƐĞ�ŽĨ�ŶŽŶ�ĨƵůĨŝůŵĞŶƚ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd�
^Ƶƌ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞƐ�ĞŶ�ĐĂƐ�ĚĞ�ŶŽŶ�ƌĞƐƉĞĐƚ�ĚĞƐ�ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶƐ�ă�ůĂ�
�dK/�

�E�Ͳ�͞EKd/E'�ƚŚĂƚ�ŝŶĐŽŵƉůĞƚĞ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�Žƌ�ŶŽ�
ĚĂƚĂ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ĂŶĚ�ƚŚĂƚ͕�ĚĞƐƉŝƚĞ�ƚŚĞ�ĂĚŽƉƚŝŽŶ�
ŽĨ� ŶƵŵĞƌŽƵƐ� ŵĞĂƐƵƌĞƐ� ŝŶƚĞŶĚĞĚ� ƚŽ� ĂĚĚƌĞƐƐ�
ƚŚĞ�ŵĂƚƚĞƌ͕�ůĂĐŬ�ŽĨ�ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞ�ǁŝƚŚ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ�ŝƐ�Ɛƚŝůů�Ă�ƉƌŽďůĞŵ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�^ĐŝĞŶƚŝĨŝĐ�
�ŽŵŵŝƚƚĞĞ�ĂŶĚ�ĨŽƌ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͟�

�ĐƚŝŽŶƐ� ƚĂŬĞŶ� ƚŽ� ŝŵƉůĞŵĞŶƚ� ƚŚĞŝƌ� ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ� ĨŽƌ� Ăůů� /Kd�� ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ� ;ŝŶ� ƚĞƌŵƐ�ŽĨ�
ZĞƐŽůƵƚŝŽŶƐ�ϭϱͬϬϭ�ĂŶĚ�ϭϱͬϬϮͿ͕�ŝŶĐůƵĚŝŶŐ�ƐŚĂƌŬ�
ƐƉĞĐŝĞƐ� ĐĂƵŐŚƚ� ŝŶ� ĂƐƐŽĐŝĂƚŝŽŶ� ǁŝƚŚ� /Kd��
ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ͕�ĂŶĚ� ŝŶ�ƉĂƌƚŝĐƵůĂƌ�ƚŚĞ�ƐƚĞƉƐ�ƚĂŬĞŶ�ƚŽ�
ŝŵƉƌŽǀĞ� ƚŚĞŝƌ� ĚĂƚĂ� ĐŽůůĞĐƚŝŽŶ� ĨŽƌ� ĚŝƌĞĐƚ� ĂŶĚ�
ŝŶĐŝĚĞŶƚĂů�ĐĂƚĐŚĞƐ͘�
EŽƚĞ͗�ǁŚĞƌĞ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͕�ƉůĞĂƐĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ĂĐƚŝŽŶƐ�
ƐĞƉĂƌĂƚĞůǇ� ĨŽƌ� ĂƌƚŝƐĂŶĂů� ;ĐŽĂƐƚĂůͿ͕� ĂŶĚ�
ŝŶĚƵƐƚƌŝĂů�/Kd��ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ͗�

&Z�Ͳ�ͨ�EKd�Ed�ƋƵĞ�ůĞƐ�ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶƐ�ŝŶĐŽŵƉůğƚĞƐ�
ŽƵ� ŝŶĞǆŝƐƚĂŶƚĞƐ�ĞǆŝƐƚĞŶƚ� ƚŽƵũŽƵƌƐ�Ğƚ�ƋƵĞ͕�ŵĂůŐƌĠ�
ůΖĂĚŽƉƚŝŽŶ� ĚĞ� ŶŽŵďƌĞƵƐĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ǀŝƐĂŶƚ� ă�
ƌĠƉŽŶĚƌĞ� ă� ĐĞ� ƉƌŽďůğŵĞ͕� ůĞ�ŵĂŶƋƵĞ� ĚĞ� ƌĞƐƉĞĐƚ�
ĚĞƐ� ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ� ĚĞ� ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶ� ĞƐƚ� ƚŽƵũŽƵƌƐ� ƵŶ�
ƉƌŽďůğŵĞ� ƉŽƵƌ� ůĞ� �ŽŵŝƚĠ� ƐĐŝĞŶƚŝĨŝƋƵĞ� Ğƚ� ůĂ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶͩ�

DĞƐƵƌĞƐ� ƉƌŝƐĞƐ� ƉŽƵƌ� ŵĞƚƚƌĞ� ĞŶ� ƈƵǀƌĞ� ůĞƵƌƐ�
ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ� ĚĞ� ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶ� ƉŽƵƌ� ƚŽƵƚĞƐ� ůĞƐ�
ƉġĐŚĞƌŝĞƐ� ĚĞ� ůĂ� �dK/� ;ĞŶ� ƌĂƉƉŽƌƚ� ĂǀĞĐ� ůĞƐ�
ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶƐ� ϭϱͬϬϭ� Ğƚ� ϭϱͬϬϮͿ͕� Ǉ� ĐŽŵƉƌŝƐ� ƐƵƌ� ůĞƐ�
ĞƐƉğĐĞƐ�ĚĞ�ƌĞƋƵŝŶƐ�ĐĂƉƚƵƌĠĞƐ�ĞŶ�ĂƐƐŽĐŝĂƚŝŽŶ�ĂǀĞĐ�
ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ�ĚĞ�ůĂ��dK/͕�ĞŶ�ƉĂƌƚŝĐƵůŝĞƌ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�
ƉƌŝƐĞƐ�ƉŽƵƌ�ĂŵĠůŝŽƌĞƌ�ůĂ�ĐŽůůĞĐƚĞ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ƉŽƵƌ�
ůĞƐ�ĐĂƉƚƵƌĞƐ�ĚŝƌĞĐƚĞƐ�Ğƚ�ĂĐĐŝĚĞŶƚĞůůĞƐ͘�

EŽƚĞ͗�Ɛŝ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͕�ǀĞƵŝůůĞǌ�ƌĂƉƉŽƌƚĞƌ�ƐĠƉĂƌĠŵĞŶƚ�
ůĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ƉƌŝƐĞƐ� ƉŽƵƌ� ůĞƐ� ƉġĐŚĞƌŝĞƐ� �dK/�
ĂƌƚŝƐĂŶĂůĞƐ�;ĐƀƚŝğƌĞƐͿ�Ğƚ�ŝŶĚƵƐƚƌŝĞůůĞƐ͗�

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1807-measures-applicable-case-non-fulfilment-reporting-obligations-iotc


$&7,21�6��72�,03529(�'$7$�&2//(&7,21�

�E�Ͳ��ĐƚŝŽŶ;ƐͿ�ƚŽ�ŝŵƉƌŽǀĞ�ĚĂƚĂ�ĐŽůůĞĐƚŝŽŶ�ƚŚĂƚ�
ĨĂĐŝůŝƚĂƚĞ� ŝŵƉƌŽǀĞŵĞŶƚƐ� ŝŶ� ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞ� ŝŶ�
ƚĞƌŵƐ� ŽĨ� /Kd�� ŵĂŶĚĂƚŽƌǇ� ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ͘�

&Z� Ͳ� DĞƐƵƌĞ;ƐͿ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ĐŽůůĞĐƚĞ� ĚĞƐ�
ĚŽŶŶĠĞƐ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ŵŝƐĞ� ĞŶ� ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�
ĚĞƐ�ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶ͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

܆ �ĞǀĞůŽƉŵĞŶƚ�Žƌ�ŝŵƉƌŽǀĞŵĞŶƚƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ůŽŐďŽŽŬƐ�ͬ��ĠǀĞůŽƉƉĞŵĞŶƚ�Ğƚ�ĂŵĠůŝŽƌĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ�ŵŝƐĞ�ĞŶ
ƈƵǀƌĞ�ĚƵ�ůŝǀƌĞ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ

܆ EĂƚŝŽŶĂů�ŽďƐĞƌǀĞƌ�ƐĐŚĞŵĞ�ͬ�WƌŽŐƌĂŵŵĞ�ŶĂƚŝŽŶĂů�Ě͛ŽďƐĞƌǀĂƚĞƵƌ

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗

WŽƌƚͲďĂƐĞĚ�ƐĂŵƉůŝŶŐ�Žƌ�ƌĞůĂƚĞĚ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ�ƐƵƌǀĞǇƐ�ͬ�ĠĐŚĂŶƚŝůůŽŶŶĂŐĞ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�ƉŽƌƚƐ�ŽƵ�ĞŶƋƵġƚĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗



$&7,21�6��72�,03529(�'$7$�&2//(&7,21�

�E�Ͳ��ĐƚŝŽŶ;ƐͿ�ƚŽ�ŝŵƉƌŽǀĞ�ĚĂƚĂ�ĐŽůůĞĐƚŝŽŶ�ƚŚĂƚ�
ĨĂĐŝůŝƚĂƚĞ� ŝŵƉƌŽǀĞŵĞŶƚƐ� ŝŶ� ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞ� ŝŶ�
ƚĞƌŵƐ� ŽĨ� /Kd�� ŵĂŶĚĂƚŽƌǇ� ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ͘�

&Z� Ͳ� DĞƐƵƌĞ;ƐͿ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ĐŽůůĞĐƚĞ� ĚĞƐ�
ĚŽŶŶĠĞƐ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ŵŝƐĞ� ĞŶ� ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�
ĚĞƐ�ŽďůŝŐĂƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶ͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

܆ sĞƐƐĞů�ƌĞŐŝƐƚƌǇ�ͬ �ZĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ

܆ �ůĞĐƚƌŽŶŝĐ�ĚĂƚĂ�ĐĂƉƚƵƌĞ͕�sD^͕�Žƌ�ŽŶͲďŽĂƌĚ�ĞůĞĐƚƌŽŶŝĐ�ŵŽŶŝƚŽƌŝŶŐ�ͬ��ĂƉƚƵƌĞ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĠůĞĐƚƌŽŶŝƋƵĞ͕
^^E͕�ŽƵ�ƐƵŝǀŝ�ĠůĞĐƚƌŽŶŝƋƵĞ�ĚĞƐ�ŽƉĠƌĂƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�ă�ďŽƌĚ

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗



$&7,21�6��72�,03529(�'$7$�352&(66,1*�$1'�5(3257,1*�6<67(06�

&Z�Ͳ�DĞƐƵƌĞ;ƐͿ�ƉŽƵƌ�ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĞ� ƚƌĂŝƚĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�
ĚŽŶŶĠĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƐǇƐƚğŵĞƐ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƉŽƵƌ�ĨĂĐŝůŝƚĞƌ�
ůĂ� ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ� ĚĞƐ� ĚŽŶŶĠĞƐ� ĂƵ� ^ĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ� ĚĞ� ůĂ�
�dK/͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

܆ �ĞǀĞůŽƉŵĞŶƚ�ŽĨ�ĚĂƚĂ�ĚŝƐƐĞŵŝŶĂƚŝŽŶ�ƐǇƐƚĞŵƐ�ͬ��ĠǀĞůŽƉƉĞŵĞŶƚ�ĚĞ�ƐǇƐƚğŵĞƐ�ĚĞ�ĚŝĨĨƵƐŝŽŶ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ

܆ &ƌĂŵĞ�ƐƵƌǀĞǇƐ�ͬ��ŶƋƵġƚĞƐ�ĐĂĚƌĞ

�E�Ͳ��ĐƚŝŽŶ;ƐͿ�ƚŽ�ŝŵƉƌŽǀĞ�ĚĂƚĂ�ƉƌŽĐĞƐƐŝŶŐ�ĂŶĚ�
ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ƐǇƐƚĞŵƐ�ƚŚĂƚ�ĨĂĐŝůŝƚĂƚĞ�ƐƵďŵŝƐƐŝŽŶ�ŽĨ�
ĚĂƚĂ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͘�

܆ �ĞǀĞůŽƉŵĞŶƚ�ŽĨ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ�ĚĂƚĂďĂƐĞƐ�ͬ��ĠǀĞůŽƉƉĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�ďĂƐĞƐ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĚĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ



$&7,21�6��72�,03529(�'$7$�352&(66,1*�$1'�5(3257,1*�6<67(06�

�E�Ͳ��ĐƚŝŽŶ;ƐͿ�ƚŽ�ŝŵƉƌŽǀĞ�ĚĂƚĂ�ƉƌŽĐĞƐƐŝŶŐ�ĂŶĚ�
ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ƐǇƐƚĞŵƐ�ƚŚĂƚ�ĨĂĐŝůŝƚĂƚĞ�ƐƵďŵŝƐƐŝŽŶ�ŽĨ�
ĚĂƚĂ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͘�

&Z�Ͳ�DĞƐƵƌĞ;ƐͿ�ƉŽƵƌ�ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĞ� ƚƌĂŝƚĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�
ĚŽŶŶĠĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƐǇƐƚğŵĞƐ�ĚĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƉŽƵƌ�ĨĂĐŝůŝƚĞƌ�
ůĂ� ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ� ĚĞƐ� ĚŽŶŶĠĞƐ� ĂƵ� ^ĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ� ĚĞ� ůĂ�
�dK/͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�
܆ �ŽŚĞƌĞŶĐĞ�ŽĨ�ĚĂƚĂ�ǁŝƚŚ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ�ĚĂƚĂƐĞƚƐ

�ŽŚĠƌĞŶĐĞ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĂǀĞĐ�Ě͛ĂƵƚƌĞ�ũĞƵǆ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ

܆ �ĞǀĞůŽƉŵĞŶƚ�ŽĨ�ĂƵƚŽŵĂƚĞĚ�ƌŽƵƚŝŶĞƐ�ƚŽ�ƉƌŽĐĞƐƐ�ĂŶĚ�ĞǆƚƌĂĐƚ�/Kd��ĚĂƚĂ�ƐƵďŵŝƐƐŝŽŶƐ
�ĠǀĞůŽƉƉĞŵĞŶƚ�ĚĞ�ƉƌŽĐĠĚƵƌĞƐ�ĂƵƚŽŵĂƚŝƐĠĞƐ�ƉŽƵƌ�ƚƌĂŝƚĞƌ�Ğƚ�ĞǆƚƌĂŝƌĞ�ůĞƐ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶƐ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĚĞ�ůĂ��dK/

܆ ^ƚĞƉƐ�ƚŽ�ŵŝŶŝŵŝƐĞ�ĚĂƚĂ�ĞŶƚƌǇ�ĞƌƌŽƌƐ�ͬ�DĞƐƵƌĞƐ�ƉŽƵƌ�ŵŝŶŝŵŝƐĞƌ�ůĞƐ�ĞƌƌĞƵƌƐ�ĚĞ�ƐĂŝƐŝĞ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ



$&7,21�6��72�,03529(�7+(�48$/,7<�$1'�$&&85$&<�2)�'$7$�

�E� Ͳ� �ĐƚŝŽŶ;ƐͿ� ƚŽ� ŝŵƉƌŽǀĞ� ƚŚĞ� ƋƵĂůŝƚǇ� ĂŶĚ�
ĂĐĐƵƌĂĐǇ� ŽĨ� ĚĂƚĂ� ƐƵďŵŝƚƚĞĚ� ƚŽ� ƚŚĞ� /Kd��
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͘�

&Z� Ͳ� DĞƐƵƌĞ;ƐͿ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ƋƵĂůŝƚĠ� Ğƚ�
ůΖĞǆĂĐƚŝƚƵĚĞ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ƐŽƵŵŝƐĞƐ�ĂƵ�^ĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�
ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

܆ ^ƚĞƉƐ�ƚŽ�ŝŵƉƌŽǀĞ�ĚĂƚĂ�ǀĂůŝĚĂƚŝŽŶ�ͬ�DĞƐƵƌĞƐ�ƉŽƵƌ�ĂŵĠůŝŽƌĞƌ�ůĂ�ǀĂůŝĚĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ

܆ /ŵƉƌŽǀĞŵĞŶƚƐ�ŝŶ�ƐĂŵƉůŝŶŐ�ĐŽǀĞƌĂŐĞ�ͬ��ŵĠůŝŽƌĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ�ĐŽƵǀĞƌƚƵƌĞ�ĚΖĠĐŚĂŶƚŝůůŽŶŶĂŐĞ

܆ &ƌĂŵĞ�ƐƵƌǀĞǇƐ�ͬ�ĞŶƋƵġƚĞƐ�ĐĂĚƌĞ

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗



$&7,21�6��72�,03529(�7+(�48$/,7<�$1'�$&&85$&<�2)�'$7$�

�E� Ͳ� �ĐƚŝŽŶ;ƐͿ� ƚŽ� ŝŵƉƌŽǀĞ� ƚŚĞ� ƋƵĂůŝƚǇ� ĂŶĚ�
ĂĐĐƵƌĂĐǇ� ŽĨ� ĚĂƚĂ� ƐƵďŵŝƚƚĞĚ� ƚŽ� ƚŚĞ� /Kd��
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͘�

&Z� Ͳ� DĞƐƵƌĞ;ƐͿ� ƉŽƵƌ� ĂŵĠůŝŽƌĞƌ� ůĂ� ƋƵĂůŝƚĠ� Ğƚ�
ůΖĞǆĂĐƚŝƚƵĚĞ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ƐŽƵŵŝƐĞƐ�ĂƵ�^ĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�
ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

dŝĐŬ�ĂŶĚ�ĚĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĞĚ�ͬ��ŽĐŚĞƌ�Ğƚ�ĚĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ŵŝƐ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

܆ �ŽŚĞƌĞŶĐĞ�ŽĨ�ĚĂƚĂ�ǁŝƚŚ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ�ĚĂƚĂƐĞƚƐ�ͬ��ŽŚĠƌĞŶĐĞ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĂǀĞĐ�Ě͛ĂƵƚƌĞƐ�ũĞƵǆ�ĚĞ
ĚŽŶŶĠĞƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ

܆ �ŽŵƉĂƌĂďŝůŝƚǇ�ŽĨ�ĚĂƚĂ�ĨƌŽŵ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�ǇĞĂƌƐ�ͬ��ŽŵƉĂƌĂďŝůŝƚĠ�ĚĞƐ�ĚŽŶŶĠĞƐ�ĂǀĞĐ�ĐĞůůĞƐ�ĚĞƐ�ĂŶŶĠĞƐ�ƉƌĠĐĠĚĞŶƚĞƐ

�ĞƐĐƌŝďĞ͗
�ĠĐƌŝƌĞ͗



x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϵͬϬϮ

WƌŽĐĞĚƵƌĞƐ�ŽŶ�Ă�ĨŝƐŚ�ĂŐŐƌĞŐĂƚŝŶŐ�ĚĞǀŝĐĞƐ�;&��ƐͿ�ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�ƉůĂŶ�
WƌŽĐĞĚƵƌĞƐ�ƉŽƵƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ĚŝƐƉŽƐŝƚŝĨƐ�ĚĞ�ĐŽŶĐĞŶƚƌĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ƉŽŝƐƐŽŶƐ�
;��WͿ�

)$'V�0$1$*(0(17�3/$1�

�E� Ͳ� �W�Ɛ� ŚĂǀŝŶŐ� ǀĞƐƐĞůƐ� ĨůǇŝŶŐ� ƚŚĞŝƌ� ĨůĂŐ� ĂŶĚ� ĨŝƐŚŝŶŐ�
ŽŶ� &��Ɛ� ƐŚĂůů� ƐƵďŵŝƚ͕� ƚŽ� ƚŚĞ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕� ŽŶ�
ĂŶ�ĂŶŶƵĂů�ďĂƐŝƐ͕�DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�WůĂŶƐ� ĨŽƌ� ƚŚĞ� ƵƐĞ� ŽĨ�
&��Ɛ͘� �ƵĞ� ƚŽ� ƚŚĞŝƌ� ƐƉĞĐŝĨŝĐŝƚǇ� ŝŶ� ƚĞƌŵƐ� ŽĨ�
ƵƐĞƌƐ͕� ƚǇƉĞ� ŽĨ�ďŽĂƚͬǀĞƐƐĞů� ŝŶǀŽůǀĞĚ͕� ĨŝƐŚŝŶŐ�ŵĞƚŚŽĚ�
ĂŶĚ�ŐĞĂƌ�ƵƐĞĚ�ĂŶĚ�ŵĂƚĞƌŝĂůƐ�ƵƐĞĚ�ŝŶ�ƚŚĞŝƌ�ĐŽŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶ͕�
ƚŚĞ� DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ� WůĂŶƐ� ĂŶĚ� ZĞƉŽƌƚŝŶŐ�
ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ� ĨŽƌ� �ƌŝĨƚŝŶŐ� &��Ɛ� ;�&��Ϳ� ĂŶĚ�
�ŶĐŚŽƌĞĚ� &��Ɛ� ;�&��Ϳ� ƐŚĂůů� ďĞ� ĂĚĚƌĞƐƐĞĚ�
ƐĞƉĂƌĂƚĞůǇ� ĨŽƌ� ƚŚĞ� ƉƵƌƉŽƐĞƐ� ŽĨ� ƚŚŝƐ� ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ͘� dŚĞ�
WůĂŶƐ� ƐŚĂůů� Ăƚ� Ă� ŵŝŶŝŵƵŵ� ĨŽůůŽǁ� ƚŚĞ� 'ƵŝĚĞůŝŶĞƐ�
ĨŽƌ� WƌĞƉĂƌĂƚŝŽŶ� ĨŽƌ� &���DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ� WůĂŶƐ� ďǇ�
ĞĂĐŚ� �W�� ĂƐ� ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ĨŽƌ��&��Ɛ�ŝŶ��ŶŶĞǆ�/�ĂŶĚ��&��Ɛ�
ŝŶ��ŶŶĞǆ�//�

&Z� Ͳ� >ĞƐ� �W�� ĂǇĂŶƚ� ĚĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ� ďĂƚƚĂŶƚ� ůĞƵƌ�ƉĂǀŝůůŽŶ�
ƉġĐŚĂŶƚ� ƐƵƌ� ĚĞƐ� ĚŝƐƉŽƐŝƚŝĨƐ� ĚĞ� ĐŽŶĐĞŶƚƌĂƚŝŽŶ� ĚĞ�
ƉŽŝƐƐŽŶƐ�;��WͿ�ƐŽƵŵĞƚƚƌŽŶƚ�ă�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�ƐƵƌ�ƵŶĞ�ďĂƐĞ�
ĂŶŶƵĞůůĞ͕� ĚĞƐ� ƉůĂŶƐ� ĚĞ� ŐĞƐƚŝŽŶ� ƉŽƵƌ� ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ� ĚĞƐ� ��W͘�
�Ƶ� ĨĂŝƚ� ĚĞ� ůĞƵƌ� ƐƉĠĐŝĨŝĐŝƚĠ� ĞŶ� ƚĞƌŵĞƐ� Ě͛ƵƚŝůŝƐĂƚĞƵƌƐ͕� ĚĞ�
ƚǇƉĞƐ� ĚĞ�ďĂƚĞĂƵǆͬŶĂǀŝƌĞƐ� ĐŽŶĐĞƌŶĠƐ͕� ĚĞ� ŵĠƚŚŽĚĞƐ� ŽƵ�
Ě͛ĞŶŐŝŶƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ�ƵƚŝůŝƐĠƐ�Ğƚ�ĚĞ�ŵĂƚĠƌŝĂƵǆ�ƵƚŝůŝƐĠƐ�ƉŽƵƌ�ůĞƵƌ�
ĐŽŶƐƚƌƵĐƚŝŽŶ͕� ůĞƐ� ƉůĂŶƐ� ĚĞ� ŐĞƐƚŝŽŶ� Ğƚ� ůĞƐ� ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ� ĚĞ�
ĚĠĐůĂƌĂƚŝŽŶ� ƉŽƵƌ� ůĞƐ� ��W� ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ� ;��W�Ϳ� Ğƚ� ĂŶĐƌĠƐ�
;��W�Ϳ� ƐĞƌŽŶƚ� ĂďŽƌĚĠƐ� ƐĠƉĂƌĠŵĞŶƚ� ĚĂŶƐ� ůĞ� ĐĂĚƌĞ� ĚĞ�
ĐĞƚƚĞ� ƌĠƐŽůƵƚŝŽŶ͘� �ĞƐ� ƉůĂŶƐ� ĚĞǀƌŽŶƚ͕� ĂƵ� ŵŝŶŝŵƵŵ͕� ƐƵŝǀƌĞ�
ůĞƐ��ŝƌĞĐƚŝǀĞƐ�ƉŽƵƌ�ůĂ�ƉƌĠƉĂƌĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�WůĂŶƐ�ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞƐ�
��W� ƉĂƌ� ĐŚĂƋƵĞ� �W�� ;�ŶŶĞǆĞ� /� ƉŽƵƌ� ůĞƐ� ��W�� Ğƚ�
�ŶŶĞǆĞ�//�ƉŽƵƌ�ůĞƐ���W�Ϳ͘�

܆ EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�Ͳ�EŽ�W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϮͿ͘
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;�ƵĐƵŶ�ƐĞŶŶĞƵƌ�ŝŶƐĐƌŝƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϮͿ͘

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dŚĞ�ƉůĂŶ� ĨŽƌ� ϮϬϮϮ� ŝƐ� ĂƚƚĂĐŚĞĚ� ƚŽ� ƚŚŝƐ� ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ� ƌĞƉŽƌƚ͗�
>Ğ�ƉůĂŶ�ƉŽƵƌ�ϮϬϮϮ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗�

zĞƐͬKƵŝ܆�� EŽͬEŽŶ�

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�͗�

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

dŚĞ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ϮϬϮϮ�ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗�
>Ğ�ƉůĂŶ�ϮϬϮϮ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�&���ƉůĂŶ�ϮϬϮϮ
�ƚƚĂĐŚĞƌ�ůĞ�ƉůĂŶ���W�ϮϬϮϮ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1902-procedures-fish-aggregating-devices-fads-management-plan


352*5(66�5(3257�21�)$'6�0$1$*(0(17�3/$1�

�E�Ͳ��W�Ɛ�ƐŚĂůů�ƐƵďŵŝƚ�ƚŽ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�ϲϬ�
ĚĂǇƐ�ďĞĨŽƌĞ�ƚŚĞ��ŶŶƵĂů�DĞĞƚŝŶŐ͕�Ă�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�
ƚŚĞ� ƉƌŽŐƌĞƐƐ� ŽĨ� ƚŚĞ� ŵĂŶĂŐĞŵĞŶƚ� ƉůĂŶƐ� ŽĨ�
&��Ɛ͕� ŝŶĐůƵĚŝŶŐ͕� ŝĨ� ŶĞĐĞƐƐĂƌǇ͕� ƌĞǀŝĞǁƐ� ŽĨ� ƚŚĞ�
ŝŶŝƚŝĂůůǇ� ƐƵďŵŝƚƚĞĚ� DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ� WůĂŶƐ͕� ĂŶĚ�
ŝŶĐůƵĚŝŶŐ� ƌĞǀŝĞǁƐ� ŽĨ� ƚŚĞ� ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ� ŽĨ� ƚŚĞ�
ƉƌŝŶĐŝƉůĞƐ�ƐĞƚ�ŽƵƚ�ŝŶ��ŶŶĞǆ�///͘�

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ĚĞǀƌŽŶƚ�ƐŽƵŵĞƚƚƌĞ�ă�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�
ϲϬ�ũŽƵƌƐ�ĂǀĂŶƚ�ůĂ�ƌĠƵŶŝŽŶ�ĂŶŶƵĞůůĞ͕�ƵŶ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�
ůΖĠƚĂƚ�ĚΖĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ�ĚĞƐ�ƉůĂŶƐ�ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞƐ���W͕�
Ǉ� ĐŽŵƉƌŝƐ͕� Ɛŝ�ŶĠĐĞƐƐĂŝƌĞ͕�ĚĞƐ�ĞǆĂŵĞŶƐ�ĚĞƐ�ƉůĂŶƐ�
ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ŝŶŝƚŝĂůĞŵĞŶƚ�ƐŽƵŵŝƐ͕�Ğƚ�Ǉ�ĐŽŵƉƌŝƐ�ĚĞƐ�
ĞǆĂŵĞŶƐ�ĚĞ�ůΖĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ƉƌŝŶĐŝƉĞƐ�ĠŶŽŶĐĠƐ�ă�
ůΖ�ŶŶĞǆĞ�///͘�

܆ EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;EŽ�W^�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�/Kd��Z�s�ŝŶ�ϮϬϮϭͿ͘
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�;�ƵĐƵŶ�ƐĞŶŶĞƵƌ�ŝŶƐĐƌŝƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ĞŶ�ϮϬϮϭͿ͘

dŚĞ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ϮϬϮϭ�ƉůĂŶ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůΖĠƚĂƚ�ĚΖĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ�ĚƵ�ƉůĂŶ�ϮϬϮϭ�Ă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

EŽͬEŽŶ�

dŚĞ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ϮϬϮϭ�ƉůĂŶ�ŝƐ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ͗
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůΖĠƚĂƚ�ĚΖĂǀĂŶĐĞŵĞŶƚ�ĚƵ�ƉůĂŶ�ϮϬϮϭ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠ�ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗

zĞƐͬKƵŝ� EŽͬEŽŶ�

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�͗�

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘



x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϵͬϬϰ
�ŽŶĐĞƌŶŝŶŐ�ƚŚĞ�/Kd��ƌĞĐŽƌĚ�ŽĨ�ǀĞƐƐĞůƐ�ĂƵƚŚŽƌŝƐĞĚ�ƚŽ�ŽƉĞƌĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��
ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

�ŽŶĐĞƌŶĂŶƚ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ��dK/�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵƚŽƌŝƐĞƐ�Ă�ŽƉĞƌĞƌ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�
ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

2%/,*$7,21�5(48,5('��)/$*�67$7(�&21752/�

�E� Ͳ� �W�Ɛ� ƐŚĂůů� ƌĞǀŝĞǁ� ƚŚĞŝƌ� ŽǁŶ� ŝŶƚĞƌŶĂů�ĂĐƚŝŽŶƐ�
ĂŶĚ� ŵĞĂƐƵƌĞƐ� ƚĂŬĞŶ� ƉƵƌƐƵĂŶƚ� ƚŽ� ƉĂƌĂŐƌĂƉŚ� ϳ͕�
ŝŶĐůƵĚŝŶŐ� ƉƵŶŝƚŝǀĞ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ĂŶĚ� ƐĂŶĐƚŝŽŶƐ� ĂŶĚ͕� ŝŶ� Ă�
ŵĂŶŶĞƌ� ĐŽŶƐŝƐƚĞŶƚ� ǁŝƚŚ� ĚŽŵĞƐƚŝĐ� ůĂǁ� ĂƐ� ƌĞŐĂƌĚƐ�
ĚŝƐĐůŽƐƵƌĞ͕�ƌĞƉŽƌƚ�ƚŚĞ�ƌĞƐƵůƚƐ� ŽĨ� ƚŚĞ� ƌĞǀŝĞǁ� ƚŽ� ƚŚĞ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ĂŶŶƵĂůůǇ͘�� /Ŷ� ĐŽŶƐŝĚĞƌĂƚŝŽŶ� ŽĨ� ƚŚĞ� ƌĞƐƵůƚƐ�
ŽĨ� ƐƵĐŚ� ƌĞǀŝĞǁ͕� ƚŚĞ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ� ƐŚĂůů͕� ŝĨ�
ĂƉƉƌŽƉƌŝĂƚĞ͕�ƌĞƋƵĞƐƚ�ƚŚĞ�ĨůĂŐ��W�Ɛ�ŽĨ��&sƐ�ŽŶ�ƚŚĞ� /Kd��
ZĞĐŽƌĚ� ƚŽ� ƚĂŬĞ� ĨƵƌƚŚĞƌ� ĂĐƚŝŽŶ� ƚŽ� ĞŶŚĂŶĐĞ�
ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞ� ďǇ� ƚŚŽƐĞ� ǀĞƐƐĞůƐ� ǁŝƚŚ� /Kd��
�ŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ� ĂŶĚ� DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�DĞĂƐƵƌĞƐ͘�

&Z� Ͳ� >ĞƐ� �W�� ĚĞǀƌŽŶƚ� ĞǆĂŵŝŶĞƌ� ůĞƵƌƐ� ƉƌŽƉƌĞƐ�ĂĐƚŝŽŶƐ�
Ğƚ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ŝŶƚĞƌŶĞƐ� ƉƌŝƐĞƐ� ĞŶ� ǀĞƌƚƵ� ĚƵ�ƉĂƌĂŐƌĂƉŚĞ�ϳ͕�Ǉ�
ĐŽŵƉƌŝƐ� ůĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ƉƵŶŝƚŝǀĞƐ� Ğƚ� ůĞƐ� ƐĂŶĐƚŝŽŶƐ͕� Ğƚ�
ĐŽŶĨŽƌŵĠŵĞŶƚ� ă� ůĂ� ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ� ŶĂƚŝŽŶĂůĞ� ƌĞůĂƚŝǀĞ� ă� ůĂ�
ĚŝĨĨƵƐŝŽŶ͕� ƉƌĠƐĞŶƚĞƌ� ĐŚĂƋƵĞ� ĂŶŶĠĞ� ůĞƐ� ƌĠƐƵůƚĂƚƐ� ĚĞ�
ĐĞƚ� ĞǆĂŵĞŶ� ă� ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͘��ƉƌğƐ�ĐŽŶƐŝĚĠƌĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�
ƌĠƐƵůƚĂƚƐ� ĚĞ� ĐĞƚ� ĞǆĂŵĞŶ͕� ůĂ� �ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ� ĚĞǀƌĂ͕� ůĞ� ĐĂƐ�
ĠĐŚĠĂŶƚ͕� ĚĞŵĂŶĚĞƌ� ĂƵǆ� �W�� ĚƵ� ƉĂǀŝůůŽŶ� ĚĞƐ� �&s�
ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ� ůĞ� ƌĞŐŝƐƚƌĞ� ĚĞ� ůĂ� �dK/� ĚĞ� ƉƌĞŶĚƌĞ� Ě͛ĂƵƚƌĞƐ�
ŵĞƐƵƌĞƐ�ĞŶ�ǀƵĞ�Ě͛ĂŵĠůŝŽƌĞƌ�ů͛ĂƉƉůŝĐĂƚŝŽŶ͕�ƉĂƌ�ĐĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ͕�
ĚĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ĚĞ� ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ� Ğƚ� ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

dŚĞ�ĨůĂŐ��W�Ɛ�ŽĨ�ƚŚĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞĐŽƌĚ�ƐŚĂůů�ͬ�>ĞƐ��W��ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞǀƌŽŶƚ�͗�

�E�Ͳ�ƚĂŬĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ƚŽ�ĞŶƐƵƌĞ�ƚŚĂƚ�ƚŚĞŝƌ��&sƐ�
ĐŽŵƉůǇ�ǁŝƚŚ�Ăůů�ƚŚĞ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�/Kd���ŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ�
ĂŶĚ�DĂŶĂŐĞŵĞŶƚ�DĞĂƐƵƌĞƐ�

&Z� Ͳ� ƉƌĞŶĚƌĞ� ůĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ŶĠĐĞƐƐĂŝƌĞƐ� ǀŝƐĂŶƚ� ă�Ɛ͛ĂƐƐƵƌĞƌ�
ƋƵĞ� ůĞƵƌƐ� �&s� ĂƉƉůŝƋƵĞŶƚ� ƚŽƵƚĞƐ� ůĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ�
ĂƉƉƌŽƉƌŝĠĞƐ� ĚĞ� ĐŽŶƐĞƌǀĂƚŝŽŶ� Ğƚ� ĚĞ�ŐĞƐƚŝŽŶ�ĚĞ�ůĂ��dK/��

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ͬ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ͗�

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

2%/,*$7,21�5(48,6(���&2175Ð/(�'(�/
e7$7�'8�3$9,//21�
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�E�Ͳ�ĞŶƐƵƌĞ�ƚŚĂƚ� ƚŚĞŝƌ��&sƐ�ŽŶ�ƚŚĞ� /Kd��ZĞĐŽƌĚ�ŚĂǀĞ�
ŶŽ� ŚŝƐƚŽƌǇ� ŽĨ� /hh� ĨŝƐŚŝŶŐ� ĂĐƚŝǀŝƚŝĞƐ� Žƌ� ƚŚĂƚ͕� ŝĨ� ƚŚŽƐĞ�
ǀĞƐƐĞůƐ� ŚĂǀĞ� ƐƵĐŚ� Ă� ŚŝƐƚŽƌǇ͕� ƚŚĞ� ŶĞǁ� ŽǁŶĞƌƐ� ŚĂǀĞ�
ƉƌŽǀŝĚĞĚ� ƐƵĨĨŝĐŝĞŶƚ� ĞǀŝĚĞŶĐĞ�ĚĞŵŽŶƐƚƌĂƚŝŶŐ� ƚŚĂƚ� ƚŚĞ�
ƉƌĞǀŝŽƵƐ� ŽǁŶĞƌƐ� ĂŶĚ� ŽƉĞƌĂƚŽƌƐ� ŚĂǀĞ� ŶŽ� ůĞŐĂů͕�
ďĞŶĞĨŝĐŝĂů� Žƌ� ĨŝŶĂŶĐŝĂů� ŝŶƚĞƌĞƐƚ� ŝŶ͕� Žƌ� ĐŽŶƚƌŽů�
ŽǀĞƌ� ƚŚŽƐĞ� ǀĞƐƐĞůƐ͖� ƚŚĞ� ƉĂƌƚŝĞƐ� ŽĨ� ƚŚĞ� /hh�
ŝŶĐŝĚĞŶƚ� ŚĂǀĞ� ŽĨĨŝĐŝĂůůǇ� ƌĞƐŽůǀĞĚ� ƚŚĞ� ŵĂƚƚĞƌ� ĂŶĚ�
ƐĂŶĐƚŝŽŶƐ� ŚĂǀĞ� ďĞĞŶ� ĐŽŵƉůĞƚĞĚ͖� Žƌ� ƚŚĂƚ� ŚĂǀŝŶŐ�
ƚĂŬĞŶ� ŝŶƚŽ�ĂĐĐŽƵŶƚ�Ăůů� ƌĞůĞǀĂŶƚ� ĨĂĐƚƐ͕� ƚŚĞŝƌ� �&sƐ� ĂƌĞ�
ŶŽƚ�ĞŶŐĂŐĞĚ�ŝŶ�Žƌ�ĂƐƐŽĐŝĂƚĞĚ�ǁŝƚŚ�/hh�ĨŝƐŚŝŶŐ�

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐͬ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ͗�

ŝŶƚŽ ƚŚĞ /Kd� ZĞĐŽƌĚ ŝŶ ƚŚĞ /Kd� ĂƌĞĂ ŽĨ

�E� Ͳ� ĞŶƐƵƌĞ͕� ƚŽ� ƚŚĞ� ĞǆƚĞŶƚ� ƉŽƐƐŝďůĞ� ƵŶĚĞƌ� ĚŽŵĞƐƚŝĐ�
ůĂǁ͕� ƚŚĂƚ� ƚŚĞ� ŽǁŶĞƌƐ� ĂŶĚ� ŽƉĞƌĂƚŽƌƐ� ŽĨ� ƚŚĞŝƌ� �&sƐ� ŽŶ�
ƚŚĞ� /Kd�� ZĞĐŽƌĚ� ĂƌĞ� ŶŽƚ� ĞŶŐĂŐĞĚ� ŝŶ� Žƌ� ĂƐƐŽĐŝĂƚĞĚ�
ǁŝƚŚ� ƚƵŶĂ� ĨŝƐŚŝŶŐ� ĂĐƚŝǀŝƚŝĞƐ� ĐŽŶĚƵĐƚĞĚ� ďǇ� ǀĞƐƐĞůƐ� ŶŽƚ�
ĞŶƚĞƌĞĚ� ŝŶƚŽ� ƚŚĞ� /Kd�� ZĞĐŽƌĚ� ŝŶ� ƚŚĞ� /Kd�� ĂƌĞĂ� ŽĨ�
ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ͘

&Z� Ͳ� ŐĂƌĂŶƚŝƌ� ƋƵĞ� ůĞƵƌƐ� �&s� ĨŝŐƵƌĂŶƚ� ƐƵƌ� ůĞ� ƌĞŐŝƐƚƌĞ� ĚĞ� ůĂ� �dK/�
Ŷ͛ŽŶƚ�ĂƵĐƵŶ�ĂŶƚĠĐĠĚĞŶƚ�Ě͛ĂĐƚŝǀŝƚĠƐ�ĚĞ�ƉġĐŚĞ� /EE� ŽƵ͕� Ɛŝ� ĐĞƐ�
ďĂƚĞĂƵǆ� ŽŶƚ� ĚĞ� ƚĞůƐ� ĂŶƚĠĐĠĚĞŶƚƐ͕� ƋƵĞ� ůĞƐ� ŶŽƵǀĞĂƵǆ�
ĂƌŵĂƚĞƵƌƐ� ŽŶƚ� ĨŽƵƌŶŝ� ƐƵĨĨŝƐĂŵŵĞŶƚ� ĚĞ�
ƉŝğĐĞƐ� ũƵƐƚŝĨŝĐĂƚŝǀĞƐ� ĚĠŵŽŶƚƌĂŶƚ� ƋƵĞ� ůĞƐ� ĂƌŵĂƚĞƵƌƐ� Ğƚ�
ŽƉĠƌĂƚĞƵƌƐ� ƉƌĠĐĠĚĞŶƚƐ� Ŷ͛ŽŶƚ� ƉůƵƐ� Ě͛ŝŶƚĠƌġƚƐ� ũƵƌŝĚŝƋƵĞƐ͕�
ďĠŶĠĨŝĐŝĂŝƌĞƐ� ŽƵ� ĨŝŶĂŶĐŝĞƌƐ� ĚĂŶƐ� ĐĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ͕� Ŷŝ� Ŷ͛ĞǆĞƌĐĞŶƚ�
ĚĞ� ĐŽŶƚƌƀůĞ� ƐƵƌ� ĐĞƵǆͲĐŝ͕� ƋƵĞ� ůĞƐ� ƉĂƌƚŝĞƐ� ĐŽŶĐĞƌŶĠĞƐ� ƉĂƌ�
ů͛ŝŶĐŝĚĞŶƚ� /EE� ŽŶƚ� ŽĨĨŝĐŝĞůůĞŵĞŶƚ� ƌĠŐůĠ� ůĂ� ƋƵĞƐƚŝŽŶ� Ğƚ� ƋƵĞ�
ĚĞƐ� ƐĂŶĐƚŝŽŶƐ� ŽŶƚ� ĠƚĠ�ĂƉƉůŝƋƵĠĞƐ� ŽƵ͕� ĂƉƌğƐ� ĂǀŽŝƌ� ƉƌŝƐ� ƚŽƵƐ� ůĞƐ�
ĠůĠŵĞŶƚƐ� ƉĞƌƚŝŶĞŶƚƐ� ĞŶ� ĐŽŶƐŝĚĠƌĂƚŝŽŶ͕� ƋƵĞ� ůĞƵƌƐ� �&s� ŶĞ�
ƉƌĞŶŶĞŶƚ� ƉĂƌƚ� Ŷŝ� ŶĞ� ƐŽŶƚ� ĂƐƐŽĐŝĠƐ� ă� ĚĞƐ� ĂĐƚŝǀŝƚĠƐ� ĚĞ� ƉġĐŚĞ�
/EE

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐͬ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ͗�

dŚĞ�ĨůĂŐ��W�Ɛ�ŽĨ�ƚŚĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞĐŽƌĚ�ƐŚĂůů�ͬ�>ĞƐ��W��ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞǀƌŽŶƚ�͗�

&Z� Ͳ� Ɛ͛ĂƐƐƵƌĞƌ͕� ĚĂŶƐ� ůĂ�ŵĞƐƵƌĞ�ĚƵ�ƉŽƐƐŝďůĞ� Ğƚ� ĚĂŶƐ� ůĞ� ĐĂĚƌĞ�
ĚĞ� ůĂ� ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ� ŶĂƚŝŽŶĂůĞ͕� ƋƵĞ� ůĞƐ� ĂƌŵĂƚĞƵƌƐ� Ğƚ�
ŽƉĠƌĂƚĞƵƌƐ�ĚĞ�ůĞƵƌƐ��&s�ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�ŶĞ�
ƉƌĞŶŶĞŶƚ�ƉĂƌƚ�Ŷŝ�ŶĞ�ƐŽŶƚ�ĂƐƐŽĐŝĠƐ� ă� ĚĞƐ� ĂĐƚŝǀŝƚĠƐ� ĚĞ� ƉġĐŚĞ�
ĂƵǆ� ƚŚŽŶƐ�ŵĞŶĠĞƐ� ƉĂƌ� ĚĞƐ� ŶĂǀŝƌĞƐ� ŶĞ� ĨŝŐƵƌĂŶƚ� ƉĂƐ� ƐƵƌ� ůĞ�
ƌĞŐŝƐƚƌĞ� ĚĞ� ůĂ� �dK/� ĚĂŶƐ� ůĂ� ǌŽŶĞ� ĚĞ� ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͘�

dŚĞ�ĨůĂŐ��W�Ɛ�ŽĨ�ƚŚĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞĐŽƌĚ�ƐŚĂůů�ͬ�>ĞƐ��W��ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞǀƌŽŶƚ�͗�



�E� Ͳ� ƚĂŬĞ� ŵĞĂƐƵƌĞƐ� ƚŽ� ĞŶƐƵƌĞ͕� ƚŽ� ƚŚĞ� ĞǆƚĞŶƚ�
ƉŽƐƐŝďůĞ�ƵŶĚĞƌ�ĚŽŵĞƐƚŝĐ�ůĂǁ͕�ƚŚĂƚ�ƚŚĞ�ŽǁŶĞƌƐ�ŽĨ�ƚŚĞ�
�&sƐ� ŽŶ� ƚŚĞ� /Kd�� ZĞĐŽƌĚ� ĂƌĞ� ĐŝƚŝǌĞŶƐ� Žƌ� ůĞŐĂů�
ĞŶƚŝƚŝĞƐ�ǁŝƚŚŝŶ� ƚŚĞ� ĨůĂŐ��W�Ɛ� ƐŽ� ƚŚĂƚ� ĂŶǇ�ĐŽŶƚƌŽů� Žƌ�
ƉƵŶŝƚŝǀĞ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ĐĂŶ� ďĞ� ĞĨĨĞĐƚŝǀĞůǇ� ƚĂŬĞŶ� ĂŐĂŝŶƐƚ�
ƚŚĞŵ�

&Z� Ͳ� ƉƌĞŶĚƌĞ� ůĞƐ� ŵĞƐƵƌĞƐ� ŶĠĐĞƐƐĂŝƌĞƐ� ĂĨŝŶ� ĚĞ� Ɛ͛ĂƐƐƵƌĞƌ͕�
ĚĂŶƐ� ůĂ� ŵĞƐƵƌĞ� ĚƵ� ƉŽƐƐŝďůĞ� Ğƚ� ĚĂŶƐ� ůĞ� ĐĂĚƌĞ� ĚĞ� ůĂ�
ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ� ŶĂƚŝŽŶĂůĞ͕� ƋƵĞ� ůĞƐ�ĂƌŵĂƚĞƵƌƐ� ĚĞƐ� �&s� ĨŝŐƵƌĂŶƚ�
ƐƵƌ� ůĞ� ƌĞŐŝƐƚƌĞ� ĚĞ� ůĂ��dK/� ƐŽŶƚ� ĚĞƐ� ƌĞƐƐŽƌƚŝƐƐĂŶƚƐ� ŽƵ� ĚĞƐ�
ĞŶƚŝƚĠƐ� ũƵƌŝĚŝƋƵĞƐ� ĚĞƐ� �W�� ĚƵ� ƉĂǀŝůůŽŶ� ĂĨŝŶ� ƋƵĞ� ƚŽƵƚĞ�
ŵĞƐƵƌĞ� ƉƵŶŝƚŝǀĞ� ŽƵ� ĚĞ� ĐŽŶƚƌƀůĞ� ƉƵŝƐƐĞ� ġƚƌĞ�ĞĨĨĞĐƚŝǀĞŵĞŶƚ�
ƉƌŝƐĞ�ă�ůĞƵƌ�ĞŶĐŽŶƚƌĞ�

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐͬ��ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ͗�

dŚĞ�ĨůĂŐ��W�Ɛ�ŽĨ�ƚŚĞ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞĐŽƌĚ�ƐŚĂůů�ͬ�>ĞƐ��W��ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�ĚĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĨŝŐƵƌĂŶƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞ�ĚĞǀƌŽŶƚ�͗�



x >ĞƚƚĞƌ�ŽĨ�ĨĞĞĚďĂĐŬ�ŽŶ�ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞƐ�ŝƐƐƵĞƐ
>ĞƚƚƌĞ�ĚĞ�ĐŽŵŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƋƵĞƐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĠ

dŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ��'Z����ƚŚĂƚ�Ă�ĚĞĂĚůŝŶĞ�ŽĨ�ϲϬ�ĚĂǇƐ�ďĞĨŽƌĞ�ƚŚĞ�ŶĞǆƚ�ĂŶŶƵĂů�^ĞƐƐŝŽŶ�ŽĨ�ƚŚĞ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ďĞ�ĞƐƚĂďůŝƐŚĞĚ�ĨŽƌ�Ăůů��W�Ɛ�ƚŽ�ƌĞƐƉŽŶĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�͚ĨĞĞĚďĂĐŬ�ůĞƚƚĞƌƐ�ŽŶ�ĐŽŵƉůŝĂŶĐĞ�ŝƐƐƵĞƐ͛�
ĨƌŽŵ�ƚŚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ĂŶĚ�ďĂƐĞĚ�ŽŶ�ƚŚĞ�ĚĞůŝďĞƌĂƚŝŽŶƐ�ŽĨ�ƚŚĞ��Ž��ĞĂĐŚ�ǇĞĂƌ͘
>Ă��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ����/���ƋƵ͛ƵŶĞ�ĠĐŚĠĂŶĐĞ�ĚĞ�ϲϬ�ũŽƵƌƐ�ĂǀĂŶƚ�ůĂ�ƉƌŽĐŚĂŝŶĞ�ƐĞƐƐŝŽŶ�ĂŶŶƵĞůůĞ�ĚĞ�ůĂ�
�ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ�ƐĞƌĂ�ĠƚĂďůŝĞ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ƌĠƉŽŶƐĞƐ�ĚĞƐ��W��ĂƵǆ�ͨ�ůĞƚƚƌĞƐ�ĚĞ�ĐŽŵŵĞŶƚĂŝƌĞ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƋƵĞƐƚŝŽŶƐ�
ĚĞ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĠ�ͩ�ĚĞ�ůĂ��ŽŵŵŝƐƐŝŽŶ͕�ƌĠĚŝŐĠĞƐ�ƐƵƌ�ůĂ�ďĂƐĞ�ĚĞƐ�ĚĠůŝďĠƌĂƚŝŽŶƐ�ĂŶŶƵĞůůĞƐ�ĚƵ��Ě�͘�

܆ EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͕�ŶŽ�ĨĞĞĚďĂĐŬ�ůĞƚƚĞƌ�ŝƐƐƵĞĚ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ��Ž�ϭϴ
WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͕�ĂƵĐƵŶĞ�ůĞƚƚƌĞ�ĚĞ�ĐŽŵŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ĠŵŝƐƐĞ�ƐƵŝƚĞ�ĂƵ��Ě�ϭϴ

�zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗

EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƐƉŽŶƐĞ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĨĞĞĚďĂĐŬ�ůĞƚƚĞƌ�ŝƐ�ĂƚƚĂĐŚĞĚ�ƚŽ�ƚŚŝƐ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƌĞƉŽƌƚ͘
>Ă�ƌĠƉŽŶƐĞ�Ă�ůĂ�ůĞƚƚƌĞ�ĚĞ�ĐŽŵŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ĞƐƚ�ĂƚƚĂĐŚĠĞ�Ă�ĐĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ŽĞƵǀƌĞ͘

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ͬ�/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�͗�

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĞ�ƌĂƉƉŽƌƚ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

dŚĞ�ƌĞƐƉŽŶƐĞ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĨĞĞĚďĂĐŬ�ůĞƚƚĞƌ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗�
>Ă�ƌĠƉŽŶƐĞ�Ă�ůĂ�ůĞƚƚƌĞ�ĚĞ�ĐŽŵŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�Ă�ĠƚĠ�ĨŽƵƌŶŝĞ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

�ĂĐŬ�ƚŽ�
WĂƌƚ��

https://iotc.org/sites/default/files/documents/2013/08/IOTC-2013-S17-R%5BE%5D%20-%20FINAL.pdf
https://iotc.org/sites/default/files/documents/2013/08/IOTC-2013-S17-R%5BF%5D%20-%20FINAL.pdf


WĂƌƚ��͘�
�E� Ͳ� �ĂƚĂ� ĂŶĚ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�
ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ� ĨŽƌ��W�Ɛ�ƚŚĂƚ�ŚĂǀĞ�
ŽďũĞĐƚĞĚ�ƚŽ�ƐŽŵĞ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶƐ

KďũĞĐƚŝŽŶ�ƌĞĐĞŝǀĞĚ�ĨƌŽŵ�WĂŬŝƐƚĂŶ�ŽŶ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϳͬϬϳ

Ͳх�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϮͬϭϮ��ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�WĂŬŝƐƚĂŶ

KďũĞĐƚŝŽŶƐ�ƌĞĐĞŝǀĞĚ�ĨƌŽŵ�/ŶĚŝĂ͕�/ŶĚŽŶĞƐŝĂ͕�ƚŚĞ�/ƐůĂŵŝĐ�ZĞƉƵďůŝĐ�ŽĨ�
/ƌĂŶ͕�DĂĚĂŐĂƐĐĂƌ͕�KŵĂŶ�ĂŶĚ�^ŽŵĂůŝĂ�ŽŶ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϭ

Ͳх�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϵͬϬϭ�ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�/ŶĚŽŶĞƐŝĂ͕�ƚŚĞ�/ƐůĂŵŝĐ�
ZĞƉƵďůŝĐ�ŽĨ�/ƌĂŶ͕�DĂĚĂŐĂƐĐĂƌ͕�KŵĂŶ�ĂŶĚ�^ŽŵĂůŝĂ͘
ͲхZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϴͬϬϭ��ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�/ŶĚŝĂ

KďũĞĐƚŝŽŶ�ƌĞĐĞŝǀĞĚ�ĨƌŽŵ�/ŶĚŝĂ�ŽŶ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϵͬϬϭ

Ͳх�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϴͬϬϭ��ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�/ŶĚŝĂ

KďũĞĐƚŝŽŶƐ�ƌĞĐĞŝǀĞĚ�ĨƌŽŵ��ƵƐƚƌĂůŝĂ�ŽŶ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶƐ�ϭϲͬϬϮ�ĂŶĚ�
ϮϭͬϬϯ͕�ĂŶĚ�KŵĂŶ�ŽŶ�ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϮϭͬϬϯ͘

ͲхZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϲͬϬϮ�ƌĞŵĂŝŶƐ�ďŝŶĚŝŶŐ�ĨŽƌ�KŵĂŶ͘

&Z� Ͳ� �ǆŝŐĞŶĐĞ� ĚĞ� ƌĂƉƉŽƌƚ� ĚĞ� ĚŽŶŶĠĞƐ� Ğƚ�
ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ� ƉŽƵƌ� ůĞƐ� �W�� ƋƵŝ� ŽŶ� ŽďũĞĐƚĠƐ� Ă� ĚĞƐ�
ZĠƐŽůƵƚŝŽŶƐ�



x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϮͬϭϮ
dŽ�ƉƌŽŚŝďŝƚ�ƚŚĞ�ƵƐĞ�ŽĨ�ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚƐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ŚŝŐŚ�ƐĞĂƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ
/ŶƚĞƌĚŝƐĂŶƚ�ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ�ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĞŶ�ŚĂƵƚĞ�ŵĞƌ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/

>ĞŐĂů�ƌĞĨĞƌĞŶĐĞ�ͬ�ZĠĨĠƌĞŶĐĞ�ũƵƌŝĚŝƋƵĞ͗

hƐĞ�ŽĨ�ůĂƌŐĞ�ƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚƐ�ĨŽƌ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŝƐ�ďĂŶŶĞĚ�ŝŶ�ŚŝŐŚ�ƐĞĂ�;ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞͿ
hƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŐƌĂŶĚƐ�ĨŝůĞƚƐ�ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ�ĞƐƚ�ŝŶƚĞƌĚŝƚĞ�ĞŶ�ŚĂƵƚĞ�ŵĞƌ�;ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/Ϳ

zĞƐͬKƵŝ

&Z�Ͳ�>ĞƐ��W��ŝŶĐůƵƌŽŶƚ�ĚĂŶƐ�ůĞƵƌ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ĂŶŶƵĞů�ƵŶ�ƌĠƐƵŵĠ�
ĚĞƐ� ĂĐƚŝŽŶƐ� ĚĞ� ƐƵŝǀŝ͕� ĐŽŶƚƌƀůĞ� Ğƚ� ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�
ƌĞůĂƚŝǀĞƐ� ĂƵǆ� ŐƌĂŶĚƐ� ĨŝůĞƚƐ� ŵĂŝůůĂŶƚƐ� ĚĠƌŝǀĂŶƚƐ� ĞŶ� ŚĂƵƚĞ�
ŵĞƌ�ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/͘�

�E� Ͳ� �W�Ɛ� ƐŚĂůů� ŝŶĐůƵĚĞ� ŝŶ� ƚŚĞŝƌ� �ŶŶƵĂů� ZĞƉŽƌƚ� Ă�
ƐƵŵŵĂƌǇ� ŽĨ� ŵŽŶŝƚŽƌŝŶŐ͕� ĐŽŶƚƌŽů͕� ĂŶĚ�ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�
ĂĐƚŝŽŶƐ� ƌĞůĂƚĞĚ� ƚŽ� ůĂƌŐĞͲƐĐĂůĞ�ĚƌŝĨƚŶĞƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ŽŶ�ƚŚĞ�
ŚŝŐŚ�ƐĞĂƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

EŽͬEŽŶ

EŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�ͬ�WĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ�
^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

DŽŶŝƚŽƌŝŶŐ͕�ĐŽŶƚƌŽů͕�ĂŶĚ�ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�;D�^Ϳ�ĂĐƚŝŽŶƐ�ͬ��ĐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ƐƵŝǀŝ͕�ĐŽŶƚƌƀůĞ�Ğƚ�ƐƵƌǀĞŝůůĂŶĐĞ�;^�^Ϳ͗

�ĐƚŝŽŶƐ� ĂƉƉůŝĐĂďůĞ� ƚŽ� ĨůĂŐŐĞĚ�ǀĞƐƐĞůƐ��
�ĐƚŝŽŶƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞƐ�ĂƵǆ� ŶĂǀŝƌĞƐ�ĚƵ�ƉĂǀŝůůŽŶ�

�ĐƚŝŽŶ�ϭ͗

�ĐƚŝŽŶ�Ϯ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϯ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϰ͗

�ĐƚŝŽŶ�ϱ͗

KƚŚĞƌ�D�^�ĂĐƚŝŽŶƐ͗�

�ƵƚƌĞƐ�ĂĐƚŝŽŶƐ�^�^͗

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗��

�ƚƚĂĐŚ�ƚŚĞ�ůĞŐŝƐůĂƚŝŽŶ
�ƚƚĂĐŚĞǌ�ůĂ�ůĠŐŝƐůĂƚŝŽŶ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

�ŝŶĚŝŶŐ�ŽŶ�WĂŬŝƐƚĂŶ

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1212-prohibit-use-large-scale-driftnets-high-seas-iotc-area


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϴͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�^ƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ŵĞƚŚŽĚƐ�ĨŽƌ�ĂĐŚŝĞǀŝŶŐ�ƚŚĞ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�ĐĂƚĐŚ�ƌĞĚƵĐƚŝŽŶƐ�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ŵĠƚŚŽĚĞƐ�ƉŽƵƌ�ƌĠĂůŝƐĞƌ�ůĞƐ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĐĂƉƚƵƌĞ�ĚΖĂůďĂĐŽƌĞ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/

�ŝŶĚŝŶŐ�ŽŶ�/ŶĚŝĂ�ŽŶůǇ

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

https://www.iotc.org/cmm/resolution-1901-interim-plan-rebuilding-indian-ocean-yellowfin-tuna-stock-iotc-area-competence


x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϴͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�^ƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

dŚĞ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞĚƵĐŝŶŐ�ƚŚĞ�ƵƐĞ�ŽĨ�ƐƵƉƉůǇ�ǀĞƐƐĞů�ŚĂƐ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ͗
>Ğ�ƉůĂŶ�ĚĞ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶ�ĚĞ�ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵǆŝůŝĂŝƌĞƐ�Ă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

�ŝŶĚŝŶŐ�ŽŶ�/ŶĚŝĂ�ŽŶůǇ

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗
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x ZĞƐŽůƵƚŝŽŶ�ϭϵͬϬϭ

KŶ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌŝŵ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞďƵŝůĚŝŶŐ�ƚŚĞ�/ŶĚŝĂŶ�KĐĞĂŶ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�^ƚŽĐŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�
/Kd��ĂƌĞĂ�ŽĨ�ĐŽŵƉĞƚĞŶĐĞ�

^Ƶƌ�ƵŶ�ƉůĂŶ�ƉƌŽǀŝƐŽŝƌĞ�ƉŽƵƌ�ƌĞĐŽŶƐƚŝƚƵĞƌ�ůĞ�ƐƚŽĐŬ�Ě͛ĂůďĂĐŽƌĞ�ĚĞ�ůΖŽĐĠĂŶ�/ŶĚŝĞŶ�
ĚĂŶƐ�ůĂ�ǌŽŶĞ�ĚĞ�ĐŽŵƉĠƚĞŶĐĞ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

dŚĞ�ƌĞƉŽƌƚ�ŽŶ�ŵĞƚŚŽĚƐ�ĨŽƌ�ĂĐŚŝĞǀŝŶŐ�ƚŚĞ�ǇĞůůŽǁĨŝŶ�ƚƵŶĂ�ĐĂƚĐŚ�ƌĞĚƵĐƚŝŽŶƐ�ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ�
>Ğ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ŵĠƚŚŽĚĞƐ�ƉŽƵƌ�ƌĠĂůŝƐĞƌ�ůĞƐ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶƐ�ĚĞ�ĐĂƉƚƵƌĞ�ĚΖĂůďĂĐŽƌĞ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

dŚĞ�ƉůĂŶ�ĨŽƌ�ƌĞĚƵĐŝŶŐ�ƚŚĞ�ƵƐĞ�ŽĨ�ƐƵƉƉůǇ�ǀĞƐƐĞů�ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ
>Ğ�ƉůĂŶ�ĚĞ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶ�ĚĞ�ů͛ƵƚŝůŝƐĂƚŝŽŶ�ĚĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵǆŝůŝĂŝƌĞƐ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/

�ŝŶĚŝŶŐ�ŽŶ�/ŶĚŽŶĞƐŝĂ͕�/ƌĂŶ͕�DĂĚĂŐĂƐĐĂƌ͕�KŵĂŶ�ĂŶĚ�^ŽŵĂůŝĂ

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘
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dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗

EŽͬEŽŶ܆��

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

WƌŽǀŝĚĞ�ĂŶǇ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƌĞůĞǀĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĂďŽǀĞ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ͬ�&ŽƵƌŶŝƐƐĞǌ�ĚĞƐ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůğŵĞŶƚĂŝƌĞƐ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ĞǆŝŐĞŶĐĞƐ�ĐŝͲĚĞƐƐƵƐ͘

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗�
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�
ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

dŚĞ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ŽŶ�ƌĞĚƵĐƚŝŽŶ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ǇĞĂƌ�ďĞĐĂƵƐĞ�ŽĨ�ŽǀĞƌĐĂƚĐŚ�ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��
^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ�ͬ�>͛ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ĚĞ�ƌĠĚƵĐƚŝŽŶ�ĚĂŶƐ�ů͛ĂŶŶĠĞ�ƐƵŝǀĂŶƚĞ�ƉŽƵƌ�ĐĂƵƐĞ�Ě͛ĞǆĐĠĚĞŶƚ�ĚĞ�ĐĂƉƚƵƌĞ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠĞ�
ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�͗

zĞƐͬKƵŝ܆�� �ĂƚĞ�ŽĨ�ƌĞƉŽƌƚŝŶŐ͗
�ĂƚĞ�ĚĞ�ƐŽƵŵŝƐƐŝŽŶ�ĚƵ�ƌĂƉƉŽƌƚ͗�

�EŽͬEŽŶ܆��
dǇƉĞ�Žƌ�ƐĞůĞĐƚ�Ă�ĚĂƚĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐĂůĞŶĚĂƌ��;ĚĚͬŵŵͬǇǇǇǇͿ�������������
^ĂŝƐŝƐƐĞǌ�ŽƵ�ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞǌ�ƵŶĞ�ĚĂƚĞ�ĚĂŶƐ�ůĞ�ĐĂůĞŶĚƌŝĞƌ�;ũũͬŵŵͬĂĂĂĂͿ

�ĚĚŝƚŝŽŶĂů�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶͬŝŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶƐ�ƐƵƉƉůĠŵĞŶƚĂŝƌĞƐ͗

/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ŽŶ�ƉƵƌƐĞ�ƐĞŝŶĞƌƐ�ƚŚĂƚ�ĂƌĞ�ƐĞƌǀĞĚ�ďǇ�ƐƵƉƉůǇ�ǀĞƐƐĞůƐ�ŝŶ�ϮϬϮϮ�ŚĂƐ�ĂůƌĞĂĚǇ�ďĞĞŶ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�/Kd��^ĞĐƌĞƚĂƌŝĂƚ�
/ŶĨŽƌŵĂƚŝŽŶ�ƐƵƌ�ůĞƐ�ƐĞŶŶĞƵƌƐ�ƋƵŝ�ƐŽŶƚ�ƐĞƌǀŝƐ�ƉĂƌ�ůĞƐ�ŶĂǀŝƌĞƐ�ĂƵǆŝůĂŝƌĞƐ�ĞŶ�ϮϬϮϮ�Ă�ĚĠũă�ĠƚĠ�ĞŶǀŽǇĠĞ�ĂƵ�ƐĞĐƌĠƚĂƌŝĂƚ�ĚĞ�ůĂ��dK/�

ZĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚ�ŶŽƚ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗�
�ǆŝŐĞĂŶĐĞ�ƉĂƐ�ĂƉƉůŝĐĂďůĞ͗

^ƉĞĐŝĨǇ�ƚŚĞ�ƌĞĂƐŽŶ;ƐͿ͗
^ƉĠĐŝĨŝĞƌ�
ůĞƐ�ƌĂŝƐŽŶƐ͗

�ĂĐŬ�ƚŽ�
DĞŶƵ



ZĞƉŽƌƚ�ƚŚĞ�ůĞǀĞů�ŽĨ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ƉĂƌĂŐƌĂƉŚƐ�ϮϭͲϮϮ�;&Žƌ�ŐŝůůŶĞƚ�ŐĞĂƌ�ŽŶůǇͿ
ZĂƉƉŽƌƚ�ƐƵƌ�ůĞ�ŶŝǀĞĂƵ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ�ĚĞƐ�ƉĂƌĂŐƌĂƉŚĞƐ�Ϯϭ�ă�ϮϮ�;WŽƵƌ�ĨŝůĞƚ�ŵĂŝůůĂŶƚ�ƐĞƵůĞŵĞŶƚͿ

^Ğƚ�ŐŝůůŶĞƚƐ�Ăƚ�Ϯŵ�ĚĞƉƚŚ�ĨƌŽŵ�ƚŚĞ�ƐƵƌĨĂĐĞ�ŝŶ�ŐŝůůŶĞƚ�ĨŝƐŚĞƌŝĞƐ
�ĂůĞƌ�ůĞƐ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ�ă�Ϯ�ŵ�ĚĞ�ƉƌŽĨŽŶĚĞƵƌ�ĚĞ�ůĂ�ƐƵƌĨĂĐĞ�ĚĂŶƐ�ůĞƐ�ƉġĐŚĞƌŝĞƐ�ĚĞ�ĨŝůĞƚƐ�ŵĂŝůůĂŶƚƐ

�ĞƐĐƌŝďĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂƐƵƌĞƐ�ƚĂŬĞŶ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ŝŵƉůĞŵĞŶƚĂƚŝŽŶ�ƉƌŽŐƌĞƐƐ͗�
�ĠĐƌŝƌĞ�ůĞƐ�ŵĞƐƵƌĞƐ�ƉƌŝƐĞƐ�Ğƚ�ůĞƐ�ƉƌŽŐƌğƐ�ĚĞ�ŵŝƐĞ�ĞŶ�ƈƵǀƌĞ͗

/ŶĐƌĞĂƐĞ�ŽďƐĞƌǀĞƌ�ĐŽǀĞƌĂŐĞ�Žƌ�ĨŝĞůĚ�ƐĂŵƉůŝŶŐ�ŝŶ�ŐŝůůŶĞƚ�ĨŝƐŚŝŶŐ�ǀĞƐƐĞůƐ�ďǇ�ϭϬй�ƵƐŝŶŐ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞ�ĚĂƚĂ�
ĐŽůůĞĐƚŝŽŶ�ŵĞƚŚŽĚŽůŽŐŝĞƐ�;ĞůĞĐƚƌŽŶŝĐ�Žƌ�ŚƵŵĂŶͿ
�ĐĐƌŽŠƚƌĞ�ĚĞ�ϭϬ�й�ůĂ�ĐŽƵǀĞƌƚƵƌĞ�ĚΖŽďƐĞƌǀĂƚĞƵƌƐ�ŽƵ�ĚΖĠĐŚĂŶƚŝůůŽŶŶĂŐĞ�ĚĞ�ƚĞƌƌĂŝŶ�ƉŽƵƌ�ůĞƐ�ďĂƚĞĂƵǆ�ĚĞ�
ƉġĐŚĞ�ĂƵ�ĨŝůĞƚ�ŵĂŝůůĂŶƚ�ĞŶ�ƵƚŝůŝƐĂŶƚ�ĚĞƐ�ŵĠƚŚŽĚĞƐ�ĂůƚĞƌŶĂƚŝǀĞƐ�ĚĞ�ĐŽůůĞĐƚĞ�ĚĞ�ĚŽŶŶĠĞƐ�
;ĠůĞĐƚƌŽŶŝƋƵĞƐ�ŽƵ�ŚƵŵĂŝŶĞƐͿ
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	1102 Additional information / Informations supplémentaires: 
	1204 Additional information / Informations supplémentaires: Indonesia has implemented this Resolution through the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.12/2012 superseded by  Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 58/2020 concerning the capture fisheries business superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector. The report on the progress of implementation of the resolution 12/04 is described in the section 5.3 of the IDN National Report of 2021 which was submitted to the IOTC Secretariat on 21 November 2021.
In 2020, there was no marine turtle observed as the incidental catch from the tuna longline fleet. Olive ridley turtle, loggerhead, and leatherback turtles are classified as vulnerable. At the same time, green turtles are endangered, and even hawksbill in a state is highly endangered. Indonesia established the National Plan of Action for marine turtles 2016-2020 through the Directorate of Conservation of Marine Biodiversity (KKHL), Ministry of Marine Affairs and Fisheries (MMAF). Indonesia also developed cooperation with Coral Triangle countries like Malaysia, The Philippines, the Solomon Islands, Papua New Guinea, and Timor Leste through Coral Triangle Initiatives on Coral Reefs, Fish, and Food Security (CTI CFF) platform to protect threatened migratory species, including marine turtles. The CTI CFF is now underway to develop a regional plan of action (RPOA) 2020-2030. Areas of critical habitats, such as migratory corridors, nesting beaches, and Inter-nesting and feeding areas, were identified. The map that shows migration corridors, nesting beaches, and critical habitats for marine turtle in Indonesia are produced and available online http://kkji.kp3k.kkp.go.id/sig. We are also currently developing a web-based information system for priority species that may be found at https://bit.ly/ARCGIS-jenisikanterancampunah-dilindungi. 

L’Indonésie a mis en œuvre cette Résolution à travers le Règlement n°No.12/2012 du Ministère des Affaires marines et de la pêche, remplacé par  
le Règlement n°58/2020 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux activités de pêche de capture, remplacé par le Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche. 
Le rapport sur les avancées dans la mise en œuvre de la Résolution 12/04 est décrit à la section 5.3 du Rapport National de l’Indonésie de 2021, qui a été transmis au Secrétariat de la CTOI le 21 novembre 2021.
En 2020, aucune tortue marine n’a été observée en tant que capture accidentelle de la flottille palangrière thonière. Les tortues olivâtres, caouannes et luths sont classées comme vulnérables. Par ailleurs, les tortues vertes sont considérées menacées et les tortues imbriquées comme extrêmement menacées. L'Indonésie a mis en place un Plan d’Action National pour les tortues marines, 2016-2020, à travers la Direction de la conservation de la biodiversité marine (KKHL) du Ministère des Affaires marines et de la pêche (MMAF). L'Indonésie a également établi une coopération avec les pays du Triangle de corail, comme la Malaisie, les Philippines, la îles Salomon, la Papouasie Nouvelle Guinée et le Timor-Leste par la plateforme de l’initiative du Triangle de corail sur les récifs coralliens, la pêche et la sécurité alimentaire (CTI CFF) en vue de protéger les espèces migratrices menacées, dont les tortues marines. La CTI CFF élabore actuellement un plan d’action régional (PAR) pour 2020-2030. Des zones d’habitats critiques, tels que les couloirs migratoires, les plages de nidification, les zones d’inter-nidification et d’alimentation, ont été identifiées. Des cartes indiquant les couloirs migratoires, les plages de nidification et les habitats critiques pour les tortues marines en Indonésie ont été produites et sont disponibles en ligne à l’adresse: http://kkji.kp3k.kkp.go.id/sig. Nous développons aussi actuellement un système d’information basé sur le web pour les espèces prioritaires, disponible à partir du lien suivant https://bit.ly/ARCGIS-jenisikanterancampunah-dilindungi.


	1305 Additional information / Informations supplémentaires: 
	1405 No reporting: Off
	1902 date reporting: 
	1902 Additional information / Informations supplémentaires FADs MANAGEMENT PLAN: 
	1904 Describe the measures / Décrire les mesures 1: Indonesia has obligated all Indonesia AFVs in the IOTC Area of Competence to comply with IOTC Conservation and Management Measures and Resolution as well as National Regulation. According to the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector, it is mandatory for Indonesia flagged fishing vessels to have Fishing License, Port Clearance, Legal Operation Permit on board which verified by Harbour Master before leaving the port.
L'Indonésie oblige tous les AFV indonésiens dans la zone de compétence de la CTOI à respecter les mesures de conservation et de gestion et les Résolutions de la CTOI ainsi que la Réglementation nationale. En vertu du Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche, les navires de pêche sous pavillon indonésien sont tenus d’avoir à bord la licence de pêche, l’autorisation du port, et une autorisation légale d’opérations qui sont vérifiées par le capitaine du port avant de quitter le port. 
	1904 Describe the measures / Décrire les mesures 2: According to the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector, it is mandatory for the owners and operator of the Indonesian flagged fishing vessels who want to be authorised in the IOTC Record of Authorised Vessel does not have history of IUU Fishing activities record.
En vertu du Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche, il est obligatoire que les propriétaires et opérateurs de navires de pêche sous pavillon indonésien qui souhaitent être autorisés dans le Registre CTOI des navires autorisés n’aient pas d’antécédents d’activités de pêche INN.
	1904 Describe the measures / Décrire les mesures 3: According to the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector, it is mandatory for the owners and operator of the Indonesian flagged fishing vessels who want to be authorised in the IOTC Record of Authorised Vessel does not have history of IUU Fishing activities record.

En vertu du Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche, il est obligatoire que les propriétaires et opérateurs de navires de pêche sous pavillon indonésien qui souhaitent être autorisés dans le Registre CTOI des navires autorisés n’aient pas d’antécédents d’activités de pêche INN.
	1904 Describe the measures / Décrire les mesures 4: Base on the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector, Indonesian Government only issues fishing license for citizens.
Conformément au Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche, le Gouvernement de l’Indonésie n’attribue des licences de pêche qu’aux citoyens indonésiens.
	1902 Additional information / Informations supplémentaires PROGRESS REPORT ON FADS MANAGEMENT PLAN: 
	Part B enter text - Describe the actions taken, under national legislation, to implement conservation and management measures adopted by the Commission in previous Sessions, and which have not been reported previously: 
	1104 Additional information / Informations supplémentaires: In the implementation, our observer programmes refer to the ROP standard.

Lors de leur mise en œuvre, nos programmes d'observateurs se rapportent aux normes du MRO.
	1206 Additional information / Informations supplémentaires: Skipper implement 2 of 3 mitigation, depending on operational decision on the vessel. However, night setting and line weighting were popular option selected by LL vessel Indonesia whenever operated above 25 S.

Les capitaines appliquent 2 des 3 mesures d’atténuation selon la décision opérationnelle du navire. Toutefois, le filage de nuit et les avançons lestés sont des options communément choisies par les palangriers indonésiens lorsqu’ils opèrent au-delà de 25 S.
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	Part A information: Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.12/2012 superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 58/2020 concerning the capture fisheries business superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sector.Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.30/2012 superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 58/2020 concerning the capture fisheries business superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 10/2021 concerning the standards of business activities and products in the implementation of risk-based business licenses in the marine and fisheries sectorMinister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.02/2011 superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 71/2016 superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation no. 59/2020 concerning the route of fishing and fishing gears in the fisheries management areas of the Republic Indonesia and the high seas superseded by Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.18/2021 concerning the placement of fishing gears and fishing aids in the fisheries management area of the Republic of Indonesia and the high seas and fishing arrangement for term migrant fisher.Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.33/2021 concerning the fishing logbook, observer on-board, inspection, testing and marking of fishing vessel, and governance of fishing vessel manning.Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.10/2019 concerning the fishing vessel monitoring system.Minister of Marine Affairs and Fisheries Decree No.18/2013 concerning the determination of fully protection status of whale shark (rhincodon typus).Minister of Marine Affairs and Fisheries Decree No. 04/2014 concerning the determination of fully protection status of mobulid rays.Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 05/2018 concerning the export prohibition of whitetip shark.Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No. 39/2019 concerning the PSM implementation.Minister of Marine Affairs and Fisheries Decree No. 52/2020 concerning the designated ports for PSM implementation./

Règlement n°12/2012 du Ministère des Affaires marines et de la pêche, remplacé par le Règlement n°58/2020 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux activités de pêche de capture, remplacé par le Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche. Règlement n°30/2012 du Ministère des Affaires marines et de la pêche, remplacé par le Règlement n°58/2020 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux activités de pêche de capture, remplacé par le Règlement n°10/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux normes des activités commerciales et des produits dans la mise en œuvre des licences commerciales basées sur les risques dans le secteur de la marine et de la pêche. Règlement n°02/2011 du Ministère des Affaires marines et de la pêche, remplacé par le Règlement n°71/2016 du Ministère des Affaires marines et de la pêche, remplacé par le Règlement n°59/2020 concernant les circuits de pêche et des engins de pêche dans les zones de gestion des pêches de la République d’Indonésie et en haute mer, remplacé par le Règlement n°18/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif au positionnement des engins de pêche et des dispositifs d’aide à la pêche dans la zone de gestion des pêches de la République d’Indonésie et en haute mer et l’accord sur les pêches pour les pêcheurs migrants . Règlement n°33/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche portant sur le carnet de pêche, les observateurs à bord, l’inspection, l’expérimentation et le marquage des navires de pêche, et la gouvernance de l’équipage du navire de pêche. Règlement n°10/2019 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif au système de surveillance des navires de pêche. Décret 18/2013 du Ministère des Affaires marines et de la pêche déterminant la protection totale des requins-baleines (rhincodon typus). Décret 04/2014 du Ministère des Affaires marines et de la pêche déterminant la protection totale des raies Mobulidae. Règlement n°05/2018 du Ministère des Affaires marines et de la pêche interdisant l’exportation de requins océaniques. Règlement n°39/2019 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif à la mise en œuvre des PSM. Décret 52/2020 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif aux ports désignés pour la mise en oeuvre des PSM.
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Étant donné que l’Indonésie a présenté une objection à l’adoption de la Résolution 21/01, cette Résolution ne s’applique pas à l’Indonésie. Par conséquent, la Résolution 19/01 reste contraignante pour l’Indonésie.
	2101c Yes PSSP: Off
	2101c No PSSP: Off
	2101 GN Measures 1: 
	2101 GN Measures 3: 
	2101 GN Measures 2: 
	1206 NA: Off
	1206 N A: Off
	2102 Nil report: Yes
	2102 No LSTV: Off
	2102 Flag LSTV: Yes
	2102 Details provided: Off
	2102 Yes date: Off
	2102 Details attached: Off
	2102 Yes date attached: Off
	2102 No date attached: Off
	2101 CVyes: Yes
	2102 CVno: Off
	2102 DatePort: 
	2102 NoCVflag: 14
	2102 NoCVflagNo: 0
	2102 NoCVflagFR: 
	2102 NoCVflagNoFR: 
	2102 Additional information / Informations supplémentaires: Regarding the implementation of a two-year pilot project (2021-2022) for Indonesia wooden carrier vessels conducting transhipment at sea under monitoring by national observer programme as in the paragraph 20 and 21 of the Resolution 21/02, Indonesia has conducted series of coordinations via email with the IOTC Secretariat and has submitted the feedback for the ROP standards of administratives and operational requirements to the IOTC Secretariat on 30 December 2021 as the follow up, including the support data and information.

En ce qui concerne la mise en œuvre d'un projet pilote sur deux ans (2021-2022) pour les navires transporteurs en bois indonésiens réalisant des transbordements en mer dans le cadre du programme de suivi par les observateurs nationaux, comme visé aux paragraphes 20 et 21 de la Résolution 21/02, l'Indonésie a mené un ensemble d'actions de coordination par e-mail avec le Secrétariat de la CTOI, et a soumis des commentaires sur les exigences administratives et opérationnelles des normes du MRO au Secrétariat de la CTOI, le 30 décembre 2021, en tant que suivi, y compris les informations et données à l'appui.
	2102 NA reasons: 
	2102 CV NA: Off
	2102 NA reports reasons: 
	2102 Reports NA: Off
	2102 DateSea: 30/12/2021
	2102 Yes report OBS: Yes
	2102 No report OBS: Off
	2102 Date report OBS: 24/09/2021
	2102 Yes report species: Yes
	2102 No report species: Off
	2102 Report species: 24/09/2021
	2102 Q TRX: 752,967
	2102 Yes report LSTLV: Yes
	2102 No report LSTLV: 
	2102 Date report LSTLV: 24/09/2021
	2102 No LSTLV: 39
	2102 Yes report species MDV: Off
	2102 No report species MDV: Off
	2102 Yes report LSTLV  MDV: Off
	2102 Report species MDV: 
	2102 Q TRX MDV: 
	2102 Date report LSTLV  MDV: 
	2102 No LSTLV MDV: 
	2102 CV Additional information / Informations supplémentaires: Indonesia has reported an update of its list of authorised carrier vessels to the IOTC Secretariat on 30 December 2021 as many as 14 carrier vessels and 12 of those are listed in the annex V of the Resolution 21/02. Furthermore, Indonesia submitted an update list of authorised carrier vessels in the annex V of the Resolution 21/02 to the IOTC Secretariat on 26 November 2021 through the letter Ref: B. 12216/DJPT.2/PI.130/XI/2021 subject : Replacement on Annex V of Resolution 21/02 .

L’Indonésie a soumis une actualisation de sa liste des navires transporteurs autorisés au Secrétariat de la CTOI le 30 décembre 2021 : 14 navires transporteurs dont 12 sont répertoriés à l’Annexe V de la Résolution 21/02. En outre, l’Indonésie a transmis une liste actualisée des navires transporteurs autorisés de l’Annexe V de la Résolution 21/02 au Secrétariat de la CTOI, le 26 novembre 2021 par courrier Réf: B. 12216/DJPT.2/PI.130/XI/2021 objet: Remplacement de l’Annexe V de la Résolution 21/02.


	1102 Date: 
	1102 Yes date: Off
	1102 No date: Yes
	Attach8: 
	Attach8a: 
	1807 Specify 4: In order to improve record of vessel to fish in archipelagic, teritorial and IEEZ waters for  tuna fishing vessels, Indonesia has improved Database of Indonesian Vessels Authorized to Fish for Tuna in 2019. In 2021, it has been launched on 26 September 2021in the National Coordination Forum.
Afin d’améliorer l’enregistrement des navires thoniers pêchant dans les eaux archipélagiques, territoriales et de la ZEE indonésienne, l’Indonésie a amélioré la base de données des navires indonésiens autorisés à pêcher des thons en 2019. En 2021, elle a été lancée le 26 septembre 2021 lors du Forum de coordination nationale.
	1807 Electronic data capture, VMS, or on-board electronic monitoring: Yes
	1807 Specify 5: The Ministry of Marine Affairs and Fisheries (MMAF) has implemented a Fishery Vessel Monitoring System (SPKP) or also known as Vessel Monitoring System (VMS) since 2003 and more than 5700 active vessels in 2021, have SPKP transmitters installed. The implementation of SPKP is a mandate from fisheries management based on MCS (monitoring, control, and surveillance).
The Fishing Vessel Monitoring System is implemented by the MMAF, which in this case is the Directorate General of PSDKP as the organizer of the SPKP. SPKP organizers are obliged to prepare a database system and applications for monitoring fishing vessels. In data communication from land-earth station service provider to MMAF servers, the organizer uses satellite-based data communications. Communication services in procurement are carried out in a package with the SPKP transmitter set by the SPKP provider.
For fishing boat owners whose vessels are required to install SPKP transmitters in accordance with the Regulation of the Minister of Marine Affairs and Fisheries number 23/ PERMEN-KP / 2021 concerning Legal Operation Standard of Fishing Vessel and Vessel Monitoring System, they can buy independently through the SPKP provider and then activate through the MMAF One Stop Services or online via the SALMON application. Activation of the transmitter is required to ensure that the equipment has been installed and can be monitored through the SPKP. The proof of transmitter activation document is a Transmitter Activation Certificate (SKAT). Requirements for submitting SKAT documents include:
a. photocopy of proof of SPKP Airtime Fee payment; and
b. SPKP Transmitter installation sheet. 
For monitoring fishing vessels, SPKP uses the SALMON application mobile on Android system (Online SPKP Transmitter Monitor Tracking Activation System). In this application there are several sub applications, including:
a. Salmon SKAT (application to apply for SKAT documents);
b. SalmonTrack (application to monitor the movement of fishing vessels by both fisheries supervisors and ship owners).

Depuis 2003, le Ministère des Affaires marines et de la pêche (MMAF) met en œuvre un système de surveillance des navires de pêche (SPKP), également connu sous le nom de système de surveillance des navires (SSN), et plus de 5 700 navires en activité en 2021 sont équipés d’émetteurs SPKP. La mise en œuvre du SPKP est une exigence de la gestion des pêches basée sur le SCS (Suivi, Contrôle et Surveillance).
Le système de surveillance des navires de pêche est mis en œuvre par le MMAF et, dans ce cas, la Direction Générale du PSDKP est chargée de l’organisation du SPKP. Les organisateurs du SPKP sont tenus de préparer un système de base de données et des applications pour le suivi des navires de pêche. Pour la communication des données entre le prestataire de services de la station terrestre et les serveurs du MMAF, les organisateurs utilisent des transmissions de données basées sur satellite. Les services d’achat des communications sont réalisés dans le cadre d’un forfait et l’émetteur du SPKP est configuré par le fournisseur du SPKP.
Les propriétaires des navires de pêche, dont les navires sont tenus d’installer un émetteur SPKP conformément au Règlement n°23/ PERMEN-KP / 2021 du Ministère des affaires marines et des pêches relatif aux normes juridiques des opérations des navires de pêche et du Système de Surveillance des Navires, peuvent l’acheter de façon indépendante par le fournisseur du SPKP et l’activer par le guichet unique des services du MMAF ou en ligne via l’application SALMON. L’activation de l’émetteur est requise pour s’assurer que l’équipement a été installé et peut être suivi par le biais du SPKP. La preuve de l’activation de l’émetteur est un Certificat d’activation de l’émetteur (SKAT). Les conditions pour la délivrance des SKAT incluent :
a. une photocopie de la preuve du paiement des frais du temps de diffusion du SPKP; et
b. la fiche d’installation de l’émetteur SPKP. 
Pour le suivi des navires de pêche, le SPKP utilise l’application mobile SALMON sur le système Android (système en ligne d'activation du suivi de l’émetteur SPKP). Cette application comporte diverses sous-applications:
a. Salmon SKAT (application pour demander les documents SKAT);
b. Salmon track (application pour suivre les mouvements des navires de pêche par les superviseurs des pêches et les propriétaires des navires).


	1807 Vessel registry: Yes
	1807 Specify 3: Indonesia conducted several workshops during year 2021 to upgrade the capacity of the  observers on board especially to enhance skill of observer in identifiying species, measuring and reporting the catches under the observer program. Also, strengthening the  implementation on observer on board program has been conducted through cooperation and coordination with association and fishing industry for observer deployment. In 2021, there  were 17 fishing vessels had been observed in the IOTC area of competence. In details, 8 longliners and 9 carrier vessels which operated in FMA 573 and high seas (Nizam Zachman, Benoa)

L'Indonésie a mené, en 2021, plusieurs ateliers visant à améliorer la capacité des observateurs à bord, notamment pour améliorer la capacité des observateurs à identifier les espèces, à mesurer et déclarer les prises dans le cadre du programme d’observateurs. De plus, le renforcement de la mise en œuvre du programme d’observateurs à bord a été réalisé en coopération et coordination avec les associations et l’industrie de la pêche pour le déploiement des observateurs. En 2021, 17 navires de pêche ont été observés dans la zone de compétence de la CTOI: soit, 8 palangriers et 9 navires transporteurs qui ont opéré dans la FMA 573 et en haute mer (Nizam Zachman, Benoa).
	1807 National observer scheme: Yes
	1807 Specify 2: Indonesia has conducted port sampling program for tuna longline by deploying IOTC enumerator in 4 (four) ports, namely Nizam Zachman, Benoa, Palabuhanratu, and Cilacap. For artisanal fisheries, Indonesia has conducted port sampling program in  Western Sumatera (2 regencies), which were Kota Padang (TPI Pasie Nan Tigo, TPI Gaung, TPI Muara Padang) and Kabupaten Pesisir Selatan (PPI Kambang). Since 2017, Indonesia has been implementing the “One Data Policy” which is  organized by the Secretary General of MMAF. The policy was designed to ensure the  integration of national fisheries production data system. Prior to 2017, before the policy took place, Data Collection System for National Fisheries Production was separately organized by several Directorates within the Ministry of Marine Affairs and Fisheries (MMAF). One Data  System employs about 584 enumerators assigned to all over Indonesia in the IOTC area of competence in 2021. Previously, they have been trained how to implement the Standardized fishery data recording method and utilize the Standardized data recording instruments (a set of questionnaires and  a web-based, online application).

L'Indonésie a mené un programme d‘échantillonnage au port pour la palangre thonière en déployant des échantillonneurs de la CTOI dans quatre (4) ports : Nizam Zachman, Benoa, Palabuhanratu et Cilacap. S’agissant des pêches artisanales, l’Indonésie a conduit un programme d’échantillonnage au port dans l’ouest de Sumatra (2 régences): Kota Padang (TPI Pasie Nan Tigo, TPI Gaung, TPI Muara Padang) et Kabupaten Pesisir Selatan (PPI Kambang). Depuis 2017, l’Indonésie met en œuvre la « Politique One Data » qui est organisée par le Secrétariat général du MMAF. Cette politique vise à garantir l’intégration du système de données de production des pêches nationales. Avant 2017, et avant la mise en place de cette politique, le système de collecte de données de production des pêches nationales était organisé séparément par plusieurs Directions au sein du Ministère des Affaires Marines et des Pêches (MMAF). Le système One Data emploie près de 584 recenseurs répartis dans l’ensemble de l’Indonésie dans la zone de compétence de la CTOI en 2021. Ils ont préalablement été formés à la mise en œuvre de la méthode standardisée d’enregistrement des données sur les pêches et utilisent les instruments standardisés d’enregistrement des données (un ensemble de questionnaires et une application en ligne basée sur le web).
	1807 Specify 1: To improve data collection through logbook implementation (paper base) which has been conducted since 2014, Indonesia has initiated electronic logbook (eLogbook) program in  November 2018. It was started by activation logbook for commercial vessels above 30 GT. In 2021, this program has been undertaken by 14 vessels operated in Indonesia FMA 571; 102 vessels operated in Indonesia FMA 572; and 282 vessels operated in Indonesia FMA 573. This electronic logbook system is integrated to all  monitoring, controlling and surveillance database (Database Sharing Systems/DSS), including VMS, Fishing Port Landing, Harbour Master, Catch Certificate database to ensure better accuracy and validity of the catch and effort data. In order to strengthen eLogbook implementation, Indonesia has conducted dissemination on eLogbook implementation program to tuna fishery stakeholders through workshop at Regional level and fishing port as well as developed capacity building for fishing port officers and harbour master.  In order to upgrade the quality of the report in accordance to IOTC standard, Database Sharing Systems / DSS has been implemented for data verification process. 
Afin d’améliorer la collecte des données par la mise en œuvre des carnets de pêche (sur support papier) qui est menée depuis 2014, l’Indonésie a lancé un programme de carnet de pêche électronique en novembre 2018. Il a été lancé en activant le carnet de pêche pour les navires commerciaux de plus de 30 TB. En 2021, ce programme a été mené par 14 navires opérés dans la FMA 571 de l’Indonésie, 102 navires opérés dans la FMA 572 de l’Indonésie, et 282 navires opérés dans la FMA 573 de l’Indonésie. Ce système de carnet de pêche électronique est intégré à l’ensemble de la base de données de suivi, contrôle et surveillance (systèmes de partage de bases de données/DSS), y compris la base de données de SSN, débarquements aux ports de pêche, capitaine des ports, certificat de capture, pour assurer une meilleure précision et validité des données de prise et d’effort. En vue de renforcer la mise en œuvre des carnets de pêche électroniques, l’Indonésie a diffusé des informations sur le programme de mise en œuvre du carnet de pêche électronique aux parties prenantes des pêches thonières à travers des ateliers au niveau régional et aux ports de pêche et le renforcement des capacités pour les fonctionnaires des ports de pêche et les capitaines des ports.  Afin d’améliorer la qualité de la déclaration aux normes de la CTOI, les systèmes de partage de bases de données /DSS ont été instaurés aux fins du processus de vérification des données.
	1807 Port-based sampling or related fisheries surveys: Yes
	1807 Development or improvements in the implementation of logbooks: Yes
	1807 Development of fisheries databases: Yes
	1807 Specify 6: Since 2017, Indonesia has been implementing the “One Data Policy” which is organized by the Secretary General of MMAF. The policy was designed to ensure the integration of national  fisheries production data system. In order to upgrade the quality of the report in accordance to IOTC standard, Database Sharing Systems/DSS has been implemented for data verification process.
Depuis 2017, l’Indonésie met en œuvre la « Politique One Data » qui est organisée par le Secrétaire général du MMAF. Cette politique vise à garantir l’intégration du système de données de production des pêches nationales. Afin d’améliorer la qualité de la déclaration aux normes de la CTOI, les systèmes de partage de bases de données/DSS ont été instaurés aux fins du processus de vérification des données.
	1807 Development of data dissemination systems: Yes
	1807 Specify 7: The data dissemination system is conducted through one data system.

Le système de diffusion des données est réalisé à travers le système One Data.
	1807 Frame surveys: Yes
	1807 Specify 8: The data coverage of the One Data System:1. Listing Data (KUSUKA), acquired through census to get a complete list of every stakeholder  within the fishery sector, which is useful as a Sampling Frame for the weekly/monthly production sampling as well as a prerequisite for the Government Aid program’s recipient;                            
 2. Production Sampling Data which is acquired weekly or monthly through randomized samplingsurvey of the stakeholders registered in the KUSUKA database, for the estimation of the  aggregate production from the regency to the national level. 

Couverture des données du système One Data :
1. Données des listes (KUSUKA), acquises par recensement pour obtenir une liste complète de chaque partie prenante dans le secteur halieutique, servant de cadre d’échantillonnage pour un échantillonnage de production hebdomadaire/mensuel et est une condition préalable pour le destinataire du programme d’aide du gouvernement; 
2. Données d’échantillonnage de production acquises toutes les semaines ou tous les mois par une prospection d’échantillonnage aléatoire des parties prenantes enregistrées dans la base de données KUSUKA pour l’estimation de la production agrégée de la régence au niveau national.

	1807 Specify 11: The one data system employs structured questionnaires with standardized and clear metadata, so that mistakes has been minimized from the beginning; Meanwhile, in order to  analyse observer data, observer data analysis Team has been formed which consists of researchers,  academics and fisheries inspectors. This team has tasks to verify correctness of the data into the system. If a discrepancy of the data is found, it will be clarified to the observer who collected the data. Furthermore, the  considered valid data is analyzed by the Observer Data Analysis Team.

Le système One Data utilise des questionnaires structurés avec des métadonnées claires et standardisées, de sorte que les erreurs sont réduites dès le départ. Afin d’analyser les données des observateurs, une équipe d’analyse des données d’observateurs a été mise en place, et se compose de chercheurs, d’universitaires et d’inspecteurs des pêches. Cette équipe est chargée de vérifier l’exactitude des données du système. En cas de divergence dans les données, elle sera expliquée à l’observateur qui a collecté les données. De plus, les données considérées valides sont analysées par l’équipe d’analyse des données d’observateurs.
	1807 Steps to minimise data entry errors: Yes
	1807 Specify 10: Regarding the production data, One Data System aims at maintaining the quality and reliability of the estimates produced through validations in every level of process, from the data gathering,  data entry, estimation, up to the dissemination.
En ce qui concerne les données de production, le système One Data vise à maintenir la qualité et la fiabilité des estimations produites par les validations à chaque niveau du processus, depuis la collecte des données, la saisie des données, l’estimation jusqu’à leur publication.
	1807 Development of automated routines to process and extract IOTC data submissions: Yes
	1807 Specify 9: Fishing Logbook and observer data as well as port sampling data conducted by research officer can be used as coherence of production data during data validation process. The fishing logbookdata which used in the validation process is the final version after being verified by the  verification team. Electronic logbook and  logbook (paper base) data is submitted by fishermen  and verified by Harbour Master at the port / fishing port. Verification includes the suitability of the fishing gear used, species of the catches and the suitability of the number of days at sea and thenumber of catches, including the number of settings at the sea. Further, Harbour Master will  issue Information Letter on the Submission of the Log Book.
This data will be reverified by the Central Verifier Team. The verification aspects includes the  suitability of the fishing area with its permit, the suitability of the number of catches with the size of the vessel (hold capacity), the suitability of the base port, the suitability of catches with those  reported in the PIPP, the suitability of catches with fishing gears, the suitability of fishing  cordinate with VMS, If the verifier believes the validity of the data submitted, it will be validated  by the Verification Team. However, if data that was found incorrect it will be returned to the Master or vessel owner to be asked for clarification in 1 (one) month period. 
Compliance on the submission of logbooks and validity of the data is used as a consideration to extend fishing license.National Observer uses electronic reporting to maintain data aquracy. This system was adopted from the IOTC observer system. Data observers in the previous year was inputted into the system. In order to analyse observer data, observer data analysis Team has been formed which consists of researchers, academics and fisheries inspectors. This team has tasks to verify correctness of the data into the system. If a discrepancy of the data is found, it will be clarified to the observer who collected the data. Furthermore, the considered valid data is analyzed by the Observer Data Analysis Team.

Les données des carnets de pêche et des observateurs et les données d’échantillonnage au port mené par les chargés de recherche peuvent être utilisées à des fins de cohérence par rapport aux données de production au cours du processus de validation des données. Les données des carnets de pêche utilisées dans le processus de validation constituent la version finale après avoir été vérifiées par l’équipe de vérification. Les données des carnets de pêche électroniques et des carnets de pêche (sur support papier) sont soumises par les pêcheurs et vérifiés par le capitaine du port au port/port de pêche. La vérification inclut la pertinence de l’engin de pêche utilisé, les espèces des captures, la pertinence du nombre de jours en mer et le nombre de prises, y compris le nombre de calées en mer. De plus, le capitaine du port émettra une Lettre d’informations sur la soumission du carnet de pêche
Les données seront vérifiées une nouvelle fois par l’équipe de vérification centrale. Les aspects de la vérification incluent la pertinence de la zone de pêche par rapport au permis, la pertinence du nombre de prises par rapport à la taille du navire (capacité de cale), la pertinence du port d’attache, la pertinence des captures par rapport à celles déclarées dans le PIPP, la pertinence des captures par rapport aux engins de pêche, la pertinence des coordonnées de pêche par rapport au SSN. Si la personne chargée de la vérification croit en la validité des données soumises, elles seront validées par l’équipe de vérification.
Cependant, si les données s’avèrent incorrectes, elles seront renvoyées au capitaine ou au propriétaire du navire pour éclaircissement dans un délai de 1 (un) mois. 
Le respect de la soumission des carnets de pêche et la validité des données constituent une condition pour le renouvellement de la licence de pêche. Les observateurs nationaux utilisent la déclaration électronique pour maintenir l’exactitude des données. Ce système a été adopté d’après le système d’observateurs de la CTOI. Les données d’observateurs des années précédentes ont été saisies dans le système. Afin d’analyser les données d’observateurs, une équipe d’analyse des données d’observateurs a été mise en place ; elle se compose de chercheurs, d’universitaires et d’inspecteurs des pêches. Cette équipe est chargée de vérifier l’exactitude des données du système. En cas de divergence dans les données, elle sera expliquée à l’observateur qui a collecté les données. De plus, les données considérées valides sont analysées par l’équipe d’analyse des données d’observateurs.


	1807 Coherence of data with alternative fisheries datasets: Yes
	1104 PS No of vessels monitored in 2020: 5
	1104 LL No of vessels monitored in 2020: 6
	1104 GN No of vessels monitored in 2020: NA
	1104 BB No of vessels monitored in 2020: NA
	1104 HL No of vessels monitored in 2020: 2
	1104 PS Coverage in 2020: 
	1104 LL Coverage in 2020: 0.7%
	1104 GN Coverage in 2020: 
	1104 BB Coverage in 2020: 
	1104 HL Coverage in 2020: 
	1104 Gear1 Coverage in 2020: 
	1104 Gear2 Coverage in 2020: 
	1104 Gear2 No of vessels monitored in 2020: 
	1104 Gear1 No of vessels monitored in 2020: 
	1807 Steps to improve data validation: Yes
	1807 Specify 12: Regarding the production data, One Data System aims at maintaining the quality and reliability of the estimates produced through validations in every level of process, from the data gathering, data entry, estimation, up to the dissemination.
En ce qui concerne les données de production, le système One Data System vise à maintenir la qualité et la fiabilité des estimations produites par les validations à chaque niveau du processus, depuis la collecte des données, la saisie des données, l’estimation jusqu’à leur publication.
	1807 mprovements in sampling coverage: Yes
	1807 Specify 13: In 2021, One Data System employs about 1,069 enumerators assigned to all over Indonesia. Meanwhile, there were 478 regencies which sampled for data collection during year 2021. Moreover, in 2021, there were 584 enumerators assigned in the IOTC area of competence, in the 257 regencies.
En 2021, le système One Data emploie près de 1 069 recenseurs répartis dans l’ensemble de l’Indonésie. 478 régences ont été échantillonnées pour la collecte des données en 2021. En outre, en 2021, 584 recenseurs ont été assignés dans la zone de compétence de la CTOI dans les 257 régences.
	1807 Frame surveys 2: Yes
	1807 Specify 14: Listing Data (KUSUKA), acquired through census to get a complete list of every stakeholder  within the fishery sector, which is useful as a Sampling Frame for the weekly / monthly  production sampling. Meanwhile, Production Sampling Data which is acquired weekly or  monthly through randomized sampling survey of the stakeholders registered in the KUSUKA  database, for the estimation of the aggregate production from the regency to the national level.
Données des listes (KUSUKA), acquises par recensement pour obtenir une liste complète de chaque partie prenante dans le secteur halieutique, servant de cadre d’échantillonnage pour un échantillonnage de production hebdomadaire/mensuel. Données d’échantillonnage de production acquises toutes les semaines ou tous les mois par une prospection d’échantillonnage aléatoire des parties prenantes enregistrées dans la base de données KUSUKA pour l’estimation de la production agrégée de la régence au niveau national.
	1807 Coherence of data with alternative fisheries datasets 2: Yes
	1807 Specify 15: Fishing Logbook and observer data as well as port sampling data conducted by research  officer can be used as coherence of production data during data validation  process. The  fishing logbook data which used in the validation process is the final version after being verified by the verification team.  Electronic logbook and logbook  (paper base) data is submitted by  fishermen and verified by Harbour Master at the port / fishing port. Verification includes the  suitability of the fishing gear used, species of the catches and the suitability of the number of  days at sea and the number of catches, including the number of settings at the sea. Further,  Harbour Master will issue Information Letter on the Submission of the Log Book.

This data will be reverified by the Central Verifier Team. The verification aspects includes the  suitability of the fishing area with its permit, the suitability of the number of catches with the  size of the vessel (hold capacity), the suitability of the base port, the suitability of catches with  those reported in the PIPP, the suitability of catches with fishing gears, the suitability of fishing cordinate with VMS, If the verifier believes the validity of the data submitted, it will be validated by the Verification Team. However, if data that was found incorrect it will be returned to the Master or vessel owner to be asked for clarification in 1 (one) month period. 
Compliance on the submission of logbooks and validity of the data is used as a consideration to extend fishing license.National Observer uses electronic reporting to maintain data aquracy. This system was adopted from the IOTC observer system. Data observers in the previous year was inputted into the system. In order to analyse observer data, observer data analysis Team has been formed which consists of researchers, academics and fisheries inspectors. This  team has tasks to verify correctness of the data into the system. If a discrepancy of the data is found, it will be clarified to the observer who collected the data. Furthermore, the considered valid data is analyzed by the Observer Data Analysis Team.
Les données des carnets de pêche et des observateurs et les données d’échantillonnage au port mené par les chargés de recherche peuvent être utilisées à des fins de cohérence par rapport aux données de production au cours du processus de validation des données. Les données des carnets de pêche utilisées dans le processus de validation constituent la version finale après avoir été vérifiées par l’équipe de vérification.  Les données des carnets de pêche électronique et des carnets de pêche (sur support papier) sont soumises par les pêcheurs et vérifiés par le capitaine du port au port/port de pêche. La vérification inclut la pertinence de l’engin de pêche utilisé, les espèces des captures et la pertinence du nombre de jours en mer et le nombre de prises, y compris le nombre de calées en mer. De plus, le capitaine du port émettra une Lettre d’informations sur la soumission du carnet de pêche
Les données seront vérifiées une nouvelle fois par l’équipe de vérification centrale. Les aspects de la vérification incluent la pertinence de la zone de pêche par rapport au permis, la pertinence du nombre de prises par rapport à la taille du navire (capacité de cale), la pertinence du port d’attache, la pertinence des captures par rapport à celles déclarées dans le PIPP, la pertinence des captures par rapport aux engins de pêche, la pertinence des coordonnées de pêche par rapport au SSN. Si la personne chargée de la vérification croit en la validité des données soumises, elles seront validées par l’équipe de vérification.
Cependant, si les données s’avèrent incorrectes, elles seront renvoyées au capitaine ou au propriétaire du navire pour éclaircissement dans un délai de 1 (un) mois. 
Le respect de la soumission des carnets de pêche et la validité des données constituent une condition pour le renouvellement de la licence de pêche. Les observateurs nationaux utilisent la déclaration électronique pour maintenir l’exactitude des données. Ce système a été adopté d’après le système d’observateurs de la CTOI. Les données d’observateurs des années précédentes ont été saisies dans le système. Afin d’analyser les données d’observateurs, une équipe d’analyse des données d’observateurs a été mise en place ; elle se compose de chercheurs, d’universitaires et d’inspecteurs des pêches. Cette équipe est chargée de vérifier l’exactitude des données du système. En cas de divergence dans les données, elle sera expliquée à l’observateur qui a collecté les données. De plus, les données considérées valides sont analysées par l’équipe d’analyse des données d’observateurs.


	1807 Comparability of data from previous years: Yes
	1807 Specify 16: The comparability of data from previous years is conducted through one data system.
La comparabilité des données par rapport aux années précédentes est réalisée à travers le système One Data.
	2102 MDV dditional information / Informations supplémentaires: 
	2103 Implementation: Representative of Indonesian researchers in the MSE task force that work under Working Party on Method

Représentant des chercheurs indonésiens à la Task force sur l’ESG travaillant dans le cadre du Groupe de Travail sur les Méthodes.
	1901 Additional information / Informations supplémentaires 4: The information on reduction in the following year because of overcatch has already been provided to the IOTC Secretariat through a letter no. ref: B. 630 / DJPT / PI. 110.D1/ I / 2021,dated 11 January2021 on the subject : Objection Regarding IOTC Circular 2020-55 on the Implementation of Resolution 19/01 Yellowfin Tuna Allocated Catch Limit for 2021.

Les informations sur la réduction l’année suivante en raison de prises excessives ont déjà été transmises au Secrétariat de la CTOI par courrier réf: B. 630 / DJPT / PI. 110.D1/ I / 2021, en date du 11 janvier 2021 : Objection concernant la Circulaire CTOI 2020-55 sur la mise en œuvre de la Résolution 19/01 Limites de capture d’albacore allouées pour 2021.
	1901 Additional information / Informations supplémentaires 6: According to the Minister of Marine Affairs and Fisheries Regulation No.18/2021 concerning the placement of fishing gears and fishing aids in the fisheries management area of the Republic of Indonesia and the high seas and fishing arrangement for term migrant fisher, the gillnet regulated by its mesh size as well as the rope length.

Conformément au Règlement n°18/2021 du Ministère des Affaires marines et de la pêche relatif au positionnement des engins de pêche et des dispositifs d’aide à la pêche dans la zone de gestion des pêches de la République d’Indonésie et en haute mer et l’accord sur les pêches pour les pêcheurs migrants, les filets maillants sont réglementés par la taille de maille et la longueur de corde.

	1901 Additional information / Informations supplémentaires 7: In 2020, there was no gillnet fishing vessels been observed due to the pandemic covid.

En 2020, aucun navire de pêche utilisant le filet maillant n’a été observé en raison de la pandémie de Covid.
	Part D Implementation / Mise en oeuvre: One of the background which had Indonesia propose an objection on the adoption of Resolution 21/01 was the use of IOTC dataset which is a catch re-estimation carried out by the IOTC Secretariat on behalf of the Scientific Committee, that in the case of YFT, the IOTC Secretariat’s re-estimated data is some 40% less than Indonesia’s reported 1RC data and is disputed by Indonesia. If this re-estimated data were to be used as the basis for catch reductions this would have a significant negative impact on livelihoods in Indonesia’s small-scale and artisanal fisheries. 

Follow up the issue above, Indonesia and IOTC Secretariat had conducted some coordination meeting in order to discuss further the re-estimation of Indonesia’s annual tuna catch data. 

During the 2nd meeting which also been attanded by the chair of SC, chair of WPDCS and representative of FAO, Indonesia presented the new re-estimation of Indonesia’s annual tuna catch data for year 2017-2019. The meeting recommended Indonesia to present the paper of the e-estimation in the WPDCS05 meeting. 

The WPDCS05 CONGRATULATED Indonesia on the progress implementing One Data and ACKNOWLEDGED that the implementation of initiatives such as the e-Logbook and streamlining of procedures for the collection and validation of data are expected to lead to long-term improvements in the quality of Indonesia’s official fisheries statistics. NOTING the unusual variabilities in some of Indonesia’s official catch statistics prior to the implementation of One Data in 2017, particularly in the case of neritic and tropical tuna species, the WPDCS REQUESTED that Indonesia undertake work – in collaboration with the IOTC Secretariat – to reassess their official catches (for the period 2010-2016) to ensure consistency and coherence in the longer-term catch series available for management and stock assessment purposes and RECOMMENDED that the Scientific Committee endorse this process”.  

Following up the WPDCS05 recommendation above, currently, Indonesia is in the process of reassess the official catches (for the period 2010-2016) which will be coordinated with the IOTC Secretariat afterwards.

L’un des éléments contextuels pour lesquels l’Indonésie a présenté une objection à l’adoption de la Résolution 21/01 était l’utilisation du jeu de données de la CTOI qui est une réestimation des captures réalisée par le Secrétariat de la CTOI au nom du Comité Scientifique, et dans le cas du YFT, les données réestimées par le Secrétariat de la CTOI sont d’environ 40% inférieures aux données 1RC déclarées par l’Indonésie et contestées par l’Indonésie. Si les données réestimées devaient être utilisées pour les réductions des captures, cela aurait un impact négatif significatif sur les moyens d’existence des pêches artisanales et de petits métiers de l’Indonésie. 
Faisant suite au problème ci-dessus, l’Indonésie et le Secrétariat de la CTOI ont tenu des réunions de coordination afin de discuter de manière approfondie de la réestimation des données de captures annuelles de thons de l’Indonésie. 
Lors de la deuxième réunion, à laquelle le Président du CS, le Président du GTCDS et un représentant de la FAO ont également assisté, l’Indonésie a présenté la nouvelle réestimation des données de captures annuelles de thons de l’Indonésie pour 2017-2019. La réunion a recommandé à l’Indonésie de présenter le document de réestimation à la réunion du GTCDS05. 
« Le GTCDS05 A FÉLICITÉ l’Indonésie pour les progrès accomplis dans la mise en œuvre de One Data et A RECONNU que la mise en place d’initiatives telles que le carnet de pêche électronique et la rationalisation des procédures pour la collecte et la validation des données devrait conduire à des améliorations à long terme de la qualité des statistiques de pêche officielles de l’Indonésie. NOTANT les variabilités inhabituelles de certaines statistiques de capture officielles de l'Indonésie avant la mise en œuvre de One Data en 2017, notamment dans le cas des espèces de thons néritiques et de thons tropicaux, le GTCDS A DEMANDÉ que l’Indonésie mène des travaux, en collaboration avec le Secrétariat de la CTOI, afin de réévaluer ses captures officielles (pour la période 2010-2016) en vue de garantir la continuité et la cohérence dans la série de capture à plus long terme disponible à des fins de gestion et d’évaluation des stocks et A RECOMMANDÉ que le Comité Scientifique approuve ce processus. »  
Faisant suite à la recommandation du GTCDS05 ci-dessus, l’Indonésie réévalue actuellement les captures officielles (pour la période 2010-2016), ce qui sera coordonné ultérieurement avec le Secrétariat de la CTOI.




